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BCTYII

I'ymop 3aBxau OyB mpeameToM JociikeHHs B jiHreictuil. IIpote 3 yacom
3MIHIOETBCS CIPUUHATTA Ta pO3YMIHHSA KOMIYHOTO e(exkTy uepe3 3MIHU B
MeHTaniTeTi. KoMiuHe € OCHOBOIO TYMOpPY, OCKUIbKU IPYHTYETHCS HA MPOTUPIUY1 MIXK
(GopMOIO Ta 3MICTOM, 1 YAaCTO MPOSIBISIETHCS 4Yepe3 TPy CIiB, KapTH Ta E€MOLIHHI
eJIeMeHTH. TakuM YWHOM, TYMOp BHKOPHUCTOBYE KOMIiUHI €IEMEHTH I CTBOPEHHS
cMixy 1 po3Baru. @opmu Ta 3acoO0M KOMIYHOTO 3a3HAIOTh 3MiH, TaK CaMO SIK 1 CTHJI
aBTOpiB. BOHHM BHKOPHUCTOBYIOTH TEBHI TEXHIKM Ta METOAU IS BUPAKEHHS
KOMIYHOTO, 1110 pOOUTH CTHJIb 1 MOBY YHIKQJIbHUMHU Ta HEMOBTOPHUMU. JIIHIBICTUUHE
BiTOOpaKEHHSI KOMIYHOTO TOJIATA€ Y CTBOPEHHI XYAOKHbOI KapTHUHH CBITY, sKa
nepeaae iHGOpMaIliro PO B3aEMO/III0 MOBU Ta PEabHOCTI, JIFOJUHU 1 CYCIUIbCTBRA.

CyyacHa Hayka JE€MOHCTpPYE TIJBIICHUN IHTEpeC J0 MDLKIUCIUILIIIHAPHUX
nociimkerb. OcoOIMBO 1€ CTOCYEThCS AOCIIHKEHb y cepl mepekyiaay XyAoKHIX
TBOPIB, AKI YAaCTO OXOIUTIOIOTH €JIEMEHTH PI3HMX HAyKOBUX AUCIUIUIIH, TaKUX SIK
JITepaTypO3HaBCTBO, JIHTBICTHKA, COIIOJOTISI, TICHXOJIOTIS, ICTOpis Ta 1HIIIL.
BaxxnuBo BHBYaTH KOMIYHE B JIiTEpaTypi, OCKUILKHA BOHO BigoOpakae HaIllOHAJIbHUM
TYyMOp Ta BIIJI3EpKaIOE OCOOJMBOCTI MeHTamitery. JlocimikeHHs 3aco0iB
iHTEepIpeTalii TymMopy MOXE PO3KPUTH 3HAYEHHS HAIIOHAIBHOI KYJIbTypH Ta
nornuouTH po3yMiHHs 11 cnenudiku. KpiMm Toro, mepekiamaiibka MalCTEpHICTH
BIJITBOPIOE HAI[IOHAIBLHY KapTHUHY CBITY IS YATAYiB, SIK1 HaJIE)KATh JI0 1HIIUX MOBHO-
KyJIbTYPHUX CITUIBHOT.

Ho xiamg 1960-x pokiB TyMOp HE BBa)KaBCS XapaKTepHUM JUisi (haHTaCTUIHOI
miteparypu. [IpoTe mi3Hime 1ei »xaup 3700yB 3HAYHUN IHTEPEC CEPell HAYKOBIIIB, SIKi
JIOCHIKYIOTh TyMOp B XYAOXKHIX TBopax. ['ymop mocrae oaHuM 31 cmoco0iB
CTBOPEHHS aJbTEPHATUBHOI PEaIbHOCTI, /e CIOBECHI 3aCO0M BiIrparOTh KIIFOYOBY
poiib, 00’€qHYyIOUM I1HAWBIAyadbHE OadeHHS aBTOpa, WOTrO KyJIbTYypHI, MOBHI Ta
corianbHI ycTaHOBKH. Llelt croci0 BMHMKAE 3aBISKH acoOIiaIisaM, SKi JOTOMAararTh
JIOJMHI PO3YMITH KOMIYHE B CJIOBECHUX CHUTYaIllsIX, SIKI CXO0XKi ab0 3acHOBaHI Ha

3araJJbHOMY Ta OCOOHMCTOMY JOCBIZI. 3Bakaloud Ha HaBeIEeHI OCOOJHUBOCTI
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rymopy, Is po0ota 3ocepemkeHa Ha kHu3l «Komip Marii» Teppi Ilpatuerra Ta ii
nepexsaal yKpaiHChbKOO SIK KIIFOUOBE JIKEPEIIO JJIs JOCHIIKEHHS.

AKTYaJBHICTb JOCHIKEHHS TOJISITA€ B TOMY, 1110 BOHO BIAMOBIAA€ Cy4YaCHUM
TEHACHI[ISIM PO3BUTKY JIITEPAaTypO3HABCTBA Ta MEPEKIIAJ03HABCTBA, CIPSIMOBYE yBary
Ha BaXJIMBICTh BUBYEHHS TyMOpy Ta Moro mnepekiany. OOpana tema mnotpelye
IJIMOIIOr0 TEOPETUYHOTO aHaji3y JIHIBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH T'yMOpy, a TaKOX
NPAKTUYHOI HEOOX1AHOCTI BCEOIYHOTO JOCHIIKEHHS MPOIeCy BIATBOPEHHS T'YMOpPY B
XYJOKHbOMY TMEpeKyaal, a caMe LUIAXH BIATBOPEHHsS cHenu@iKd aHrIIHChKOTro
TYMOPY YKPaiHCHKHM TIepeKIIaiaueM.

MeTor0 1LLOTO JOCIAUDKEHHS € a”al3 JIHCBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH
aHTJIMCHKOrO TYMOPY Ta MIISAXIB HOr0 MEpeKIaay YKpaiHChKOK MOBOIO.

O0’€KTOM JOCTIKEHHS € aHTTIMCHKUI T'yMOp Ta HOTO TMepekyaa YKPaiHChKOFO
MOBOIO.

IIpeamMeToM nOCHITKEHHS € JIHTBICTHYHI OCOOJMBOCTI T'ymMOpy Ta 3aco0u
HOro BIATBOPEHHS.

Marepianom s nociimkensas € pomad T. [lpatuerra «Komip Mariin.

JIns1 fOCSATHEHHS MOCTaBJICHOT MeTH OyJIM BUKOHAH1 HACTYITHI 3aBJAaHHS.

e OIIpAIIOBATH TCOPETHYHY Oa3zy oOpaHOi TeMH, a came (DUTOIOTIYHI aCIIeKTH

T'yMOpPY, BUBUEHHS 1CTOPIi PO3BUTKY T'yMOpPY B aHIIMCBHKIN JiTeparypi Ta
Horo KynpTypHy crenudiky, a TaKoXX BH3HA4YCHHS pOJl TymMoOpy B
XYZI0’KHBbOMY TBODPI;

e IIPOAHAJI3YBAaTU EKCIPECHBHI 3aCO0M Ta MOBHI IPUHOMH BKUBAHHS TYMOPY
B OpUTiHAJl pOMaHy, a caMe€ BU3HAYEHHS CTUJICTUYHHUX, CHHTAKCUYHUX Ta
JIEKCUYHHUX 3aC001B Ta 0OCOOJIUBOCTEN I'yMOPY;

e TIPOAHANI3YBAaTH TMEPEKIa] OOpaHOTO MaTepiany YKpaiHChKOIO MOBOIO, a
caM€ BHM3HAYUTU TPYJHONIIl M 4Yac TMeEpeKiaay TryMmMopy, 3poOUTH
MOPIBHSUTBHUM aHATI3 OPHUTIHAJBHOTO Ta TEPEKIaJCHOro MmaTepialy Ta
JTOCTIAUTH JIKCUYHI 1 TpaMaTH4H1 3aCO0U BIITBOPEHHS TYMOPY;

e IIpOAHANI3YBaTH CTpATETil HEpEeKIaay ryMopy.
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Metoau JOCIII>KEHHS], 00OyMOBIIEHI PI3HOMAHITHICTIO 3aBJaHb,
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI 3aJIe)KHO BiJl CKJIQJAHOCTI KOXHOTO 3aBAaHHA. Y poOoTi
BUKOPUCTOBYIOTHCS aHANITUYHI METOJIM JIIHTBOCTUIICTUKHU, TaK1 SIK 3ICTABHUI aHANI3
oOpaHUX ypHBKIB Ta iXHIX mepekianiB. PazoM 3 mum MeTon CyIUIbHOT BUOIPKH,
3aBISKM SIKOMY MU O0Opaid MarepiaibHy ©0a3zy Ui JOCHIKEHHSA. TaKox
BUKOPUCTOBYIOTHCS CTPYKTYPaIICTChbKI METOJM CEMIOTUKH 1 MOETUKH JUIsl PO3KPUTTS
3HaUYCHb MOBHHUX SBHII Yy XYJIOKHBOMY TEKCTi. J[0JaTKOBO BHUKOPUCTOBYIOTHCS
€CTeTUYH1, JIITepaTypo3HaBUl Ta TE€PMEHEBTUYHI IHCTPYMEHTH TOSICHCHHS, TaKl SIK
OMHMCOBI, TEHE3UCHI Ta PEHENTUBICTChKI  MiaAxoau. B  anHamizi  Takox
BUKOPUCTOBYIOTBCSL ~ KOMIIOHEHTHUHM,  TpaHcopmaniiHuii,  (yHKIIOHAJIbHUH,
KOHTCKCTYaIbHUH 1 IMepeKIaalbKiuii METOIN JIJIsl BUSIBJICHHS Ta MOPIBHSIHHS MOBHHX
SBHMIIl Y TEKCTaX OPHUTIHAY Ta MEpeKiaay, a TaKOoK BU3HAYCHHS IEPEKIIaTallbKHX
CTpaTerii Ta METOJIB iX BTUICHHS 3 ypaXyBaHHSM PI3HMX MOBHUX Ta ITO3aMOBHHUX
(dakTopiB, 1110 BIUTMBAIOTH HA MPOIIEC MEPEKIIaTy.

HaykoBa HoBH3Ha poOOTH TOJIATAa€E B TOMY, 1[0 BOHA PO3IJISIIA€ Ta aHATI3YE
BIITBOPEHHSI aHTJIIACHKOTO TYMOpPY B YKpaiHCHKOMY TepeKyiaji sK TUHAMIYHUN
aCIIeKT MDKKYJIBTYPHHUX BITHOCHH. BoHa cucTeMaTn3ye Mexi NePEeKIaTHOCTI TyMOpPY
B XYIOXHIH Jitepatypi Ta ¢akTopw, IO BIUIMBAIOTh Ha Ii Mexi. Takox
BUOKPEMITIOIOTBCSl 1HIWBIAYyallbHI Ta 3arajbHI METOAW Ta CTpaTerii BiATBOPEHHS
ryMOpY B TEpeKiaai, a TakKoX pO3TIIANAI0ThCS MPUYUHU BTPATH TyMOpY IpHU
MepeKyIaal XyI0XKHIX TBOPIB.

TeopeTuuHe 3HAYEHHS1 JOCTKCHHS IMOJISTa€ B TOMY, MO0 pPO3MIUPUTH
VSBIICHHS TIPO KATETOPil0 KOMIYHOTO Y KOHTEKCTI MEPEKIaJ03HaBCTBA. BUBUEHHS
MePEeKIAAANBKUX METOIB Tepenadi TyMOpy MOXKE CIPHUSATH PO3MIUPEHHIO Teopii
XYZI0’)KHBOT'O TIePEKIIay, PO3KPUBAIOYN HOB1 aCTIEKTH MEePEKIIa03HABCTBA.

IIpakTuyHe 3Ha4YeHHA 11i€] poOOTH TOJATAE B MOMKIMBOCTI BHKOPUCTAHHS
OTPUMAHUX MaTepialiB Ta pPe3yJbTATIB JOCIIHPKCHHS B PI3HOMAHITHUX cdepax.
30kpema, 111 JaHl MOXKYTh OyTH BIPOBAJXKEH1 y HaBUYaJbHI KYpCH 31 CTHJIICTUKH Ta
JIEKCHUKOJIOTI{ JIJIsl TOTIIMOJICHOTO BUBYCHHS SIBUIA TyMOpYy. KpiM TOro, BOHU MOXYTh

OyTH OCHOBOIO JIJIsl POBE/ICHHSI HAYKOBUX CEMIHAPIB.
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Amnpobanisi podoTu. 3a pe3ylibTaTaMy HayKOBO1 poOOTH OmyOJIiKOBaHA CTATTS
«Pi3HOBUIM KOMIYHOTO Ta OCOOJMBOCTI IiXHBOIO MOBHOIO BHPaXEHHS B
aHTJIOMOBHHUX TBOpax (Ha matepiani tBopyocti T. [lpaTtuerra)», y xypHamni «Bueni
samuckun THY imeni B. 1. Bepuancekoro. Cepis: @inonoris. XKypuamictuka» [31],
te3n «KomiuHe Ta #oro kareropii» y Marepianax OJMHaAUATOT BceykpaiHChKOi
HayKOBOi KOH(EPEHIIii CTYJEHTIB, aCllipaHTIB, BUKJIaJAadiB Ta criBpoOITHUKIB (Cymu,
25-26 xBitHsa 2024 p.) [30], a Takox Te3u “Stylistic means of expressing humour in
Terry Pratchett’s book “The colour of magic” y wMatepianax koHpepeHiil

«Ilepexnananpkux iHHOBaLI» 2024 poku.

Crpykrypa podorn. Pobota ckiiajaeTbcsi 31 BCTYIY, TPbOX PO3JLUIIB, CIIUCKY

BUKOPUCTAHUX JKepell. 3araibHuil 00csr: 84 CTOPIHKH.



PO3JILI 1

TEOPETHUYHI 3ACAIMA ®LJTOJOI'TYHUX JOC/IIKEHD

1.1 ®inosoriyHi acnekT rymMopy Ta ioro pi3HoBUAiB

['ymop BupocTae 3 rHUOUH KUATTSA Hallll, BOMpalOYl YHIKaJbHICTh Ta 0araTcTBO
il >kutTeBOro AocBiny. OTpuUMaBIIM KJIACHUYHI OOpPHUCH, BiH TEPETBOPIOETHCS Ha
CHAJIINHY, SIKOI MOXYTbh IUIMTUCA PI3HI Hapoau. ['ymop crtae micuem 3ycTpidi
HAI[IOHATBHOTO W 3arajJbHOJIOACHKOTO Yepe3 3JIUTTS HAIllOHATBHUX 0COOIMBOCTEN Ta
I00aTBbHUX TPAIUIIIN.

Oco0nuB1 pUCH HaIIOHATBHOTO TYMOPY (POPMYIOTHCS Ha OCHOB1 YHIKQJIBHOTO
JIOCBIZTy HapoAay, MEPEOCMHUCIICHOTO Yepe3 eCTeTUYHY npu3My. EcTeTudHa IMiHHICTH 1
BUPKCHHS TYMOpPY 3aJie)KaThb BiJl ICTOPHYHOI IJEHTUYHOCTI Ta KYJIbTYpHOI
caMOOyTHOCTI HaIlli, @ TaKOX Bl OCOOUCTICHOTO CTHIIIO TBOPI. OOroBoprooYM 11e
SIBUIIIE, CJI11 BpaXOBYBaTH CY4YacHi TEHJCHIIIT Ta OCHOBHI HANPSMKH, ajie He 3a0yBaTH
IpO  MOXIMBICTh  BIAXWICHb BIJ  TpagulifHOrO OadeHHs  HaIlIOHAJBbHHUX
XapakTepUCTUK rymopy [29; ¢.5-6].

I'ymop, sx ocobnuBuUil BUA KOMIYHOrO (3KapTv, CUTyallli abo BHCIIOBH, IO
MalTh PO3BaXKAJbHY Ta CMIXOBY (YHKIIIO), TpeacTaBise cOOOK CKIagHe 1
OaraTtorpaHHe SBHIIIE.

B «Ennuknonenii cydacHoi YkpaiHu» 3HaXOJAMMO TaKe BU3HAYCHHS TOHSATTS
TYyMOp — II€ «...pi3HOBHUJ KOMIYHOTO, BiJOOpaKEHHS CMIINIHOTO Yy JKHTTEBUX
CUTYAIlisIX Ta PHCaX JIFOJICHKOTO XapakTepy» [62].

3naBHa ()EHOMEH T'yMOPY BHUBYAETHCS B PAMKaxX PI3HUX HAYKOBUX JHUCIMILIIH,
TaKUX SIK MOBO3HABCTBO, (imocodiss, TMCHXONOTisA, KyJIbTypOJOTis Ta IHIII.
JlocTimKeHHsT 30Cepe/KYIOThCS Ha PI3HUX acCleKTax TyMOpy, TaKhx SK TpUpojIa
CMIXy, CEMIOTHKa TyMOpPY, MOBHI MEXaHI3MH CTBOPEHHS KOMIYHOTO, TyMOp ¥y
TICUXOJIOTTYHOMY KOHTEKCTI Ta iH1Ii acriektu [17; ¢.182].

[Ipu cTBOpEeHH1 KOMIYHOTO BPa)K€HHSI BUKOPUCTOBYIOTHCSI PI3HOMAHITHI MOBHI

1IrpH, siKi 0a3yIOThCS Ha HEY3TOJKEHOCT1 M1 PI3HUMHU MOBHUMHU PIBHSIMH:
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Ha (oHeTMUHOMY — rpa 3BykaMu (OMOHIMHU, OMOGOHHU, omorpadu), 3BYKOBUIA
Metares3uc (“dab nam” 3amicts “bad man”);

e Ha JICKCHYHOMY — KalaMOypHu, OKCioMOpoH (witty stupidity), 3eBrmu
(“Uncle Vernon was wearing his best suit and expression of enormous
smugness”);

e HA TEKCTOBO - JAHPOBOMY — TMOPYUIEHHS Ha PIBHI KOMIIO3ULIMHOI
CTPYKTYpU, BBEJICHHSI 1HTEPTEKCTYaJlbHUX EJIEMEHTIB, 301l TUMUYaCOBHUX
TJIaHIB, 3MIIIaHHS cTHIIB [23].

JUist cTBOpEHHSI KOMIYHOTO €(EeKTy B Mpo3i, OKPEMO BiJ IPOHIYHOTO TOHY,
MOXKYTh CIIyTYBaTH: HEOUiKyBaHe OaraTo3Ha4YeHHs, BUKOPUCTAHHS CIIiB 3 OJITHAKOBUM
3By4YaHHSAM, aJi¢ PI3HUMU 3HAYCHHSMH, TIEPEMIIICHHS CJIiB, SKi 3a3BHYail
BUKOPUCTOBYIOTHCS B PI3HUX CTHIIICTHYHUX KOHTEKCTAX.

VY nitepaTypHHX TBOpaX €JIEMEHTH KOMI3MY MOXYTh 3HAXOUTUCH YCIOJINA — BiJl
OKpEeMHUX CJiB, IMEH, NPI3BUCHK, ()pa3 1 BHUpaKeHb, O MPHUCITIB’iB, adopusMis,
KOMIYHUX MOBTOPEHbB, 1 3aBEpIIYIOUMd MeTadopaMu Ta IIUTATAMH Ha MOYATKY TBOPY
[23].

['ymop BucTymae B poii €CTETUYHOTO BUPAXKEHHS, 3AaTHOTO BUCBITIUTH Ta
KPUTHUYHO OI[IHUTH MPOTHUPIYYs peanbHOCTI. Lle#t aHp KOMIYHOTO 3a3BHYail Iijajmae
CYMHIBY HOPMH, TIPHHHSATI B CYCIIUIBCTBI UM COLIAJIBHOIO TPYITO0, BUKIMKAKOYH CMiX
CBO€IO HEBIJIMOBIIHICTIO IIUM CTaHapTaM. [ 'yMop Ta caTtupa € KIo4yoBUMH hopMaMu
KOMIYHOTO [6; c.6].

BinpizHs104MCh CBOE€IO  TOOPO3MUWIMBICTIO, TyMOp TMpUMae M’SKy Ta
0e331100Hy MaHepy, 3arajioM CTaBISYUCh TMO3UTHBHO JO OMUCYBAaHUX SIBUII YU
cutyamiii. HaTomicTe catmpa 3acHOBaHa Ha TJIy3yBaHHI, BKIIOYAalO4M B cebe
HEraTHBHE CTaBIIEHHS /10 00’ €KTa HACMIIIKH, Oyab TO (akT, ocoba um momis. Cartupa
BUSIBIIIETHCS YEPE3 1POHII0, CapKa3M Ta TPOTECK, MAIOYN OUTBIII BUPAKEHY KPUTHIHY
CIIPSIMOBAHICTb.

IpoHis cTOiTh MOpyY 3 TakUMHU (opMaMu KOMIYHOTO, SIK caThpa Ta Tymop,
BIAPI3HSIOUKNCH OCOOJHMBOIO 1HTEIEKTYaJbHOI IITMOWHOIO Ta 31aTHICTIO BUCMIIOBATH,

BUXOJISIYM 3 TOYYTTS BIIACHOI TepeBard HajJ TEMOIO >KapTy. barato mocCIinHUKIB
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BKa3ylOTh Ha Te€, 10 YITKi, HENEPETUHHI KOPAOHU MK PI3HUMHU THIIAMH Ta (popmamMu
KOMIYHOrO (paKTHM4YHO BIACYTHI, OCKUIBKM BOHH JIEFKO Ta YacTO MEPETIKAIOTh OJHA B
oany [14; c.81].

Iponis mpejacTaBiisie cOO0I0 OJWH 13 BUIIB KOMI3MY, IIO MPOSIBISETHCS Uepes
eMOIIiIiHO 3a0apBiieHe, CyO’ €KTUBHE Ta €CTETU30BaHE CHPUUHATTS peaynbHOCTL. Lls
dopMa XapaKTepu3yeTbCs KOMIUIEKCHOIO TPUBUMIPHOIO CTPYKTYPOIO Y ii BUSBI, 1€
BCl €JIEMEHTH MalTh BIIHOCHY PIBHICTb, JBO3HAYHICTh Ta MOXIIMUBICTh
OaraTorpaHHO1 iHTEepIpeTallii, 8 TAKOXX CYIPOBOIKYETHCS YHIKATHHUMH €MOI[IHHUMHU
BiQUyTTsAMU. [logiOHO A0 1HIIKMX QOpPM KOMIYHOIO, 1pOHIS BUKOPHUCTOBYETHCS IS
KPUTHUYHOTO OCMHCIIEHHs 00’€KkTa 3 TO3WIM imeady YW TparHeHHS 0
nockoHamimoro nopsaky [13; ¢.33].

IpoHis dopmyeThCcsi 3aBISIKM 3aCTOCYBAaHHIO MHOXKHUHHM 3aCO0IB Ha PIZHUX
MOBHUX PIBHSIX.

VY nekcuili — BUKOPUCTAHHS PO3MOBHOTO CTUJIIO, BKJIIOYAIOUU >KAPTOHI3MH,
3aM03WYEeHHs, a TAKOXK 3aCTOCYBaHHs MeTadop, METOHIMIN Ta MepeOUTbIICHb.

VY cuHTakcHCi — 3acTOCyBaHHS pi3HUX (OPM IMMOBTOPEHb, TPU CIIB (3€BrMa,
OKCIOMOPOH), TTUTaJTbHUX KOHCTPYKIIIH Ta BCTABHUX €JIEMEHTIB.

Ha crwrictuaHomMy piBHI — B)XXHBaHHS €MITETiB, OOpa3HUX IOPIBHSIHB,
IPOTUCTABJICHbD, ITOp 31 CIOBaMU 1 T.A. [25].

Ili 3aco0u CIpUSIOTh CTBOPEHHIO JBOPIBHEBOI CTPYKTYpH TEKCTY: 3 OJHOTO
00Ky, BOHU JTO3BOJISIIOTH 300pa3uTH CUTYAIlilo, a 3 IHIIOTO — HAJaTH il OIIHKY abo
KOMEHTap 3 OOKy aBTOpa 4 mepcoHaxka. L{el By ipoHii 3a3BUYail TICHO OB’ I3aHUH
3 KOHTEKCTOM, 0OMEKYIOUHCh PaMKaMH HEBEJIMKOTI'O TEKCTOBOTO (hparMeHra.

Capka3sm npejcTasisie co0010 PopMy caTUpH, KA XapaKTEPU3YETHCSI TOCTPOIO
HACMIIITKOIO Ta SIBJIsSIE CO00I0 OUTBIN BUpaxeHy ¢popMy ipoHii. Bin 6a3zyeThcs He nwuie
HAa BUPWKEHOMY KOHTPAacCTi MDK CKa3aHUM 1 3aJyMaHWM, aje TaKoX Ha
6e3nocepelHbOMY 1 HABMHCHOMY BHSBIICHHI Ti€l CYTHOCTI, SIKY MU BKJIQJa€MO Yy
BHCJIOBITIOBAHHS.

Capkasm € BUIIIOI0 (POPMOIO CATUPH, 1110 BIJIPI3ZHIETHCSA TOCTPOIO KPUTUKOIO Ta

BUPAXKEHOIO 1pOHi€I0. BiH He Juie CTBOPIOE KOHTPACT MK BUPAKEHUM 1 CIIPABKHIM
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3MICTOM, aj€ TaKOX MPSMO Ta CBIAOMO BUSBISE€ Ty CYTHICTh, SIKY MU BOQ4aeMo y
BucnoBoBanHil [10; c.81].

I'poreck — 1e cnenudiyHa Gopma Xyn0KHBOTO BUPAKEHHS, L0 y3arajlbHIOE
Ta MIACWIIOE >KUTTEBI CUTYyallll 4epe3 MO€JHAHHS peadbHOro Ta (PaHTACTUYHOTIO,
3BUYAaHOIO0 Ta KapUKATypHOrO, 3 BUKOPHUCTAHHSIM TimepOosu Ta anorizmy. Bin
3aBXKIU BIIXUISETHCA BIJl CTAHIAPTIB, 3A1HCHIOE IEPEOUTBIIIEHHS Ta CTBOPIOE YMUCHY
KapUKaTypy, TOMY BUKOPHCTOBYETHCS 3 YITKOI CATHPUYHOIO METOHO [6; ¢.6].

He wMenm uikaBuM 00’€KTOM JJii HAayKOBUX JIOCHIIKEHb, 30KpeMma
JIHTBICTUYHUX, € >KaHp 4YopHOro rymopy. Lleli cnenudiuHuii TUO KOMIYHOTO
BIJIPI3HAETHCS CBOEPIIHOIO MPUPOJIOKD, OCKUIBKA BUKOPUCTOBYE €JIEMEHTH abCypay,
IIUHI3MY, EKJIEKTUYHOCTI Ta HEBIAMOBITHOCTI IS JOCSATHEHHS TYMOPHUCTUYHOTO
edexty [18; c.182].

3a BH3HAUYCHHSM, SIKE MICTHTBhCS y OOCTOHChKOMY ciaoBHHMKY Dictionary of
world literary terms, «4opumii rymop» — 1e ¢opMa rymMopy, IO BHCIOBIIIOE CBOIO
KOMIYHICTh 4Y€pe3 MEePEeOCMUCICHHS MOpPaJIbHHUX I[IHHOCTEW Ta BHUKIMKAE MOXMYPY
nocMiniky [64].

YopHuil rymMOp BHU3HAETHCS OCOOJMBUM BHUAOM TYMOPY, CIPSIMOBAaHUM Ha
TUIy3yBaHHS 3 CEpHO3HUX 1 TAOyHOBaHHMX TEM, TaKUX SK CMEPTh, HACWILIA, Tparemii,
karactpodu, G(i3WYHI Ta TICHXOJIOTIYHI BajW, peJiriiHa, pacoBa Ta TEHJEpHA
HAJICKHICTD 1 T.Jl. BUKOpUCTaHHS €JE€MEHTIB YOPHOTO TYMOPY JI03BOJISIE€ BiTOOpa3uTH
rio0ajabHe CyCHiIbHE XBUIIOBAHHS, OUTH 1 CTpax, MOB’sA3aH1 3 UMK sBUIIaMU. Kpim
TOro, (EeHOMEH YOpHOr0 TyMOPY BHKOHYE BaXJIMBI (YHKIT €MOILIHHOTO
PO3BaHTAXXEHHS Ta 3HATTS HANPYKEHHs, 10, JO TEBHOI MipH, TMOSCHIOE
MOMYJSIPHICTH I[HOTO BUY KOMIYHOTO.

Yopuuit ryMOp IEMOHCTPYE HECTOAIBaHE 1 YaCOM HaBiTh 0OCPHEHE CTABJICHHS
710 TPAIMIIMHUX I[IHHOCTEH 1 ycTalieHnX HOpM. BiH mpencraBisie co6010 0COOIMBHIA
MIOTJISI]] Ha BAYIIMBI Ta CKJIQIHI JUIsl OCMUCIICHHS MUTAHHSA, TaKi sIK CMEPTh, XBOPOOH,
b13uuni1 Baau tomo. OPimiiiHOI0 KyJIbTYpOIO 3a3BUYail YHUKAETHCA TaKUX TEM, alie

YOPHUM T'YMOpP, HABIAKH, OCBITIIIOE iX 3 TyMOPUCTHYHOTO norysiay [19; c.114].
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CTOCOBHO MOHATTA «YOPHUM TYMOP» ICHYIOTH Pi3HI TOUKU 30pY, OCKUIBKH
CIIOBO «YOpPHUI» Ma€ HEraTWUBHHMM BIITIHOK 1 BKa3ye€ Ha JIMBOBHXKHY KOMOIHAIIIO
TpariyHoro 1 KomiuHoro. He3Bakaroum Ha 1€, CKENTULIM3M 1 MHHI3M, SKi
CYyNpPOBOJKYIOTh 1€  BUJ TYMOpPY, IMIJIKPECIIOIOTh  MapajoKCalbHICTh 1
HEOJIHO3HAYHICTh JIIOJICBKOTO JKUTTS, 3MYIIYIOYM HAc TMeperiiaiatd npoOjaemMu 1
TpariuHi cuTyarlii 3 iHmoro pakypcey [17; ¢.182].

[Tigxin 10 4YOPHOTO T'yMOPY BIAPI3HAETHCA Y KOKHOI JIIOJIUHU 1 3aJI€KUTH BiJ il
KUTTEBOTO JIOCBIAY, BUXOBAHHS Ta MOJIN, SKI BiIOYBAaIOThCSA Y CBITi, Y4 HABITh BIJ
TOTO, YM BBa)Ka€ BOHA HOro rymopom B3araji. OCHOBHA MPUYWHA IBOTO TIOJISATAE B
TOMY, IO YOPHUU TYMOP JIEKHUTh Ha MEXI MDK KOMIYHMM 1 JKaXJIMBUM YHM HaBITh
orugHUM. B 3aranpHOMY po3yMiHHI, YOPHUH T'yMOpP BHUSBIISE CMIIIIHE B TOMY, IO €
KOPCTOKHUM 1 CTPAIITHUM.

CTBOpEHHSI KOMIYHOTO €(EKTy 4YacTO I'PYHTYETHCS Ha TaKMX KOHICIIIISX, 5K
nedopmMailis, HECMOJIBaHICTh, BUIXWJICHHS Bl HOPMH, HECHIBPO3MIPHICTD,
aJIOT1YHICTh, HEBIMOBIIHICT, MK TMOpPiBHIOBaHMMH siBUIaMu. Lli imei € ocHOBOIO
JUISL KJIFOYOBHUX 3aCO0IB KOMIYHOTO BIATBOPEHHS pEaibHOCTI, [0 BKJIFOYAE B ceOe B
poMaHax «4YOPHHX TYMOPHUCTIB» TakKi €JIEMEHTH, SK TNEpeOUIbIICHHS Y BHUTJISAL
KapuKaTypH Ta TPOTECKY, IMapOIIOBAaHHS, 3MiHY TEMITy MOBJICHHS, HECIOJIiBaHi
MOPIBHSHHS PI3HUX SBHI, SKI B3a€EMOBUKIIOYAIOTH OJHE OJHOr0 abo €
HECITIBPO3MIPHUMH, TIApaJOKC, KOHTPACT, 3MIIIaHHA PI3HUX CTHIIB, €MOX Ta
MEHTAJIbHOCTEH, HEBIAMOBIAHICTE MK (OPMOIO 1 3MICTOM, MPOTUPIYYS MIXK
CTaTyCOM TMEepCOHaka B CYCIUIBCTBI Ta MOro IHAWBIAYaJbHICTIO, HENPUPOIHE
MOBTOPEHHS SBUIII, & TAKOXK Pi3HI BUsABH anorizmy [20].

DeHOMEH YOpHOTO TYMOPY BHSBISI€ XapaKTepHI PHUCH, SKi POOJIATH HOTO
VHIKalbHUM cepell 1HmuX ¢GopM KomigHoro. Ha JeKCHKO-CTHUIIICTUYHOMY piBHI
BOXJIMBY pOJIb Yy JOCATHEHHI TYMOPHCTHYHOTO €(EeKTy B «JIOPHOMY» JKaHPI
BIIBOASITH 3aco00aM MOBHOI BHPA3HOCTI, 30KpeMa TakuM Tpomam Ta dirypam
MOBJICHHSI, Ik MeTadopa, mnepcoHidikaiis (yocoOJeHHs), MOPIBHSIHHA, TinepOona,

JITOTa, KanaMOyp, CUJICTICUC, 3€BrMa, aHTUTe3a, nepudpas Ta ixmii [17; c.183].
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MoBHa Trpa, SKy BUKOPHUCTOBYIOTh «UYOpPHI TYMOPHUCTH», Ma€ 3a METy
CTBOPEHHSI HOBOI'O TUITy pOMaHHOI ()OPMH Ta CBIJJOMOCTI, sIKi 6a3yl0ThCA Ha BIAMOBI
B1Jl TPAIUIIMHUX JIOTTYHUX HOPM BHUCIIOBJICHHS YMKH Ta 1o0y10BH TBOpY. Lle Takox
CIY’)KUTh JUIsl TIepe/iadl CBOrO KOMIYHOI'O CHPUMHATTA aMEpPUKAaHCHKOI A1MCHOCTI.
Yuraui poMaHiB "4YOPHUX T'YMOPHUCTIB" 4aCTO CHPOOYIOTh PO3rajlaTh CEHC Y CIOoBax
Ta PEUCHHSX, K1 HA MEPIIMI MO HE MaloTh 3MICTY, MPOTE Taki CIpoOU YacTo
HeBmani. lle BUKIMKae BpakeHHs, HIOM aBTOpP TPAEThCS 3 HAIOJETIIMBUM Ta
CepHO3HUM YHUTAYEM, IMOCTIHHO BUTAyIOUYX HOBI TOJIOBOJIOMKH i 3aranakw [19].

Taxuii migxin gomomarae MHUCHBMEHHUKAM PO3BAXKHUTH, MPUBEPHYTH yBary Jo
PI3HHUX €JIEMEHTIB TBOPY, @ TaKOXX HABUUTU YMTAYIB PO3MILLYBAaTH Ta TBOPHUTH Ii]l
yac 4yuTaHHA. B3aemois Ha piBHI 3BYKY, CIIB, CJIOBOCIOJY4Y€Hb, PEUCHb Ta HABITh
ab3alliB, 3aBASKA MOBHIM MaliCTEpHOCTI aBTOpa, YACTO MEPETBOPIOETHCS Ha
BUTOHYEHI YPUBKHU BHYTPIIIHIX MOHOJIOTIB, BTUIEHI B TEKCTI. Taki MOBHI Irpd MarOTh
IHTEJNEKTyaJIbHUN XapakTep 1 HaraayrTh NOEIUHOK PO3YMIHHS MOBHUX TOHKOIIIIB.

BaxxnuBy poib y CTBOPEHHI KOMIYHOTO €(pEeKTy B MPO31 «HOPHOTO T'yMOPY»
TaKOXK BiIrparoTh 3aco0M rpadiqHOro BUpa)KEHHS, TakKi sIK JalKH, KypCUB, BEIHKI
miTepu, po3Mmip MWpHPTY, cXemH, Trpadikd Ta MOyHKTyaridHe odopmieHHSI. Y
KJIACHYHUX pOMaHax Il €JIEMEHTH BHKOPHCTOBYIOTHCS JUIS IMiJICHJICHHS OOpPa3HOCTI,
CIIpPSIMOBAaHOI Ha TIJCHJICHHS €MOIIIHHOTO 3MICTy, TOAlI SK Yy TBOpax
EKCIIEPUMEHTAIBHOTO ~ XapakTepy iX  BUKOPHUCTOBYIOTh Ui 30UIbIICHHS
EKCIIPECUBHOCTI 3a PAXyHOK BTpPATH JOTIYHOI CTPYKTypu. ['padiuHa excmpecis
BUSBIIIETHCSI HA CHHTAKCMYHOMY Ta TEKCTOBOMY PIBHSX 4Yepe3 MOPYIICHHS MpPaBHII
MyHKTyaIii Ta (parMeHTapHICTh BHCIOBIIOBAHb, $KI CTalOTh ABTOHOMHUMH 1
BITOKPEMITIOIOTHCS TipoOimamu [20].

AHTIIICHKUAN YOPHUN TYMOP Ma€ 1B BAXKIIMBI pUCH: BUKOPUCTAHHS TPU 3BYKIB
Ta 06araTo3HAYHICThH CIIiB, a TAKOX MOMIOHICTIO 3a 3BydaHHsM. Lli XapakTtepucTuku
CTaHOBIIATHh BEJIMKUI BUKIWK JJISI TIEPEKIIaay, OCKUTBKY 1HOI1 HEMOXIIMBO TEepeaTH
iXHIO CYTh YKPaiHChKOIO MOBOIO 0€3 MEBHUX BTpAT 4M TpaHcopmaiii. Baxiusum
3aBIJAHHAM IS Tepekiiaziadya € 3a0e3MeUYeHHs YITKOro ¥ 3po3yMuIoro MOSICHEHHS

JKapTy B TAKHX BUITaJKaX.
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Cnig BII3HAUYUTH OCHOBHI TPYAHOULIl, 3 SKUMH MOXHa 3ITKHYTHCS MpH
nepeKIiajii YOpHOTO TYMOpY, a came:

1) Buknuku, noB’g3aHi 3 MEPEeKIaloM aHTIIIHCHKUX TPaMaTUYHUX KOHCTPYKLI1H
Ha YKpalHCBbKY MOBY.

2) HemoxnuBicTh mepegadi rpu CiliB, Tak 3BaHOTro “‘wordplay”, 30epirarouu
CEHC Ta 3PO3YMUIICTh JKAPTy JJIsSI MIUPOKOI ayJqUTOPIi, sika BUXOJUTh 3a HAIllOHATbHI
MEXI.

3) CyrTeBi TpYyOHONIII Yy CTBOPEHHI MeEpeKiaay aHMIIAChKUX peatid 3
T'YMOPUCTHYHOTO KOHTEKCTY, III0 TPU3BOJUTH JO TPOOJIEM pPO3YMIHHS IS
1HO3eMHOro ynTaya [21].

Jlns po3yMiHHS KOMIYHOTO €JIEMEHTa B TaKMX aHEKJIO0Tax HEOOXiJHi, KpiM
BHUCOKOTO pIiBHS BOJIOJIHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO, TaKOXX 3HAaHHS KIFOUOBUX
KyJIbTYPHHX 1 HallIOHAJIbLHUX ACIEKTIB, K1 € BAXJIUBUMH JIJI1 MICIIEBOTO HACEJIECHHS.
Takum dYMHOM, HE 3aBXIM € HEOOXIJHICTIO TepeKIagaTd BCl JIHTBICTUYHI
OCOOJIMBOCTI QHTJIIMCBKOTO T'yMOPY, OCKUIBKH II€¢ MOXKE€ OYTH 1HOJI HEMOXKJIUBUM.
3aMiCTh IILOTO, BAXKJIUBOIO € CIpoOa 3MIHCHUTH BIATUN BUOIP €KBIBAJICHTIB Y MOBI
nepekianay, ski 3abe3neuvarh HaJIEKHE PO3YMIHHS TPH CIIB, XapaKTepHOI s
aHrIiichKoi MoBu [19].

TakuMm 9uMHOM, PI3HOMAHITHI BU3HAYCHHS PI3HUX THUIIB KOMIYHOTO CBiT4aTh
PO IIUPOKI MOXJIMBOCTI CTBOPEHHSI KOMIYHOTO e(eKTy y JiTepaTypHOMY TBOPI.
Yacto rymop, ipoHisi, capka3M 1 caThpa BUCTYMAIOTh K CTUIICTHYHI MPUHAOMH, SKi
BHJIUISIOTH 1 IMTIIKPECITIOIOTH TOJOBHY 17110 JIITEPATYPHOTO TBOPY.

Y XymoXHbOMY TBOPI KOMIYHHA e(eKT Moke OyTH JOCATHYTHH PI3HHUMH
crocobamu:

- IUISIXOM TinepOoH, JITOTH, TOPIBHSAHD Ta Mepudpa3y CTBOPIOETHCS YMHUCHE
BIIXWJICHHS BiJl 3BUYAHHOTO CIIPUIHSATTS SBUIIA;

- ajori3M Ta OKCIOMOPOH BHKOPHUCTOBYIOTBCS Il TOPIBHAHHS —a0o
MIPOTUCTABJICHHS HECTO/1IBaHUX 00’ €KTIB a00 MOHSATH;

- BUKOPUCTaHHSI BYJIbIapHHX a00 €BPEMICTHUYHMX BUPA3iB y HECHOAIBAHOMY

KOHTEKCTI;
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- 3aCTOCYBaHHsI 3€BI'MH, aHTU(]pa3ucy, aHTaHAKJIa3W Ta OKa3lOHAII3MY, SIKi
J0TIOMararoTh JOCITTA HECTIOAIBAHOTO €(PEKTY Uepe3 BUKOPUCTAHHS BXKE ICHYIOUUX Y
MoBi kmime [3; c.17].

VY cTBOpeHHI KOMIYHOTO €(eKTy 3HauHy pOJb MOXKE BilirpaBaTH CEMaHTHKA
CJIIB, OJIHAK ICHYIOTh MOBHI 3ac00M, JJid SIKUX 3BYKOBa (hopma Mae Ouibllie 3HAUYEHHS,
HaIpUKIIaJl, y CTBOPEHHI KajaMOypiB Ha OCHOBI MoJliceMii, OMOHIMIi Ta MapOHIMII.
Pi3H1 JneKCUKO-CTWJIICTUYHI NPUHOMU YacTO KOMOIHYIOThCS MK CO00I0 s

NOCHJIEHHSI KOMIYHOTO €(EeKTy.

1.2  IcTopist po3BUTKY r'yMOpPY B aHIJIiMCBKiii JiTepaTypi

OpHiero 3 BU3HAYHUX OCOOJIMBOCTEH CBITOTISAY OpUTAHIIIB Ta aMEPUKAHIIIB €
ixHe mouyTTs TyMopy. Llg KymbpTypa TyMOpy sKa BHHHKJIA CTOJITTS TOMY,
3aJIMIIAEThCS JKMBOIO 1 aKTMBHO PO3BUBAETHCS B 000X KpaiHax y BCIX cdepax
HAI[IOHAJIbHOI KyJbTypu. ['yMOp, 1110 MPUCYTHIN B aHIIOMOBHUX KpaiHaX, Ma€e KOpeHi
B iXHBOMY MOOYTI, 3BHYASAX, 00psAax i ocobsuBo B (onbkiopi. BiH Biapi3HIETHCA
BJIACHOIO VHIKJIBHICTIO Ta crenudpiyHuMu (GopMaMu BUPaXKEHHS, 110 TICHO
OB’ s3aH1 3 KyAbTypHUMH TpafuilisiMmu Benukoi bpuranii ta CILHA [25; ¢.109].

KoxHa MoBa, BKIIIOYAHOYM aHTIIMCHKY, MAa€ CBOI OCOOJMBOCTI y CTBOPCHHI
KOMIYHOTO e(eKTy, a TakoXX BiIacHI ¢opMH HOro BUSABICHHSA. AHai3 crerudiku
aHTJIOMOBHOTO TYMOPY JIOTIOMAara€e B pO3KPUTTI HAI[IOHAJIIBHOI IICUXOJIOT11, XapaKTepy
Ta COIIAJIBHOTO KOHTEKCTY, y SKOMYy BiH BuHHKae. ['ymop Oyab-skoi Haii
BimoOpakae 1l 0COOIMBOCTI, TOBEIHKY, YIIEPEIKEHHS, TPAIUIIIi Ta ICTOPIIO.

Posrmsimaroun  aHrmiiickkWii  TyMOp, MOKHAa BH3HAYUTH, II0 TEPMiH
«AHTJTUCBKAA TyMOp» BBaXKAE€THCS CBOEPITHUM BHPA30M. 3aCHOBYIOYHCH Ha
TTEpaTypHUX ACOIIAIIAX, BUAUISIOTECS OCOOTUBOCTI aHTIIIHCHKOTO TYMOPY, TaKi K
MOETHAHHS JTOOPO3UWINBOCTI 3 TOCTPOIO ipoHier0. TicHUN 3B’SI30K JBOX OCHOBHHX
dbopM KOMIYHOTO - TYMOpPY Ta CaTHUPH, a TaKOX IXHE MPAKTUYHO PIBHOMpPABHE
CTaBJICHHS Yy aHIJIACBhKIM XyHOXHINA JiTepaTypi, TOBHICTIO TIOSICHIOE TakKe

aMOIBaJICHTHE CIPUIHSATTA KOMIYHOIO cepell anriiimis [16; ¢.220].
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Bputancekuii rymop, sikuii copMyBaBcsl B yMOBaxX CTa0LIbHOTO OpUTAHCHKOTO
CYCIUJIbCTBA, HAJa€ BEIUKUNA AaKLUEHT Ha CAaTUPUYHICTh BIJHOCHO «a0OCYypJIHOCTI
MOBCSAKIEHHOTO XUTTs» [33; ¢.541]. V cBoiil poOOTI «AHIIIMCHKE TOYYTTSI TYMOPY»
I'. HixosicoH Big3HAuae WO AHMIINI MalTh XapakTepHI pUCH Ta OCOOJIMBOCTI
TEeMIIEpaMEeHTy, SKi BIUTMBAIOTh HA iXHE MOUYYTTA Tymopy. JlOCTHiIHUK BHCYBa€e psj
CIOCTEPEKEHD MO0 KOHKPETHUX CKJIAJOBUX AHMIIHCHKOIO MOYYTTS TYMOPY, TaKUX
K JOOPO3UWINUBICTh, CEHTUMEHTAJbHICTh, (paHTa3is, OCOOJMBE CTaBJICHHS [I0
CHIOTBOPEHHS JIIOJICBKUX I[IHHOCTEU, TUTAYICTh, CAMO3aXUCT, €KOHOMIisl PO3YMOBHX
3yCWJib, TSTAa JO JIETKOCTI PO3YMIHHSA Ta JYXOBHOI rpaiii, a Tako> MparHeHHs 10
npueMHUX BiquyTTiB [51; ¢.32-36].

['ymop y OGpuTaHChKii KyIbTypi € HaA3BUUYaHO IHHUM siBuileM. [.Bopob6itoBa
OiIKPECHIOE, 10 JUisi OpUTAHIIB MOYYTTS TyMOpPY € HE JHIIe NPUPOJAHHUM 1
HEOOXITHUM CTOCOOOM B3a€MOJIi 3 OTOYYIOUMM CBITOM, ajie 1 PO3IISIAAETHCA SK
MOBHICTIO CBIIOMO KYJhTHBOBaHa OCOOJIMBICTBH, a HE MpuUpoKeHa puca [5; c.40].
AHTIIHAI BUCOKO MLIHYIOTh TYMOp SK HEBIJl’€MHY YaCTHHY JIIOJICBKOIO XapakTepy,
OpuUaloud HWOMYy BHU3HAuYaJbHE 3HAYEHHS B CBOEMY CBITOTJISIAL, KYJIBTYpl Ta
MDKOCOOHMCTICHUX CTOCYHKaX.

E. brmoxxem [36] Bka3dye Ha Te, II0 B OpHUTAHCHKOMY T'yMOpi BIAYYTHHIA
capkasM Ta CaMOIPOHIsI, 1 YacTO 1€ BHPAXKAETHCH Yy BHKOPUCTAHHI aOCOJIOTHO
HEBUPA3HOI MaHEpU BUCTYIY, Ky MOKHA OMHCATH AK «KaMm’ siHe oOnuuus». ['ymop
9acTO BUKOPUCTOBYETHCS JJIA TOTO, MO0 MPHUXOBATH CIIPaBXKHI €MOIIii, 1 I[e MOXKe
OyTH BUpPaXE€HO TaKUM YMHOM, IIO JJI JIOAEH 3 IHIIOTO KYJIbTYpHOTO KOHTEKCTY
BUTJIsIIa€, HIOM 0co0a, siKka xapTrye, Oaiiayxa Ta O0e3nymHa. B OputancekoMy rymopi
KaApTylOTh Ha OyIb-fKy TeMy, 1 NpaKkTUYHO HeMae Taly, aje B TOW >Ke Yac
BIJICYTHICTh €JIETAHTHOCTI B JKapTax 4acTO CIPUUMAETHCS SIK BIICYTHICTh CMaKy.

['ymopucTruHa JiTepaTypa TpPEICTaBIsA€ 3HAYHY CKJIAIOBY aHTIIHACHKOT
KyJbTYpHOI CHAIIIUHUA. ['yMOp, SIKMH € HEeBiJ €MHOI0 YAaCTHHOIO XKUTTS Oaratbox
aHTMINIB, 0a3yeThCs HA KOHKPETHIA CHUCTEM1 I[IHHOCTEH, sika BHpaxeHa abo
MPUXOBaHA y TOMY, LIO0 € BAXIUBUM JJi1 OKpemoi ocoOu abo rpynu. LliHHOCTI B

PI3HUX KYJIbTYpax 3MIHIOIOTHCS Ty’e MOBUIBHO.



16

VY Mexax oAHi€l KyIbTYpH ICHYE CIUIBHE PO3YMIHHS TOTO, 11O BBAXKA€THCS
CMIIIHUM Ta 10 — HI. TaKuM YMHOM, Te, 1110 BUKIMKAE MOCMIIIKY B OJHIA KYJIbTYpI,
MOXe OyTH 30BCIM HECMIIIHUM Jisl 1HIIO1. [HOA1 HaBITH Y MeXax OJIHI€l COLIaIbHOT
Ipynu, 4epe3 BIAMIHHOCTI B CIPUHHATTI OTOUYIOUYOTO CEPEIOBUIIIA, JIFOAH MOXKYTh HE
BJIOBUTH TyMOp TaMm, Ji¢ BIH OyB 3amilaHoBaHud aBTOopoM. lle Hepo3ymiHHsA
0COOJIMBOCTEN aHTITIMCHKOTO CIIOCO0Y KHUTTS MOKE MPU3BECTH A0 TOTO, IO TYMOpP HE
Oyze po3mi3HaHUM TaM, Jie aBTOP MaB HaMip HOTO BUKOPUCTATH.

CydacHi JOCHITKEHHS aHTJIIMCHKOTO KOMIYHOTO BHOKPEMIIIOIOTH JCKUIbKa
HOTO THUTIIB:

- €THIYHI1 XapTH, SK1 TOCTPO BIITBOPIOIOTH OCOOIUBOCTI PI3HUX HAI[IOHAIIBHUX
XapakTepiB y (opMi rinepOoiuHUX BUCIOBIIIOBAHbD;

- IpOHIYHI JKapTH, JIe 32 CEpHO3HICTIO CXOBaHA MIJCTyHA HACMIIIIKA;

- )kapTu Tuny “shaggy-dog stories”, 1110 IPYHTYIOThCSI HA JIOBI'MX Ta HEI[IKaBUX
PO3MOBIAAX, AKI 37aBajucs OaHATBHUMH, alie BUSABIAIOTHCS CMINTHUMHU 3aBISIKU
HECIO/IIBAHUM Ta a0CypITHUM 3aBEPILIECHHSM;

- IPUMITHBHI ab0 MPOCTI KapTH, BigoMi sk “banana-skin humour”;

- nypHi abo miacki xaptu [21; ¢.70].

AHTTIACBKUN  TyMOp  BIAPI3HAETHCS  BEIMKOIO  PI3HOMAHITHICTIO, IO
MOSICHIOETHCSI MDKHAPOJHUM XapaKTepoM HaceleHHs AHTrii. BiH XapakTepHu3yeThes
rOCTPOTOI0, HaXaOCTBOM, JTOOPO3MUIMBICTIO 1 BUITyKaHICTIO. OCOOIMBO MOMYJSPHI
AHEKJIOTH PO TOJITHUKY, IOPUCTIB 1 KUTENIIB 1HIINUX KpaiH. BaxauBo 3ayBakuTH, 110
AQHEKJOTH 3 CTHIYHHM, PEeNiriiHuM a0o TEeHIEPHUM MiATEKCTOM, a TaKOX Ti, IO
CTOCYIOTBCS TEPAKTIB 1 BOEH, BBAKAIOTHCSA HEETUYHUMH 1 MOKYTh BUKIMKATH OCYH Y
CYCHLITBCTBI.

Crnig Big3HAYWTH, MO0 PO3BUTOK TYMOPHUCTHYHOI JIITEpaTypH AaHTIIHCHKOIO
MOBOIO TIOB’SI3aHHMI 13 TBOpaMW BUJATHUX AHMJIMCHKUX POMAHICTIB, TakuX 5K Y.
Hixkene, ¥Y.M. Tekkepeii, O.Yanpa, b.11loy, JI.Kepon ta JIx.K.[[>xepom.

TBopu Y.M. Tekkepes, Taki sIK «SpMapok MapHOCIABCTBa», HAMOBHEHI
IPOHI€I0, SIKa BUHUKAE 3 PO3YMIHHS HEMOKJIMBOCTI BIUIMBY Ha MPOIECH MOPAIBbHOL

Jerpajanii Cy4acHOTO CYCHUIbCTBA, SKE IIOBHICTIO 3aXOMHJIO #oro. Y TBOpax



17

JlikkeHca, HaBMaKy, NPUCYTHIN 10OpUil TyMOp Ta Bipa B Te, IO I00pO TOP>KECTBYE;
HOro CMIX 3BYYUTh BECEJIO Ta T0OPO3UUWIMBO, TPUMHUPIOIOYN YUTAYa 13 300pakeHUMU
MepCOHaXKaMu Ta siBUlaMu. YHikanbHuil rymop O. Yaiinpaa ta b. llloy BusiBnsieThes
y iXHI{ JIFOOOB1 10 MapajioKCy, SIKy BOHU MOEIHYIOTh 13 1pOHI€I0 Ta capka3mom. Lli
MMCbMEHHUKHU BBaXalOThCSl IMIOHEpAMHM TaK 3BaHOI «koMenii imei» [16; c.221].
["'onoBHUM 3ac000M TOCATHEHHSI TYMOPY B iX I1’€cax € MailcTepHO 3pO0JIeHHI aialior,
HAallOBHCHUH BJAJIMMH CY/DKCHHSAMH TIIPO PI3HOMAHITHI MpoOJeMU JKHTTS Ta
cycniiberBa. TBopuicTh Bimomoro nucbMenHuka JI. Keposa € BIIMIHHUM NPUKIIAI0M
IHTENEKTyaJIbHOI, TYMOPUCTUYHO-TIAPOAINHOI TpPO3HU, sSKa TIPYHTYEThCS HA Tpi 3
MoBoo. He moxHa mpoirHopyBatu jditeparypHy cnammuny Jhx. K. Jxepoma, uui
TBOPU 3BEPTAIOTh yBary Ha CYCHUIbHI MPOOJEMH CBOTO 4acy 1 BPaKeH1 JIETKUM
TYMOPOM Ta IPOHIYHUM I1ITEKCTOM.

JIoCMiAHUKKA HAI[IOHAJTBHO-KYJIBTYPHOI CHEnu(iKd aHIIIHCBKOTO TyMOpy
BiJI3HAYAIOTh MOTO 3MAaTHICTH O CTPUMAHOCTI, MPSMOJIHIMHOCTI Ta CEPHO3HOCTI Y
PO3IOBIIAX, YACTy TPy CJIIB Ta yBary 1o ApiOHUX aetaniei. OHIEI0 3 OCHOBHUX PUC
AHTIICHKOTO TYMOPY € 3AaTHICTh TOCMISTHUCS HaJl CO00I0, TOOTO caMOipoHis. [poHis
MOXKE€ CTOCYBAaTHCSl OyJb-4Oro, HaBiTh AHTIIIMCHKOI KOPOJICBH. AHTIIHIII BMIIOTH
CMIATHUCS HAI CBOIMH  HAUIOHAJILHUMH  OCOOJHMBOCTIMHM —  BBIWIHBICTb,
CTIMKICTh, MOBUIBHICTH [1].

B anrmiiicekkux aHekAoTax Ta Kaprax y (Gopmi KapUKaTypH IpE3eHTOBaHI
OCHOBHI IIHHOCTI aHTJIIMCHKOT KyIbTYPH, TaKi K pallioHaNi3M, BiICTOPOHEHICTh Bif
eMOIIIH, IHANBITyaIbHA CAMOCTIMHICTD, BU3HAHHS aKTUBHOCTI JIIOJIMHH y BITHOIICHHI
710 CBOTO JKUTTS, @ TAKOXK JIeCaKpasi3ailisi CMepTi.

Posrnsimaroun octanHe, BapTO 3BEPHYTH yBary Ha BUTOKH YOPHOTO TYMOPY B
AHTIINACHKIN JIiTepaTypl, SKUW MPOTITOM 0aratb0X CTOJITH 3AJMIINABCS YaCTUHOIO
KyJIbTYpHUX TpPaIuWIliid KpaiH 3aximHoi nusimizarii. Ilei >kaHp Bmepine 3°SBUBCS y
JiTeparypi 100M AHTHYHOCTI, 30KpeMa B IHTEICKTyaIbHHX KoMmenisax Apicrodana,
K1 OyJd CTBOpeHi e B V cTonitti 10 H. €. [18; ¢.160].

[Toctmogepuizsm 'y CHIA cdopmyBaBcsi Tmij BIUIMBOM 3HAYHUX MOJIIM

€BPOIEICHKOI ICTOPii, 30Kkpema J[pyroi cBITOBOiI BIMiHHU, 1 €BPONEICHKOI JITEpPATypH,
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Takoi SIK aBaHTapAu3M, «Tearp abCcypAy», EK3UCTEeHLIadi3M 1 iHmI. binbmicte
KPUTHUKIB PO3TIIsAa€e Nepiof] icHyBaHHA nocTMoepHisMy B CIIA gk Apyry MoJoBHHY
XX cTomiTTs, BU3Ha4arouud oro B mexax 1949-1996 pokiB, skl OXOIUTIOIOTH 4Yac
MOSIBU KJTIOUOBUX MTOCTMOAEPHUX TeKCTIB [11].

[ikaBo, 110 (heHOMEH «HYOPHOro rymopy» OyB 0COOJIMBO NOMYJSIPHUI y MepioA
PaHHBOTO TOCTMOJEPHI3MY, JI€ BIJIACTUBUM SBHIIEM OyJIO SBHUIIE <BECEIOTO
HITUTI3MY», 10 BUSIBISUIOCS Y KOMIYHOMY MEPEOCMUCICHHI MOPAJIbHUX TPaaullii Ta
aKLIeHTI Ha aOCypIHOCTI JIIOJACHKOTO ICHYBaHHSA. BaxiIMBOIO pHCOI0O MOBHOTO
BTUICHHS YOPHOTO T'yMOpYy OyJia HOTO eKCIIEpUMEHTATOpChKa MPUPO/A, 3aBISKU SIKiA
ClloBAa y TBOpax <«YOPHUX TYMOPHUCTIB» OTPUMYBajdl aOCOIIOTHO HOBE
3HaueHHs [18; ¢.161].

JUisi MOCTMOAEpPHI3MY XapaKTepHUM IpOHIYHUN MIAXIA [0 SKUTTA, IO
BIITBOPIOE YMOBHICTh Ta PEISTUBHICTD CBITOIISIIHUX KOHIIETIIIH, 10 ICHYBAJIX MICTs
enoxu Bigpo/KeHHS 1 pO3MISAAINCH K TPYHTOBHI ICTUHU. AHTHIOTMATHYHICTB,
0araTo3Ha4YHICTh, TUTFOPAIICTUYHE BU3HAHHS MpaBa Ha PIBHOIIHHI PIIIICHHS Ta IpOHIs
BUCTYNAlOTh OCHOBHHUMH XapaKTepUCTUKAMHU CBIJOMOCTI Ta YMOB I1CHYBaHHS
ocTMO/IepHiI3My. Ha BimMiHY Big MOJEpHI3MY, IMMOCTMOJICPHI3M BIIMOBIISETHCS BiJ
IPIOPUTETHOCTI HOBOTO, BHU3HAIOYM HOBE 3a OYIb-IKUM IHIIUM KpPUTEpIEM 1
BPaxOBYIOUYH HOTO HE CEpHO3HHI 3MICT, a CKOPIIIe TapoIIHHHM.

[IpoTe, B ipoHIT MOCTMOJEPHICTCHKOTO KOHTEKCTY CMiX BTpadyae CBOi KOMIUHI
BJIACTUBOCTI, BUBOSYM TPaauIliiHi popmu cMixy (mapoiiro, TpaBeCTiio, KapuKaTypy,
IpOTECK) 3a MeXi KoMiuHOro. Bonm ¢QyHKIioHytoTh 5K 3acid crnenudiuHoi
IHTEJNEKTYaIbHOI TPH 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS HE JIJIsi BACMIIOBaHHS, a JIJIsl BIYY>KCHHS,
BIICYHEHHS aBTOpa Bl YChOIO TMONEPEIHBOTO 1 CydyacHOro. TakuM YHHOM,
CTBOPIOETHCSI HOBA PEaJbHICTh, B SIKIM CMiX HE BHCIOBIIOE YW HE 3amepedye, a
JEMOHCTPYE PENATUBHICTH BCHOTO ICHYIOUOTO, (OpMYyIOYM IMYHITET SK 1O
CTEPEOTHIIIB MacOBOi CBITOMOCTI, TaK 1 10 KOHKPETHUX 11€00Ti4HIX cxeM [7; ¢.53].

VY wmeil mepion, KOJM MOYAB BUAUISITUCS HEOABAaHTapAW3M, HAPOJKYEThCA 1
MPOIIBITAE IIKOJA «YOPHOrO TymMOpy», 10 sikoi Bxoaunu Y. beppoys, . bapr,

. Honnisi, JI. baprensm, C. Enkin, K. Kizi, K. Bonneryr, . Xemnep, V. I'eanic -
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HaBITh 32 BIACYTHOCTI (opMallbHOrO 00 ’€qHaHHA, ajne Oa3yBaHHSAM Ha
CaMOIpPOHIYHOMY BUCMIIOBaHHI XBOPOOJIMBOIO CTaHY CY4acHOTO CBITY [8].

[ls mKoma po3TASAAEThCA SK OCHOBHUN NPUHIMI TIyMad€HHS BCHOTO, IIO
B1JI0YBa€ETHCS B IbOMY CBITI, 1 BU3HAUa€ cnocid ioro icHyBaHHs. COUTBHUN CBITOTIIS
Cepell «UOPHMX TYMOPHCTIB» MOPOJKYE BHUKOPHUCTAHHS MOJIOHOI cTpaTerii B
HapaTuBi. XapakTepHa OCOOJUBICTh €CTETUKU HIKOJIU «YOPHOT'O T'YMOPY» TOJISITaE B
TOMY, 1110 BOHM HACMIIOIOThCS HE JIMIIE HaJ 00’ €KTOM — peanbHICTIO, aje ¥ Haj ii
BiJOOpa)KEHHSIM — MHUCTEITBOM. baraTto JOCHITHUKIB BBa)XalOTh, IO 3apOKEHHS,
CTAaHOBJICHHS 1 PO3BHTOK aMEPUKAHCHKOiI MOCTMOACPHICTCHKOI JIiTepaTypu
BU3HAYAETHCS MIKOJIOK «4OpHOTO rymopy» [11].

[losiea mporo tumy rymopy y XX CTOJNITTI CHiBHaJla 13 COIIOKYJIBTYPHOIO
KpPHU3010, BUKIMKAHOI BTPATOIO I[IHHICHUX OpI€HTallii Ta TOSBOK IEYATBHHUX
HacTpoiB. Llei Bua rymopy cTaB BiIMOBOIO BiJl YChOTO 1 BCiX, MPEACTABIAIOYH COOO0I0
CYMIIII Pi3HUX CTUJIIB Ta HANPSIMKIB 1 CTBOPIOIOYH IMPOBHUI TPOCTIp 0e3 0OMEXeHb 1
npasmi1. Cepes; HOro OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK MOXHA BIJ3HAUUTHU:

- BUPaXEHHSI BOPOXKOT'O CTaBJIEHHS J0 KOXHOI OKpEMO1 0COOMCTOCTI, 10 CBITY
Ta CYCIUIbCTBA, CIPSIMOBAHOTO HA T€, 00 «IIPUCTOCYBATHY JIIOAUHY 10 CEPEIHBOTO,
MEXaHIYHOTO Ta O€3yMHOT0, ITIIKOPEHOT0 MEXaHICTUYHUM 3aKOHAM iCHYBaHHSI;

- BIZICYTHICTB CEHCY Yy CBITI Ta, BIATIOBITHO, BTpaTa JIFOJUHOIO CEHCY OyTTS;

- HacMIIIKa 3 YyChOTO: BiJl JIOJCHKUX IOYYTTIB Ta CYCHUIBHOTO Jaay Ji0
JIIOJICBKOT MOpaJTi, ETHYHUX HOPM Ta HaBiTh MUCTEITBA B3arai,

- PO3yMIiHHS BChOT'O K a0CypIHOTO, 11030aBJIeHOr0 MeTH Ta ceHcy [11; ¢. 8].

OCHOBHU CTUJIBOBHHA METOJ «YOPHOTO T'YYMOPY» BHSIBISETHCS Yy IMO€THAHHI
TIpKOTO, XBOPOOJMBOTO Ta TMPUPEUYCHOTO TYMOPY 13 TPaAriYHUMH TOJISMH.
[TuChbMEHHUKH YacTO BHKOPUCTOBYIOTH MOETHKY CIOppeani3sMy Ta eKCIpPECiOHI3MY.
Yopaux rymopucTtiB posrisgatoth sk HacmigyBadiB JK.-II. Captpa #t A. Kawmro, a
ixHI0 (hiTOCO]it0 BU3HAIOTH MOCTEK3UCTEHITIATHHOTO.

TBOpUICTP YOPHUX TYMOPHUCTIB ACOLIIOETHCA 3 AHTUIITEPATYPOI0, «HOBUM
poMaHOM» Ta aOCypIHCTCHKOIO JpamMolo. B iXHIX TBOpax MOLIUPEHI MOTHUBHU

OOXXEBULIA, Jerpajarmii 0ocOOMCTOCTI Ta po3mnamy cBigoMocTi. YopHuii rymop,
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BU3HAIOYU CBIT a0CypJHUM, BIAKUAAE HEUIUP1 JOJCHKI MOYYTTS, MIIIAHCHKY MOpaJlb
1 MUCTEIITBO, HACMIIOIOUUCH 3 OIOPOKPATUYHOTO amapary, KyJbTy 3UCKYy Ta Oi13Hecy,
MacoBOi1 KYyJbTYpH, SKa HE BPaxOBYE CIIPABXKHIX JIFOJACHKHX IMOYYTTIB. 3arajbHUAN
HACTpiil TBOPIB € mecumicTuuHuM [8; ¢.58].

3aCHOBHHKOM IIhOT'O HAIPSAMKY BBakaeTbcsi ButbsiM beppoys, uus TBOpUiCTh
noyanacsi y mnepiog OiTHHKIB. Y TBopax beppoy3a OCHOBHMIA akIEHT pPOOUTHCS Ha
HApPKOTHYHO 3aJICKHUX JIIOAAX, Yepe3 NpH3MYy IXHbOI 3pYHHOBAHOI CBiJOMOCTI
MOJAEThCA OTOYyIoua peanbHicTh. Pomanm beppoysa Oynu 3a00poHEHI TPOTITOM
NEBHOTO dYacy Ta OTPUMAIM JIeTalli3aliio JHIIe Micias BHOYXY CEKCyalbHO1
PEBOJIONIII.

Y 1964 pomi B xypHami <<HLIO—ﬁOpK Taiimc byk PeBro» 3’siBuiiacsi ctartd
Konpana HikepOokepa «I'ymop 13 BOMBUOIO OTpYTOIO». ABTOP BBaXKaB, III0 paHIIlIe
COLIIAJIbHUM peaNiCTUYHUA poMaH 1 ece BiAJ3epKaloBall peajJbHUN CTaH
CyCHUIBCTBA, KOJHM Blajga po3ymMy Oyla O€3CyMHIBHOIO, 1 JIFOAMHA BBakajacs
MOBHICTIO MIAJATIMBOIO CHJII pO3yMYy, a HE MEPBICHUM I1HCTHHKTaM. 3a CJIOBaMU
KpUTHKA, y JApyrid momoBuHI XX CTONITTS I[I KOHIIEMIl BXE BTPATHJIH CBOIO
aKTYaJbHICTh 1 HE BiIOOPaXKAIOTh CIPaBXKHIW CTaH JIOAUHU y CBITL. [licis cBITOBHX
BOEH, KOJIM CYCHUIBCTBO 3IIITOBXHYJOCS 13 axaMu (hamm3My Ta TOTaTITapU3MYy,
3axiJlHa IHTEIITCHIlS BTpaTWIa Bipy B PO3YMHE BJAIITYBaHHS CBITY 1 3aTHICTh
JIOMUHU TiepeOyayBaTH HOro 3a 3aKOHAMHU CIPaBeUIMBOCTI 1 J0Opa. Y CBITi
OIOpPOKpaTHU30BaHOI JepP)KaBU Ta 3HAHB MPO IICHUXOJIOTiI0 Ta (i3i0JIOTiI0, B KOHTEKCTI
EK3UCTEeHIIATICTChKOT  (imocodii, cydacHi MUTII PO3TIATAIOTH CBIT SK Xaoc,
HEITIKOPCHUH PO3yMOB1 JIIOJWHH. Take CBITOCIPHHHATTS BH3HAYa€ TBOPYICTH
«YOPHUX TYMOPUCTIB» [7; c.3].

Came B mepioJl KpU3W €BPOMEHCHKOTO CYCIUIBLCTBA SIBUIE YOPHOTO TYMOPY
BUCTYTA€E SIK MICTITICHHS, IO 3apakae JOJeH IMWHI3MOM Ta arpeCUBHUM, TITY3JIMBUM
BITHONMICHHSIM JI0 peanbHOCTi. lle sBHUIIE BHUMarae BiJg CYCHUTBCTBA TEPEKUTH
0oJIt0oue YCBIAOMIICHHS, ajie, 3aBISKH LbOMY, BIIIUIMTUCA BiJ OLIBII CEPHO3HUX
HaclIJKIB 1 TMOCWIATH YCBIIOMJIGHHS O€3rNIy3/10i KOpPCTOKOCTI CBITY Ta

HernependauyBaHux peanil. OCHOBHA i11esl OJIArae B TOMY, 100 HE cipuiiMaTu Oyib-
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SKE SIBUILE CEPHO3HO, CMISTUCS HAJl CTPAIIHUM, BIAPA3IUBHUM, HE3PO3YMUIUM, 1100
VHUKHYTA BTpaTH CaMOBIAJaHHS Ta TOTJIMOJIEHHS B O€30HIO pO3YapyBaHHA,
3HEBIpH Ta 0e3a1suIbHOCTI. e BU3Hayae OCHOBHI MPUHLIMIIKN CBITOCTIPUUHSTTS KON
«4OPHOTO TYMOPY».

[lomanpmuii  pO3BUTOK  TpajMLil  «YOPHO-TYMOPUCTUYHOTO»  KAHPY
MOB’SI3aHUI HE JHINE 3 JITepaTyporo, ane W aKTUBHO BHKOPUCTOBYETHCS Y
tenebauenH1 Ta 3MI. 3’aBuBmurch y XX CTOMITTI HA MKy COL[IOKYJBTYPHOI KPHU3H,
BTPAaTH LIHHICHUX OPIEHTHUPIB 1 MOSBH MOXMYPUX HACTPOIB, LW BUJ T'yMOpY CTaB
BIIMOBOIO BIJ] YChOT'O, CYMIIIIIO PI3HUX CTHIIIB 1 HAMPSAMKIB, I'POBUM MPOCTOPOM
0e3 mpaBmi i 0OMEKeHb. BCTaHOBHBIIMCH SIK JIITEpaTypHUH KaHP aMEPHUKaHCHKOT
IIKOJI «YOPHOTO TYMOPY» B JPYTid MOJOBHHI XX CTONITTS, 1Iel (EHOMEH TNoyaB
NPOHUKATH B MEIIMHUI MPOCTIp, HAOyBalOUM BCe OUIbIIE CHUITU Ta MOUTUPEHOCTI.

VY3araJbHIOIUH, TYMOp € HEOOXiTHOK CKJIaJIOBOKO KOKHOTO iHauBina. Yacro,
KOJIM JIIOJIMHA TiepelyBae y NENpecUBHOMY HACTpOi, TYMOPHCTHYHI IOy, Bil€O Ta
doTorpadii MOXXYTh JOIMOMOITH BIAIITOBXHYTHUCS BiJl HETaTUBY, HE3aJIC)KHO Bijm i
HaIlIOHAJTLHOCTI YU KYJIbTYPH.

AHTTIACBKUN TYMOpP — 11€ HE JIMIIE CTUJIb, ajle M MeBHHUH CrociO KuTTs. Jis
PO3YMIiHHSI TOHKOII[IB aHIJIIHCEKOTO TYMOPY HEOOXITHO MaTH 3HAHHS IMPO KYJIbTYPY,
ICTOpit0, 3BWUYKH, TPaAMIlii, XapakTep, CTEPCOTHIH Ta OCOOJIMBOCTI MEHTAIITETY
aHrmicekoro Haponay. lle HalioHambHHN TYMOp, SKWW BIAPI3HAETHCS CKIIATHICTIO
MOXO/)KEHHSI Ta BHPA3HOCTI. «AHTIIHCHKUN TymMop» ab0 KOMI3M Yy aHTIIHCHKIN
JTEpaTypl BUABISIETHCS Yepe3 cCaTUPY 1 TyMOp, AKI BTUTIOIOTHCS 3a JOIIOMOTOIO

PI3HOMaHITHUX CTHJIICTHYHHUX 3aC001B Ta MPUITOMIB BUPA3HOCTI.

1.3 ®yHkuii ryMmopy B XyJ10:KHbOMY TBOPi

VY CBOiX TOCHIIKEHHSIX BUCHI 3 PI3HUX TATy3ei HAYKH HEOTHOPA30BO 3BEPTAIH
yBary Ha TeMy TrymMopy Ta Horo 3HaueHHs. lleil iHTepec NOPOAMB BeIUYE3HY
KUIbKICTh TEOpId rymMopy, siki Oyiau po3poOiieHi y Takux cdepax, gk diurocodis,

MICUXOJIOTIS, COIIOJIOris, JIHIBICTUKA, JITEparypa, a TaKOXK B JOCHIIKEHHSIX
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mTy4yHoro 1iHtenekry. llounmHatoum 3 poOir Ilnarona 1 ApucrtoTesns, BUBYEHHS
KOMIYHOT'O BIAITPaBaji0 BAXKIMBY pOJIb Y HAYKOBHUX MpalsX JIHIBICTIB, COLIOJOTIIB,
AHTPONOJIOTB, TICUXOJIOTIB Ta IHIIUX HAyKOBLIB. SIK sBUIE KOMIYHE, TaK 1 PyHKIIT
TYMOPY PO3TISIal0TBCA 3 PI3HUX TOYOK 30pYy: 3 TCHUXOJIOTTYHOI, (i10COPCHKOT,
JIOT1YHOI Ta 1HIIUX MEPCIEKTUB.

BueHi po3pi3HAOTH pi3HI (YHKLII T'yMOpPY Ta BHU3HA4YalOTh MOro 3HAYEHHS B
KOMYHIKATUBHOMY KOHTEKCTI B 3aJI€KHOCTI Bil IXHBOI TOYKHM 30py Ha SIBHIIE
KoMiuHOro. He3Bakaroum Ha PIZHOMAHITHICTH MIAXOMIB IIOAO POJI KOMIYHOTO,
HE3anepeyHuM € TOH (aKT, U0 CMiX € YHIBEPCATIbHUM.

HayxkoBii po3pi3HsAIOTh KUTbKa PI3HUX (DYHKIIIH rymMopy:

- ecreTMYHa (YHKIliSA, sSKa OIIHIOETHCS YEpe3 €CTETUYHE 3aJ0BOJICHHS Bil
T'YMOPHUCTHYHUX BUSBIB;

- comianizamiiiHa (QyHKIis, 10 BUSBISETHCA y BMIHHI BHPA3UTH KOMIUHE,
BPaxOBYIOYH KYJIbTYpHI 0COOJUBOCTI,

- KOMYHIKaTMBHa (PYHKIIis, CIIPSIMOBaHA Ha IOJETTICHHS Mi)OCOOHUCTICHOTO
CIIUIKYBaHHS;

- KaTapcu4Ha QYHKIIIS, KA MOJISITae B 3[aTHOCTI CMISITUCS HAJl CaMUM CO0OO0I0;

- GyHKIIIS camoperysslii, mo nepeadadae yMiHHS MOTJISHYTH Ha MPoosiemMy 3
MO3UIIIT 1HIIOT JIFOAMHYU Ta ypaxXyBaTH Pi3HI MOTJISIHN;

- eBpuUCTHYHA (DYHKIliSA, SIKa BHUSABJSETHCS Y HEBIIMOBIIHOCTI MK YSBICHHSIM
PO MPEIMET 1 HOTO peaIbHUM 3MICTOM;

- TBOpYa (YHKIIiA, MO TOJIATAaE y TOEIHAHHI paHillle HE TMOB’A3aHUX MK
co0010 (haKTIB 3 METOIO TOCATHEHHS OUTHII BUCOKOTO PiBHS PO3BUTKY JyMKH;

- (GyHKIIS  JIUCTAHIIIOBAaHHS BiJ  CHIBPO3MOBHMKA a00  CTBOPCHHS
KOMYHIKaTHBHOTO KOHQJIIKTY [6; ¢.7-8].

JIx. Xeit [44; c. 726], HanpuKknaa, Po3TIsaae pisHOMaHITHI (QYyHKIIIT TymMopy
Ha OCHOBI JTOCHI/KeHb, poBeAeHNX y Hogiit 3emannii. Bin cTBepmKye, MO KOKHA
cripo0a kapTyBaTH BUKOHYETHCS 3 METOIO BUPAXKEHHS COJIIIAPHOCTI 3 ayJUTOPIEIO Ta

JOCSITHEHHS TIOBaru i crarycy B rpymni. BueHuil po3pi3Hsie OCHOBHI Ta crienuQiuHi

GyHKIIIT TYMODY.
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OOpanns knacudikauii Xes mid aHamizy (QyHKIIH ryMopy OOIpyHTOBYEThCS
THM, 10 BOHA BPaxOBY€ PI3HI aCMEKTH B1J] COJIAAPHOCTI A0 MCUXOJIOTTYHOT PYHKII]
Ta JI03BOJISIE TMOIJIMONEHO PO3MJISIHYTH HOro BIUIMB Ha B3a€EMOJII0 B Ipynax 1
cruIbHOTax. TOMy Takud MIAX1A JO3BOJSE KOMIUIEKCHO PO3YMITH T'ymMOp Ta HOTo
POJIb Y CYCIILIBCTBI.

3a 10MOMOT0I0 TYMOPY JIFOJJMHA MOKE 00’ €KTUBHO OI[IHUTU MEPEXKUTI MOIIT Ta
HNPOTHCTOSITH CTpaxy Ta 0OJIt0, III0 BUHUKAIOTH y Pe3yNbTaTi X noaid. Hezpaxaroun
Ha CepHO3HICTh OOTOBOPIOBAHKUX TEM, BUKOPUCTAHHS TYMOPY JOMOMAarae 3MiHUTH XiJ
JUCKYCI1, po0JIsiur OOTrOBOPEHHS CEPHO3HUX MUTAHb OUIbIII HEBUMYIIICHUM.

B 1moaeHHOMY KUTTI JIIOJWHA 3IMITOBXYEThCS 3 SBHUIIAMH Ta IIOJISIMH,
PO3YMIHHSI SIKMX CTa€ CKIAIHUM: OOMEXKEHHH TEpMiH JIOACHKOTO iCHYBaHHS
BUKJIMKA€E CTpax 1 HEraTWBHI PO3AyMH, BUHUKAE TPHUBOTa TEpei HEBIIOMICTIO, sKa
MOKE CHPUYMHUTHU TSKKI HaB’s3/MB1 cTaHW, (HOO1i a00 HaBITh MCHUXIYHI PO3JIAJIH.
106 nomonatu 1eil cTpax, JOJMHA BUKOPUCTOBYE CMIX Ta T'yMOp, HaBiTh YOPHUH,
o0epTarunch 10 JlaMeTpajbHO MPOTHICKHOTO SBHINA. BHUCMISHI TeMH CMeEpTI,
XBOpOO Ta HEUIACTs BTPAYyalOTh CBOIO PYHHIBHY CHITY.

VY XynoXKHBOMY TBOPI TYMOpP MOKE€ BHUKOHYBAaTH pi3HOMaHITHI QyHkIii. Bin
MOke OyTH 3acoboM posBaru ayautopii. KpiM Toro, BiH MOXe JgomOMaratv y
PO3YMIHHI CKJIQIHUX TEM, IUISIXOM BHKOPHUCTAaHHS KOMIUYHHMX MIPUHOMIB, IO
3aJIy4aloTh yBary uurada Ta poOsaTh iHdopMaliro OuUlbll AOCTYyMmHOW. ['ymop
BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl KPUTUKH COIIATBHUX, TOMITUYHUX YU KYJIBTYPHUX MPOOIIEM.
Taxox 1oro (GyHKIIT MOJATAIOTh Y 3HATTI HANIPYTH a00 CTPECy Yepe3 CMiX.

['yMop € HeBia €MHOIO CKIIAJIOBOIO JITEPATYpPH, IO POOUTH TEKCTH IIKABUMH
Ta )KUBUMU. BiH BUKOHY€E HE JHIIIe po3BaKaNbHY QYHKIIIIO, aJIe 1 TI0TIoMarae miIHATA
comianbHi a00 KyJIbTypHI THUTaHHSA. ['ymMop, 3aBIOsSKM CBOil HEOUYIKYBaHOCTI Ta
BHUPA3HOCTI, MOX€E BIUTUBATH HA TPOMAJICHKY TyMKY. BiH MO)ke mpuBepTatu yBary o
KOHKPETHUX Tpo0eM abo CIOHYKaTH A0 OOTOBOPEHHS CKIAIHUX TE€M, SIKi B THIIHMX
BUTIAJIKAX MOXYTh BBAXXATUCS HENPUEMHUMHU [JIsi OaratboxX. BukopucToByroun
TYMOp, aBTOPY MOXYTh MOPYIIyBaTH Taby Ta 3MYIIyBaTH YWUTAYiB 33 yMaTHCS TIPO

KOHKPETH1 IPoOJIeMH.
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BucHoBku 10 po3aiay 1

I'yMop € ckimagHuM Ta OaraTOrpaHHUM SIBHILEM, IO JOCHIIKYETHCS y PI3HUX
HAyKOBUX JUCIMIUIIHAX, TaKUX SK MOBO3HABCTBO, (¢iuIocodis, TICHUXOJOTII Ta
KyJIbTypoJioris. JlOCHiKEeHHsS 30CEpeIKYIOThCSl Ha MPHUPOJI CMiXy, CEMIOTHII
ryMOpY, MOBHUX ME€XaH13MaxX CTBOPEHHS KOMIYHOI'O Ta IHIIMX aCMEKTax.

AHTIMCHKUN TYyMOp — i€ HE JIMILIE CTUJIb, aje ¥ MeBHUM crnocid xuTts. s
PO3YyMIHHSI TOHKOILIB aHIJIIHCHKOrO T'yMOPY HEOOXITHO MaTH 3HAHHS MPO KYJIbTYpY,
ICTOpit0, 3BUYKH, TPaAMIlli, XapakTep, CTEPEOTHIHU Ta OCOOJIUBOCTI MEHTAIITETY
aHrmicekoro Haponay. lle HamioHanmbHHI TYMOp, SKUWA BIPIZHSAETHCS CKIQIHICTIO
MOXO/P)KEHHS Ta BUPA3HOCTI. «AHIJINCBKUI TymMop» a00 KOMI3M Yy aHIJIHCHKIN
JTEpaTypl BUABISIETHCS Yepe3 caTUpPy 1 T'yMop, Kl BTUIIOIOTBCS 3a JOIMOMOTOIO
PI3HOMaHITHUX CTHJIICTUYHHUX 3aC001B Ta MPUIOMIB BUPA3HOCTI.

['ymop, BigOMHII CBOE€IO JOOPO3UUIMBICTIO Ta M SIKICTIO, BIAHOCHUTHCS
NO3UTUBHO JIO OMNHCYBaHUX SABHIN 1 CHUTYyallld, TON1 fAK caTHUpa Oa3yeThCs Ha
IUIy3yBaHHI Ta HETaTUBHOMY CTaBJIEHHI JO 00’€KTa HAcMIMIKU. [poHis, sKa CTOITh
Nopyd 13 CaTUPOIO Ta TYMOPOM, BIJI3HAYAETHCS IHTEJIEKTYaJIbHOIO TJIMOMHOIO Ta
3/IaTHICTIO BUCMIIOBATH 3 TIEBHOI MepeBaru Haj TeMolo kapTy. CapkasMm € ¢hopMoro
CaTUpH, 110 BHpPaKa€ TOCTPY KPUTHUKY Ta IPOHIIO, MPSIMO BKa3ylOUYHM Ha CYTHICTH
BUCJIOBIIOBaHHA. ['poTeck moenHye peaibHe Ta (aHTacTUYHE, 3BUYAliHE Ta
KapuKaTypHE depes3 TinepOoJy Ta ajori3M, 4aCTO BUKOPUCTOBYIOUH caTupy. YopHui
T'YMOP BHKOPHCTOBYE a0OCypJl, IIMHI3M Ta HEBIAMOBIAHICTH, IIY3yIOUH 3 CEPHO3HHX
TeM, 100 BiOOPa3UTH CYCTUIbHI XBUIIIOBAHHS Ta OUTb.

Yacto rymop, ipoHis, capka3M i caThpa BUCTYIAIOTh K CTUIICTHYHI PUIOMH,
K1 BUIUISIOTH 1 MAKPECIIOIOTh TOJOBHY 1/ICI0 JIITEPaTypHOTO TBOPY.Y CTBOpEHHI
KOMIYHOTO e()eKTy 3HauyHy POJIb MOXKE BIJIrpaBaTh CEMaHTHKA CIIIB, OJHAK ICHYIOTh
MOBHI 3aco0m, JJig SKHX 3ByKOBa (GopmMa Mae OiIbIlle 3HAYCHHS, HANPHUKIAN, Y
CTBOpPEHHI KaimamMOypiB Ha OCHOBI ToJliceMii, OMOHIMIi Ta mapoHimii. Pi3Hi j1ekcuko-

CTUJIICTUYHI MPUUOMH YaCTO KOMOIHYIOTHCSI MK COOOIO JIJisi TIOCUJICHHSI KOMIYHOT'O

edexry.
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'yMop, mpuCYyTHI y JiTepaTypHUX TBOpaxX, HE JMILE pPO3Ba)xae, aie i
BUKOPUCTOBYETHCSI ISl IMIIHECEHHSI COLIaJbHUX 1 KYJbTYPHUX MHUTAaHb. 3aBISKH
CBOIll HEOUIKYBaHOCTI Ta >KBAaBOCTi, BIH MOKE€ BIUIMBATH Ha T'POMAJICBKY IYMKY,
NPUBEPTAIOYM YBary J0 BaXJIMBUX IMpoOjeM abo CTUMYIIOIOYHM OOrOBOPEHHS
CKJIaAHUX TeM. BukopuctanHs TryMopy JO3BOJII€ aBTOpaM 3JaMyBaTH Taly Ta

CHOHYKATH YUTAYiB A0 PO3AyMIB HaJ PI3HUMU aCIIEKTaMH KUTTS.
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PO3JILI 2

EKCIIPECUBHI 3ACOBU TA MOBHI IPUHOMU BXKUBAHHSI TYMOPY
Y KHU3I TEPPI IPATUETTA «KOJIIP MATTi»

2.1 AHauai3 CTHIICTUYHHUX 32C00iB BUPAKEeHHS TyMOPY

Tepenc Jlein JIxon Ilparuert, Ounbm Bigomuit sik Teppi Ilpatuert, €
BU3HAHMM OpPWUTAaHCHKMM TTUCHMECHHHUKOM, SIKHH 3700yB BEJIUKY TOMYJSPHICTH
3aBJAKM CBOIM TYMOPHCTHUHMM pOMaHaM y skaHpi deHresi. Moro HaiiBinomimmm
TBOPOM € cepisi KHUT TIpo J[MCKOCBIT, sika Hajiuye MOHaa COpPOK TBOpiB. llepmuii
pomas 3 miei cepii, «Kouip Mmariiy», mo6auus cBiT y 1983 porri.

VY cBoiii TBopuocTi Teppi [IpaTuert BiATBOPUB 1 MiAAaB KPUTHI CTaHIAPTHI
KOHBEHI[II Ta 3araJIbHONMPUMHATI 11a0MoHU >xkaHpy Qente3i. Bin HacMmixaBcs Han
KJIIIIIE Ta CTEPEOTUTIaMH, 1110 BXXKe OYJIM B1IOMI1 y TIOMEPEIHIX TBOPAX IbOTO KaHPY. Y
neBHOMY ceHci, [Ipatuert 3poOMB ryMOp OJHUM 13 HEHTPATbHUX AacMeKTIB CBOIX
TBOPIB, YUM HaJIaB iM CBOEPITHOCTI.

Knura «Koumip marii» Bikpuiia IBepi 10 BUTAJaHOTO CBITY «JMCKOCBITY», 11O
ctana (yHIAMEHTOM IS TOAIbINOi JoBroTpuBajioi ictopii. Ilomax dotupu
TNECATWIITTS Imicis ii Bunmycky pomanu Teppi [Ipatuerra npooBKyIOTh IEpeKIagaTH,
BUJIaBaTH y HOBHMX KpaiHaX Ta €KpaHI3yBaTH, IO CBIAYUTH MPO IXHIO HEMEPEepBHY
MOMYJISIPHICTh CEpel YuTadiB [4].

«/luckocBiTY» — 1€ yHIKaJdbHA Cepis JITepaTypHUX TBOPiB, CTBOpeHa Teppi
[IpaTdyerToM, fiKa BHPI3HSIETHCS CBOEID BEIWYE3HOIO TOIMYJSIPHICTIO. YSIBHUU CBIT,
SKAW BIH OIHCYE, TPEJICTABISE COOOI0 INIOCKY CTPYKTYpy Yy (dopmi AWCKa, M0
CIIUPAETHCA HAa YOTUPHU BEJHUKI CJIOHM, SKI CTOSITh HAa CIHHI BEIWYE3HOI Yeperaxwu.
Le#t cBiT M030aBNEHUN MOHATTA CTOPIH, ajié Ma€ YOTUPH MATEPUKH, BKIIOUYAIOUU
Kpaii, 3Biiku Boja CTiKae B KOCMOC, a TAKOX HEMEPeNideHy KUTbKICTh PI3HOMAaHITHHX
MEPCOHAXKIB.

VYeboro y cepii «JluckocBit» Teppi Ilpatuert nanucaB 41 poman, a Takox

BHUJIaB 30IpKH OMOBiaHb, KAPTY BCECBITY Ta KHWUIHU, MPUCBSIYEHI CAMOMY YSIBHOMY
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city. Moro TBOpH BpaXaloTh TOHKHMM i JOTEIHHM I'yMOPOM T4 BOJHOYAC MAIOTh
(aHTaCTHYHI CIOKETH, SIKi TOTOPKYIOTHCS 0 BAXKIMBUX TEM PEATBHOTO XHUTTI. BoHH
pPO3MOBIIalOTh MPO HEICHYIOYUX TEpoiB Ta CBITH, aje OJHOYACHO TOBHICTIO
3a4apoBYIOTh CBOIX YMTAUiB 1 BIJOOpaxaroTh iXH1 BJaCHI peasibHOCTI [4].

[Tepconaxi bOro poMaHy pO3AUISIOTHECSA HA JIBl TOJOBHI KaTEropii: CATyaTUBHI
Ta ctabuibHl. CUTyaTHBHI MEPCOHAX] 3a3BUYall 3’ IBJISIOTHCA JIUILIE B OJTHOMY pOMaHI1
— «Konip marii», Toai SIK cTaOUIbHI MEPCOHAXKI MPUCYTHI MPOTIATOM BCi€i cepli KHUT
«uckocsitay IlpaTtyerTa. BoHM BCi MOAUISAIOTHCS HA T'SITh OCHOBHUX ITJIKJIACIB:
boru [uckocBity (ctabinpH1), YapiBHUKM Ta 4YakiayHH (cTabuibHi), Bimbmu (sK
cTaOUIbHI, TaK 1 CHUTyaTuBHI), AHTpomoMopdHi mnepcoHidikamii (cTabuUTbHI Ta
cuTyaTuBHI), MariuHi icTotu (CTaOUIbHI Ta CUTYaTUBHI).

[Ipote rymopucTuyHuil edeKT, sIKU BHHUKAE B 000X THUIIB IMEPCOHAXKIB,
IPYHTYEThCS HA THUX CaMHUX MOBHHX mpuiiomax. Lli mpuiioMu BKIIIOYAIOTH OIKCH
MEPCOHAXIB Ta TYMOp, SKUH 0a3yeThCsl Ha KajgaMOypax, po301KHOCTIX MK MPSIMUM
Ta MEPEHOCHUM 3HAYEHHSIMU, TOPIBHAHHIX, KOHTpAcTaX, MeTadopax, CHHTAKCUYHUX
npuifoMax — OCHOBHUX MOBHHX 3ac00aX, IIO0 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl CTBOPEHHS
KOMIYHMX CHTYyalliii, OCOOJIMBO TIOB’SI3aHMX 3 TEMAaTUKOK Marii, SK B
JIOCTIIKyBaHOMY poMadi [4].

Icaye GaraTo BUIB CTHIICTHYHHX Giryp. JJocmipKyroun CTUIICTUYHI 3aco0u
BUpakeHHs rymopy B obOpaniii kau3i T. [Ipatuerra «Komip marii» MokHa BUIUTATH
Taki TPUMOMH, SK BIIOKPEMIICHHS, Tpajallilo, KOHTPAcT, OKCIOMOPOH, MapajoKc,
IpOHII0 pa30M 3 CaMOIPOHIEIO, CAaTUPY Ta YOPHUN TYMOp. Yci CTHUIICTHYHI QIrypu
BIJIIFPAIOTh BAXJIUBY POJb B CTBOPEHHI KOMIYHOTO €(EeKTYy 3aBISKH TOCHJICHHIO
€KCPECUBHOCTI MOBJICHHS TIEpCOHaXiB. TOMy BapTO Ha MOYATKy aHaTi3y po3iOpatw,
aKi QYHKIIIT Ma€e KOXKEH 3 X MPUIOMIB.

BimokpemieHHsT € CTWIICTHYHUM MPUHAOMOM, METOI0 SKOTO € 3MICTOBHE
BUJIUICHHS JIPYTOPSITHUX YJICHIB PEUYCHHSI 3 METOI0 YTOYHEHHS, KOHKpETH3alii Ta

MOCUJICHHS €KCITPECUBHOCTI.
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I'pajamis — ne crwiicThyHa (irypa, Mo BUKOPUCTOBYETHCA aBTOpPaMU IS
MIOCTYIIOBOTO HAarHiTaHHd a00 3HWKEHHS XyJI0XHbOI BHPA3HOCTI Ta CMHCIOBOI
3HauumocTi [60].

KoHTpacToM Ha3MBalOTh CTUIICTUHUN MPUHOM, IO BUPAKAE MPOTUCTABICHHS
MTOHSTb.

OKCIOMOPOH — IIe JITEpaTypHUM TPUIOM, IO MOEHYE TPOTUIICKHI 32 3MICTOM
MIOHATTS, CTBOPIOIOYM HOBE YSIBICHHA. 3 TIOTIALY MOBO3HABCTBA, OKCIOMOPOH €
BUJIOM Tpomy, NoaAiOHUM /10 MeTadopu Ta TrinepOoid, OCKUILKH 3MIHIOE 3HAUEHHS a00
HaBMHCHO TiepeOunbinye [64].

[TapajokcoM Ha3WBalOTh CTUIICTUYHHI MPUHOM, SIKHA BHPAXKa€ CYNEPEUHICTh
MOHSTh, JIOTTYHY HEBIAMOBIAHICTh, HECTIO/IIBaH1 SBUIIIA.

IpoHis — 1e Xya0XHIA TpOII, 0 Bi0Opakae TIIy3JIUBO-KPUTUYHE CTaBICHHS
MUTIL 70 TpeaMeTa 300pa)KeHHS, SBJISAIOYM COOOI0 HACMIIIKY, TPHXOBaHy 3a
30BHIIIHBOIO Cepiio3HicTIO [64]. A caMoOipoHis — I 1pOHIsA, CIPSIMOBaHa MPOTH
camoro cebe [64].

Carupa — 116 MeTo/1, 110 BUKOPUCTOBYETHCS B JIITEPATYpl a00 MUCTELTBI, KU
IoJIiTa€ B TOCTPOMY Ta JIOMIKYJILHOMY BHCMIIOBaHHI IIOPOKIB, HEOJIKIB Ta
HETaTUBHHMX AaCIEKTIB CYCHUIBHOI MiMCHOCTI [64]. A 4OpHHMI TYMOp Ma€e ITUHIYHUM
BIJITIHOK 1 CTBOPIOE KOMIYHUN €(eKT IUIIXOM TTy3yBaHb HAJ CEPHO3HUMU TEMaMHU,
TaKUMH K CMEPTh, HACUIILCTBO, XBOPOOH, (PI3MUH1 YITKOJKEHHS TOIIIO.

[lounHaroum JOCHIDKEHHS 3 aHali3y CTWIICTHYHUX 3ac00IB BUPAKECHHS
rymopy B nociimkyBaHii kHu3i «Komip Marii» T. [IpaTderra, mepimmm mpuKIagoM
MO/IaMO PETuTiKy 3 mianory PuncBinaa ta [latpuris:

“Now | want you to listen very carefully to what | am about to say, said the
Patrician amiably; otherwise, you will die. In an interesting fashion. Over a
period” (2).

Y  mid  permimi  CTUIICTUYHMM  3aCO00M  BUPQKEHHS KOMIYHOTO €
BiJlOKpeMJIeHHSI, SIKE € 3MICTOBHUM BHUJIUICHHSM JAPYTOPSAIHUX YJICHIB PEUYEHHS 3
METOI0 YTOYHEHHSI Ta MOCUJICHHSI €KCIIPECUBHOCTI. A caMme BiJIOKpEMJICHHSI 0OCTaBUH

“In an interesting fashion» ta «Over a period”. BukopuctanHsi BiIIOKPEMIJICHHS SIK
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CTHJIICTUYHOTO 3ac00y MOJIATa€ B OCOOJIMBOMY aKLEHTYBaHHI APYTOPSIHUX YJICHIB
PEYEHHS LIISAXOM X BUAUICHHS 1 HArOJIOUIEHHS y BIAMOBIIHIN MO3UIT IHTOHAIIIETO.

B naHomy BHMManKy CTHUIICTUYHA BAaXKJUBICTh LHMX EJIEMEHTIB OCOOJIHMBO
OYEBHJIHA, TOMY IO BIIOKPEMJEHHS HE € OOOB’S3KOBUM, aje€ aBTOpP MOCUIIIOE
€KCIIPECUBHICTh MOBJIEHHS [laTpuilis, BUIUIAIOUA OKPEMO OOCTaBUHU OINUCY CMEPTI.
Edexr KOMIYHOTO JOCSTa€Thcsl 3aBASKA TOMY, IO TEPCOHAXX TOBOPUTH B
100pO3UWIMBOMY TOHI HA TEMY CMEPTI 1 CIIOKIHHO May3aMu BUAUISE CBOI OTPO3U Ta
XapaKTepuU3ye, SIK came MoKapae CriBPO3MOBHHUKA.

B mift perutimi TakoX MOXXHaA BiJ3HAYUTH TpUHAOM rpajaunii, mo €
CTHJIICTUYHOIO (DIryporo, sSKy BUKOPHUCTOBYIOTH JUJISI HATHITAHHSA Ta IiJIBUIICHHS
emotiiitHocTi. B maniil pemuini HapocTae KaxJIUBUN OMKUC CIIOCOOY CMEPTI: CIIOYaTKy
“you will die”, nani mogaeThCcs HATAK, IO CMEPTh Oy/1e HEMPUEMHOIO, & OUYEBHUJIHO 13
3HymanHsaMu “In an interesting fashion”, 1 3akinuyerbcst ppaszoro “Over a period”,
10 O3HAya€ I11e ¥ MOBri 3HYIIAHHSA, a/Ke HE MBUIKO 3aruHe. OKpiM 1bOTO, MPUHOM
KOHTPACTY, 10 K CTWIICTHHUM TPUIOM BHUpa)ka€ MPOTUCTABIEHHS MOHATH. TOH
[aTpuiiis € TOOPO3UUIMBUM, a T€, PO IO BiH TOBOPUTH, B TAKOMY TOHI — II€ CTpaTa
JIOJMHU, a TaKOX ipoHisl, ajpke mepes cloBaMu Mo 3arposy KuTTs PuHCBiHAA,
Hatpumiit kaxe “listen ver carefully”. MimoBipHO, e caTupa Ha o0pa3 THIOBOrO
Bosiofaps. [larpuilii mposiBisie CBOIO BIaJy Ta HAMara€ThCsl HAAATH BaXJIUBICTh
CBOIM CJIOBaM, BOJHOYAC BHUpPAKAIOUM 3arpo3y. BiH BHUKOPUCTOBYE TymoOp s
MIIKPECIICHHS CBOET BIagu Ta O€3KaJdbHOCTI, CTBOPIOIOYM CMIITHUH, aje TPOXH
KaxJIMBUI 00pa3.

Hactynaum npuxnanom e perutika PuncBinma:

“And after that, 1’1l get a job juggling snowballs through Hell” (2).

PuHCBIHIa TIOCTIHHO Tepeciiaye CMEPTh Ta JKHTTS IMIJKHUAYE HOMY CKIIAJIHI
3aBJaHHS Ta MPOOJEMU, IO BiH HE MOXE CIOKIMHO BIANOYHUTH XBUIWUHKY. TOoMy,
KOJMM WOMY JaloTh 3aBlaHHA 3axuiiaTh J[BomBita cepen yChOTO BUPIIO TOMIIN
HAaBKOJIO, BIH TTOYyBa€ ce0e HeIlaCHUM Ta TIIy3ye 3 camoro cebe. B iioro cioBax mpo
HaCcTyMHY poOOTy 3By4HTh caMoOipoHisi. Cepen CTHIIICTUYHHUX 3aCO0IB MM MOYXKEMO

BIIOKPEMHUTH B I pEIUIillli OKCIOMOPOH a00 MapaJoKC — aJKe MOEAHYIOTHCA
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HECYMICHI pedl — CHDKKHM B MEKIi. 3aBASKU MAapaJoOKCy BIH MIJICHIIOE€ HACTYIHHI
piBEHb a0CYpJHOCTI Ta BAXKKOCT1 CBO€1 KMOBIPHOT pOOOTH MiCIsl JAHOTO 3aBJIAaHHS.

HactynHuil npukiag mapagokcy Ta KOHTPACTy 3HaXoauMo B perutini CmepTi
ta PuHcBinga:

“It won't hurt, said Death. “Won’t hurt?” he said. “Being torn apart by
wolves won 't hurt?” (2).

[To-mepmie, cMepTh SK SIBUIIE 3aBXKIW YABIAETHCA SK IIOCh CTpAIIHE Ta
6omicae. A cama CMepTh ToBOpuTh PuHCBIHAY, 110 Oyne He Oonsiue. [lo-mpyre, 1e
okciomopoHn: “It won’t hurt” Ta “Being torn apart by wolves” - Tomy 110
NPOTUCTABISIOTHCS TOHATTS «HE OoJsiue» Ta «po3ipBaHHA BOBKammu» OueBHUIHO,
CMmepTh TOBOPUTH i3 capka3MoM — ¢pasa “It won't hurt” Tunosa, Bix SKOi O4iKyIOTh
BCE, OKPIM IOJIETIIEHHS.

Posrnsmaroun rpajamiio, HaBeneMoO 1€ OAMH BIYYHUH MPUKIAL I[OTO
pUoOMYy B HACTYIHIN IUTATI:

“If we had him with us, who'd attack us?” said Twoflower. Rincewind
scratched his chin. “Hrun?” he suggested. “But we saved his life in the Temple!”
“Well, if by attack you mean kill,” said Rincewind, “I don 't think he’d do that. He’s

not that sort. He 'd just rob us and tie us up and leave us for the wolves, I expect” (2).

B miit perutii PuncBiHg y BianoBiak npo XpaHa capKacTUYHO OIHUCYE, 110 TOM
MOXKE Ta WMOBIpHO MIr OW 3poOuth 3 HUMHU. | B IIUX CJIOBaX MPOCTEKYETHCS
HATHITAaHHS y BUTJSAII Tpajamii: crmovarky “rob” — morpaOye, motim “tie up” —
3B’spKe, 1 Hanpukiaii “leave for the wolves” — 3anumuTh BOBKaM — KyJIbMiHAIIIS.

[Ile onuH BIyYHUI MPUKIIAT MAPAAOKCY MPOCTEKYEMO B HACTYITHINA IIUTATI:
“Her father did not bother to watch her go. One reason for this was, of course, that
since he had been dead for three months, his eyes were in any case not in the best of
condition” (2).

Curyarrisi, onucana B I[bOMY YPHUBKY, 0a3ye€ThCsl HA HECIIOAIBAHOMY ITOBOPOTI
CIOXKETY, SIKMi BUKIIMKA€E 3MuBYBaHHs. Ha modyaTtky pazm Moke 3matucs, 1mo 0aTbKo
MPOCTO HE 3aXOTiB JUBHUTHCS 3a THUM, SK HWOTO J0YKa #ae Ta YuTadi MOXKYThb

3aHEMOKOITUCS MPO iXHI CTOCYHKHM Ta NpoOJieMH, HaBiTh BiguyTd cyMm. OnHak
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J0/1aBaHHs 1H(pOpMAaIIil PO Te, 10 BIH HOMEP TPU MICAL TOMY 1 10 MOro 04l BXKe He
B HallKpalomy CTaH1, pI3KO MIHS€ KOHTEKCT 1 BUKJIMKAE CMIX 3aBASKH aOCYpJIHOCTI
Ta HecnoAiBaHUl. Lle TUMOBMI MpUKIIA] YOPHOr0 ryMOPY, SIKUW rpa€ Ha KOHTPACTI

MDK O4iKYBaHOO MTOBEIIHKOIO 1 a0CYPIHOIO PEATBHICTIO.

2.2 CHHTaKCMYHI Ta JeKCH4YHi oco0auBocTi rymopy y kHusi Teppi
IIpaTyera «Kouip Marii»

CuHTaKCHYHI Ta JIEKCUYH1 OCOOJIMBOCTI MOJIaHHS TYMOPUCTUYHOTO MaTepiary
CTBOPIOIOTBCS aBTOPOM I NpHUBAOJICHHS YWTauya CBOEID HEOJHO3HAYHICTIO Ta
MOJKJTUBICTIO TPAKTYBaHHS.

3a3Buyaii, g uporo T.IlpaTyer BUKOPUCTOBYE B CBOiii TBOPYOCTI
pPI3HOMaHITHI TNPUHAOMH, SK OT: ONUCH TMPEJAMETIB Ta CHUTYyalliil, MNOPTPeTHI
3aMaIbOBKH MIEPCOHAXKIB, HECTAHIapTHE 300paXKeHHS aTpUOYTIB Ta CUMBOJIIKH TOIIO.

B ycix d¢enresiiinux TBOpax aBTopa, y ToMmy umcai 1 «Komip Marii»
IOPOCTEXKYEThCA IIMPOKE Ta BJAalle 3aCTOCYBaHHS JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUX Ta
CUHTaKCUYHUX 3ac00iB. OCOOIMBY TMepeBary aBTop HaJa€ 3aCTOCYBAaHHIO MOPIBHSHB,
rinep6osa Ta nepconidikamiii. 1{i mpuiioMu BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJII ONUCY YapiBHUX
ICTOT Ta MPEIMETIB Y KHH3I.

Bci npuitomun Ta 3aco0M BUKOPHCTOBYIOTBCSI JUIS SICKpAaBHX OIMCIB Ta iX
€(EKTHOTO CIIPUNHATTS YUTAUEM.

JIIHTBICTUYHMI aHaNI3 EJIIEMEHTIB TYMOpPY, SIKUA TPOBOAUTHCS Ha OCHOBI
TTEpaTypHUX JHKEPET, 30CEPEKYEThCS TTEPEBAXKHO HA MOBI, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS
B Mpo3i. Y CTBOPEHHI KOMIYHOTO BIUTMBY Ba)KJIMBY POJb BIIIrParOTh PI3HOMAHITHI
JIEKCUYHI IPUHOMH.

'ymopucTrunuii eexT aJisi OMHCy SBUIN Ta MECOHAXIB IPYHTYETHCS HA THUX
caMHX MOBHHX Tmpuiomax. I[i mpuilomMH BKIIOYAIOTh OIMMCH TE€pPOiB Ta TyMOp
0a3yeThcsa Ha KanamOypax, po301KHOCTSAX MK IPSIMUM Ta MEPEHOCHUM 3HAUYCHHSIMU,

MOPIBHAHHAX, KOHTpacTax, Meradopax, CHUHTAKCMUYHHUX NpUloMax — OCHOBHUX
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MOBHHUX 3ac00aX, 110 BHUKOPUCTOBYIOTHCA [JIsi CTBOPEHHS KOMIYHUX CHUTYalliid,

0COOJIMBO OB’ I3aHUX 3 TEMATHKOIO Marii, sIK B IOCII)KYBaHOMY pOMaHI.

2.2.1 Cunrakcu4Hi npuiioMu mnpeseHTamii rymopy y KkHu3i Teppi

IIpaTyera «Kouip Marii»

Hocnimkyroun cuHTakcTuyHi npuiiomu B kHu31 T. Ilpatuerta «Komip marii»
MU BUAUTWIN TAPLETSIii0, PATOPUYHI 3aMTUTaHHSI, IOBTOPH Ta BiTOKPEMIICHHSI.

[Mapuensiis — e CHHTAaKCUYHUHA MPHIIOM, IO TOJISATAE y WICHYBAHHI €IMHOTO
CHUCTEMHOTO WIOr0. 3-TIOMDK MapIlelbOBaHUX CTPYKTYp MOXKHA BHIIIUTH: 1)
napiuesboBaHl CypsiAHI YacTUHM; 2) HEMOBHI MapleNbOBaHI KOHCTPYKIIi, IO
BUPKAIOTHCS OJHOPIMHUMHU YIIEHAMU.; 3) BIacHE-MapIesIbOBaHi KOHCTPYKIIii, 10 €
napleIbOBaHUMU JAPYTOPSTHUMH YieHaMH pedeHHs [61]. PuropuuHi 3anmuTaHHs, sIK
npuiioM, HE MarTh Ha METI OTPUMAaHHS BIATOBIAI, BOHU BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
NOCUJIEHHSI E€KCIIPECUBHOCTI MOBJICHHS MEPCOHAXIB Ta 3aBXKAM MAaIOTh OUYEBHUJIHY
BiANoOBiAb. [lOBTOpM KOHCTPYKIIN 3a3BMYail BUKOPHUCTOBYIOThCS IS HaJaHHSA
PUTMIYHOCTI, TOHATBHOCTI Ta MiJICUJICHHS TOJOBHOT TYMKH CKa3aHOTO.

Posrnsmaroun cMHTaKCHYHI TPUMOMH MU 3HOBY MOBEPTAEMOCH JI0 MEPUIOi
perutiku 3 gianory PuncBinga ta [latpurris:

“Now I want you to listen very carefully to what I am about to say, said the
Patrician amiably; otherwise, you will die. In an interesting fashion. Over a period”
(2).

Tyr Mu MOXeMO pO3TIANaTH BIAOKpPEMIICHI OOCTaBHHH SK MNapueJaboBaHi
YJIeHH PpedeHHsl. Y pEueHHl Mapuensmis po30uBae 3MICTOBO-CHHTAKCHYHOI
CTpykTypy perniku [laTpurlii Ha oxpemi pedeHHS 3a JOTOMOTOK0 MyHKTYaI[IHHUX
3aco0iB aBTOpa Ta iHTOHAIi BiacHe [laTpurlii — roBopuTh MOBUTEHO Ta M’siko. JlaHi
napIieiboBani 00CTaBUHM BUKOHYIOTHh (DYHKIIIT MIJCHUJICHHS 3MICTY PEIUIIKH, a caMe

orpo3 J1o crpatu PuHcBiHa.
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HacTynHuil CHMHTakCMYHMI NPUHOM KOMIYHOTO, SKUH MH PpO3IJISTHEMO, L€
NHUTAJIBHI KOHCTPYKUii. PI3HOMaHITHI NUTaIbHI PEYEHHS 3 PI3HUMH IHTOHAI[IHHUMU
BIITIHKAMHU YTBOPIOIOTH CKJIAJHUNA apceHad CTUIICTUYHO OCMHUCIEHUX KOHCTPYKIIIH.
BoHu GyHKITIOHYIOTH Y PI3HUX CTHJISX MOBJIEHHS, OCOOJIMBO B XYIOXKHIHN JIiTEpaTypi,
1 CIYTYIOTbh I BUPQKEHHSI PI3HOMAHITHUX aCMEKTIB €MOIIIHHOTO CTaHy JIOJUHU Ta
eKcmpecii.

Hanpuknan, nianor Punceinaa ta Bizena:

“He says he’ll skewer your liver if you move”. Rincewind translated freely. “I
doubt it,” said Withel. “Bet?” No!” ? (2).

Ha cnosa, nio J[BomBiT MOe NMPOTKHYTU Biszena, BiH MPUMXJIMBO BiJMOBIAAE,
0 CYMHIBA€THCS, Ha IO Hae HacTymHa (pasa “hets?”, ske BUKIMKAE KOMIYHHN
edexT Ta mouyTTs aOCypJHOCTI CHUTyallli MiJ Yac 3arpo3u CMepTi. 3anmuTaHHS B
JaHOMY BHUITQJIKY (DOKYCYE PO3MOBY B ipOHIUHOMY HAIPSMKY.

Cepen pi3HUX BHUJIB 3alHMTaHb, SKI HaW4acTillle CHPUYUHSIIOTH KOMIYHUUN
e(deKT, BUAUIAIOTHCS PUTOPUYHI NUTAHHA. BOHM BIUIMBaIOTH Ha CUTYAII0 TYMOPY
gepe3 Te, 1[0 OYEeBUIHA BIAMOBIIb HA HUX BXKE BiJJoMa CIIBPO3MOBHUKY 1 HE MICTUTh
HOBO1 1H(}OpMaIIii.

[IpuknagoM yTBOPEHHS KOMIYHOTO €(EeKTy NUISTXOM MUTATbHUX PEYCHb €
ypuBOK 13 aianory Cmepri Ta PuncBinza:

“lIt won'’t hurt, said Death. “Won't hurt?” he said. “Being torn apart by wolves
won 't hurt? ” (2).

ITicna cmie CmepTi, MO CMEpPTh BiJ BOBKIB Oyae He Oomisyoro, PuHCBIHA
ipoHiyHO mepenuTye CMepTh B aeKBATHOCTI ii BucioBmoBaHHA. LI KOHCTpyKIIi €
PUTOPUYHO-MUTAJBHUMH, aJDKE BIMOBIAb HA HUX o4yeBUIHA. [IuTaHHS HATXOIATH
OJTHE 32 OJTHUM, 1110 TACHIIIOE eMOIIHHY €KCIPECUBHICTh TIEPCOHAXKA.

BuxopucranHs MUTaTbHUX PEYCHB I TYMOPUCTHYHOTO €(DEeKTy 3HAXOAMMO
TaKOX B Jiaiio3i JIBonBita Ta PUHCBIHAA:

“What’s happening? — I 'm being dragged into this pit; what do you think? ”
(2).
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I'yMmop B 1bOMY BHCIOBIIOBaHHI TIOJSTa€ B CapKAaCTUYHIA BIAMOBIJI
PuncBiHla Ha OYEBMJHE TUTAHHSA, BKa3ylOudM Ha Moro Oe3paliCHICTh Ta
HEBJIOBOJICHHSI 3HAXO/PKEHHAM Y Takiii curyamii. Moro Bimmosims JIBouBiTy e
PUTOPUYHO-NIUTAIBLHUM PEeYEeHHSIM.

Hactynaum npuitomom € moBTop KOHCTpyKuii. Hanpuknan:

“It could be worse, said Rincewind. What?- It could be us” (2).

PuHCBIHI BHKOPHCTOBYE MOBTOpP KOHCTPYKIIi WmoBipHOCcTI “It could be us”,
1100 MOPIBHATU CUTYAIliI0 3 UMOBIPHOIO Ta 3 JIETKMM T'yMOPOM IOKa3aTH, [0 BCE HE
TaK MOraHo BUMILIO.

[Ile onuH mpuKiIaa MOBTOPY Ta BIAOKPEMJICHHSI 3HAXOAMMO Yy peueHHIi: “But
while it sometimes seemed to contain things like old socks and miscellaneous
luggage, at other times — and he shuddered — it seemed to be, seemed to have...”.
Came pedeHHS € mNapUeJbOBAHMM, aJKE TPOJAOBKYE TMOIMEPEAHIO JTYMKY.
Binokpemuennsi “and he shuddered” BukopucroByeThCs ISl TOKa3y €MOIIi

HePCOHAXY NUIXOM 1X BuALIeHHs. Takox moBTop “it seemed to be, seemed to have”.

2.2.2 Bubip naekcuyHux 3aco0iB BHpakeHHss rymopy y kHu3i Teppi

Ipatuyera «Kouaip Marii»

Jlexcuka aHTIIACHKOT MOBH TIPEJACTaBIs€ COOOI CKIAJHE Ta pPi3HOOIUHE
SBUIIIE, JIe TIOPYY 13 CIOBAMHU, 1[0 € YACTUHOIO 3arajJbHOTO BXKUTKY, ICHYIOTh TEPMIHU
3 OUTBII BY3bKOIO C(hEepOr0 3aCTOCYBAaHHS Ta OOMEKEHUM (PYHKITIOHYBaHHSIM. 3 TOUKU
30py EKCIPECHUBHOCTI Ta CTHIIICTHKH, YyKpaiHChKa JIGKCHKA TMOIUISETHCS Ha Bl
OCHOBHI KaTeropii: cioBa, IO UIMPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCA Y TOBCSKICHHOMY
MOBJICHHI, Ta CTHJIICTHYHO BIIMIHHI JIGKCHYHI OJWHHIIN, $Ki, Y CBOIO HeEpry,
(GbOpMyIOTH Pi3HI PiBHI MOBHOTO PO3MAITTS.

o6 cTBOpUTH KOMIYHMI €(EeKT, 4acTO 3aCTOCOBYIOTh €MOIIIMHO HACHYCHI
cloBa Ta eKkciuieTuBU. Bynbrapui ta rpy0i cioBa 0OCOOJIMBO MOMYJSIpHI IS

JNOCSITHEHHA 1bOro e(eKTy, OCKUIbKM BOHU JOJIal0Th BHUPA3HOCTI Jiajoram
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NEPCOHAXIB, poOysiun ix cMilmHUMU. KomeniiiHui eQext Takox Moxe OyTu
TOCSTHYTH 3a JOIOMOTOI0 CIIOTBOPEHUX CIIIB, 30KpeMa yepe3 (POHETUYH1 3MI1HH, SK-
OT TEpeMIIIeHHs, BUKIIOYEHHs a0o J0/laBaHHs 3BYKIB 4W ckjiaaiB. Lli MoBHI
IHCTPYMEHTH BHUKOPUCTOBYIOTBCA [JISi CATUPUYHOrO 300paKeHHS IEePCOHAXIB,
BUKPUTTS Ta KPUTHUKU COLIAJIBHUX HEAOJNIKIB. OKpIM TOTr0, BaXKJIMBUM 3aCO00M IS
CTBOPEHHSI TYMOPY € yHIKaJIbH1 IMEHa, KalaMOypu, BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHUX CIIIB Y
HEBIAMOBITHUX KOHTEKCTaX, HEOJIOT13MH, 3alI03MUEHHS 3 iHIIMX MOB TOIIIO.

3acobamu 1Sl eKCIpecii Ta BUPaKeHHST KOMIYHOTO € TPOIIH, IO € BHpa3aMH,
SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCSI HE Y CBOEMY OYKBAJIbHOMY 3HA4eHHI, ajie JJisi HaJaHHS MOBI
OuTbIIOl BUpa3zHOCTI. BoHM YacTo BimoOpa)kaloTh YHIKANbHUM TBOPYMMA IMiJIX1]T
aBTOpa. Tponu (yHKI[IOHYIOTh Ha JIBOX PIBHSAX 3HAYEHHS OJTHOYACHO: OYKBaITBLHOMY
Ta QiryparbHoMy. B3aeM03B 430K MK IIMMHU JIBOMa PIBHAMH MOXXe OyayBaTuCs Ha
OCHOBI PI3HMX MPUHIIUIIIB, TAKUX SK acollialis ado CXOXICTb, IO MPU3BOJUTH JO
BEJIMKOI PI3HOMaHITHOCT1 TPOIIiB.

B HamoMy mocimikKeHHI MU PO3TJISHEMO Taki JIEKCHYHI 3aCO0M CTBOPECHHS
KoMiuHoro edekty y TBopi «Komip marii» T. Ilparuerra, a came Tpomu, A0 SIKUX
BXOJISITh: TOPIBHSAHHSA, MeTadopH, CMITETH, TilepOoJIM Ta TYMOPHUCTHYHI OITHCH,
J11aJIOTH Ta BJIACHI Ha3BH.

[TopiBHSHHS, SIKE€ € aBTOPCHKHUM Yy TEKCTi, MOKe OyTH HECTIOIIBAHUM 1 Yepe3 1ie
BUpakaTl KOMiuHHUM edexT. Metadopa CIOyKHTh KUIBKOM IUISIM, 30KpeMa BOHA
HaJI€ TEKCT €MOIIMHOI HACHYCHICTIO, aKIICHTYIOYM Ha CHJII BHPaKCHHS uepes
cnenugiyHe BUKOPUCTAHHS MOBHUX CHMBOJIIB, Ta BUKOHYE (YHKIIIIO 3aMIIICHHS,
JI0TIOMaraloy YHUKHYTH TOBTOPEHHs oOaHakoBuX ciiB. OkpiM Toro, meradopa
BiJlirpae poiib y Ha/laHHI Ha3B pedaM. [Ipote ii oOCHOBHA pOib — CTBOpPEHHS 00pa3iB,
0 CHOpPUSE PO3KPUTTIO ECTETHYHHUX BIACTUBOCTEH TEKCTY Ta XapaKTEePUCTHIIL
CUTYyaIIii Ta TEPCOHAXKIB.

[lepmmii mpukiag NOPIBHSHHS 3HAXOIUMO y IIATATI:

“Rincewind took a few steps forward, cupidity moving him as easily as if he

were on little wheels. The chest was open. There were bags inside, and in one of them
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he caught the gleam of gold. For a moment greed overcame caution, and he reached
out gingerly... but what was the use? He'd never live to enjoy it” (2).

[TopiBHSHHS B 11 IUTATI CTBOPIOE BECENy Ta aOCypJ/IHY Bi3yaJdbHY KapTHUHY Ta
JIOTIOBHIOE XapaKTEPUCTUKY MepcoHaxy — PuHCBiHAY. Po30epeMo KOXKEH €lIeMEeHT 3
nojgaHoro ypusky. [lo-nepine, came mopiBusinas “cupidity moving him as easily as
if he were on little wheels” 300paxye xaniouicTh, mo pyxae PuHCBIHIOM, HIOU BiH
Ha MaJIeHBKMX KOJIIIaTKaX, CTBOPIOE KyMETHUIH 00pa3 IIOJUHH, [0 Oe3TyMHO
KEPYEThCSI CBOIMU OakaHHSMH. BUKOPHCTaHHS IIOTO TMOPIBHSHHS IS OIHCY
nepcoHa)xa J0Ja€ TyMOpy CUTYallii, MiKPECI0un adCypAHICTh HOTO OBEAIHKU.

Takox TyT BUKOpUCTOBYEThCs MeTadopa: “For a moment greed overcame
caution”. Tyt rymop BHILTUBAE 3 peaiizaiii PUHCBIHAOM CBOrO MOJOKEHHS, ¢ HOTOo
XKaI0HICTh HA MUTh Oepe ropy Haja obepexHicTio. Lleit MOMEHT moka3ye JHOACHKY
cnaOKICTh B KOMIYHOMY CBITJI, JI€ HaaMipHE OaXxaHHS MOXE 3aTbMapUTH
parioHaJIbHe MUCIICHHS.

KynbMminaiiero koMigHOTO e(PeKkTy € MOMEHT ycBimomiieHHs PiHCBIHIOM, IO
HE3aJe)KHO BIJ TOro, SIK BIH TparHe A0 30JI0Ta, BiH HIKOJM HE 3MOXKE HHUM
HacoioguTrcs: “he’d never live to enjoy it”, mo € rimep6osaoro. Lle migkpecitoe
MapHICTh HOT0 KaA10HOCTI, JOJAI0YM TYMOPY JO CHTYaIlii 3a paXyHOK abCypIHOCTI
MOro CTaHOBHIIIA.

3a HaCTymHUM NPUKIA] BI3bMEMO ITUTATY:

“It was as if the ocean had decided to create life without going through all that
tedious business of evolution, and had simply formed a part of itself into a biped and
sent it walking squishily up the beach ” (2).

[Tomanuii ypuUBOK € 3arajbHUM MOPIiBHAHHAM cuTyarlii 3 Tekcty “It was as if
the ocean....”, y SKOMy OKeaH YSBISETbCA SK ICTOTA, SIKa BUPINITYE CTBOPUTH JKUTTS,
MPOITYCKAOYH BECh «HYIHUU MPOIIEC €BOIOINI», 1 TPocTO (OpMye YacTUHY cebe y
JBOHOTY ICTOTY, SIKa «BOJIOTUMI» KPOKAMH 1€ BrOpY MO TIISKY.

EnemeHTH KOMIYHOCTI TYT BKJIIOUYalOTh MeTadopy, a came mepcoHidikamiro
SK 11 MABUJ: OKEaHy MPUMHUCYIOTHCS JIIOJICHKI Al1i Ta 34aTHICTh 10 TBOPUOCTL. Takox

KOMIYHHI e(eKT uepe3 CIPOIIEHHSI HAYKOBOT'O MPOIECY €BOJIIONIT Ta MOro 3aMiHy Ha
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MOMEHTAJIbHE CTBOPEHHS KHUBOi ICTOTH, IO crHpuiiMaeTrbest adcypano. Came
300paXeHHs CTBOPEHOI ICTOTU TEXK € TYMOPUCTUYHHUM, AK€ BOHA MEPECYBAETHCA
«BOJIOTUMH KpOoKaMmu». TyT rpa€ KOHTPACT MK 3BUYHUM BEJIMYHUM 00Pa30M OKCaHy
Ta HOTO MOXJIMBICTIO CTBOPUTH IIIOCh HE3TrpadHe.

Hacrynaum npukiamom € nurata: “The late Dactylos Goldeneyes, who had
designed the launching pad as well as the Potent Voyager itself, had claimed that this
last touch was merely to ensure that the ship would not snag on any rocks as it began
its long plunge. Maybe it was merely coincidental that it would also, because of that
little twitch in the track, leap like a salmon and shine theatrically in the sunlight
before disappearing into the cloud sea” (2).

IlopiBHsiHHT B 1bOMY (parMeHTi BUKOPHCTOBYETHCS IS CTBOPCHHS
KOMIYHOTO e(eKTy dYepe3 HEeCMOAIBaHy acoliallild MK BHCOKOTEXHOJOTTYHOIO
KOHCTPYKIIIEIO Ta JIOCOCEM, KU cTpuOae. BHeceHHs Takoro MOpIBHSHHS i 4ac
OYIKYBaHHsI B3JbOTY KOHCTPYKIIli Hajae aOCYpAHICTh Ta JIETKICTh CHUTYyaIlli 3aMiCTh
HanpyxeHHs. [cHye Takox ipoHisi y TOMY, IO Taka CKJaJHa Ta JI0pora TeXHOJIOTis
Ma€ «MaJIeHbKHUM Kanpu3» y Au3aiiHi, yepe3 KUl BOHa He3rpaOHO 3I1iTae Bropy.

OuikyBaHHS ynTadiB, CHOOPMOBaAHI BILTMBOM MOMYJISPHUX TEKCTIB KYJIBTYPHOI 1
JiTepaTypHOi CHAIIIUHU, 3IITOBXYBAIOTHCS 3 OIKMCOM, IO CYNEPEUUTh iXHIM
MOTIEPETHIM YSBJICHHSM, IO BUKIWKAE cMixX. [IOpiBHIHHA HECYMICHUX IOHATH, SIKi
HE MaloTh TYMOPHCTHUYHOTO 3a0apBlEHHS, MPU3BOAUTH 10 BUHUKHEHHS KOMIYHOTO
edexTy.

Take mopiBHSIHHSI BUKOPUCTOBYETHCS BAPYTe B HACTYITHIM [IUTATI:

“Rincewind stood up. There was only one thing to do now, and he did it. He
panicked blindly, just as the ship’s bogeys hit the little upgrade and flung it sparkling
like a salmon, into the sky and over the Edge” (2).

3HOBY TOJIIT KOCMIYHOTO KOPaOJisi MOPIBHIOETHCSA 31 CTPUOKOM pubwu, 10 HE
BIJIMOBIZIa€ peaJbHUM YSIBICHHSM MPO PyX TAaKUX KOHCTPYKI[IH Ta BUKIUKAE CMiX.
Curyallisi KOMIYHA TaKOX 4epe3 KOHTPACT MDK OYIKYBAaHOIO PEAKIIEI0 y KPHU30BIH
cuTyalli Ta AlMCHOI0 MOBeNIHKOI PuHCBiIHIA. YuTadl OYiKYyIOTh, 110 HEPCOHANK

MPOSIBUTH Tepoi3zM, abo xoua O crnpoOye BUpIIUTH MOpobiemy JsoriyHo. OpHak
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PuHCcBiHA pearye aOCONIOTHO HE TaK 1 MaHIYHO BTpadyae KOHTPOJIb Haja coOO00, 110 €
IppalioHaTbHUM.

Hacrynnuii npuknas nopiBHAHHA

“The Arch-astronomer of Krull motioned lightly with his hand and his bearers
set the throne down in the shadow of the hull. Like a fish, he thought. A great flying
fish. And of what seas? ” (2).

ApXiaCTpOHOM TOPIBHIOETBCS 3 BEIUKOIO JITAIO4OI0 PHOOIO, IO CTBOPIOE
KOMiuHMH edekT. Takox TyT MPUCYTHS rpaaauisi: criodyaTky mpocto puda “Like a
fish”, a motim BenmuHa sitaroua puda “A great flying fish”. Emirerm “great flying”
JIO/TA0OTh SICKPABOCTI JIs Bi3yauti3allii MOpiBHSHHS.

EmiTeT, KM € KIIIOYOBUM CTHIIICTUYHUM 3aCOOOM B ITOCTUYHIM MOBI, BIJOMHI
CBOE€IO 3/IaTHICTIO BUAUIATH OCHOBHY BJACTHBICTH a00 XapaKTEPUCTHUKY 00’ €KTa 4u
seuia. OCHOBHA MeTa €MiTeTy TOJsITae y MPUKpaci TEKCTY, J0JaBaHHI €MOIIIMHOTO
BITIHKY Ta OLIIHIOBAJIbHOT O3HAKU JO OMUCYBAaHOTO O0’€KTa YM SIBUIIA, 3a3BHYai 3a
JOTIOMOT OO0 MMPUKMETHHKA.

Lle#t mnitepaTypHuUd TpON HE JHMIIE CIYrye Ui €CTETUYHOro 30aradyeHHs
MOBJICHHS, ajie¢ ¥ BiJIrpa€e Kiibka Ba)XJIUBHX poJiel: iHPOpPMYe yuTaya, J0ToMarae
CTPYKTYPYBaTH TEKCT, 3AIMCHIOE BIUIUB Ha CHPUUHATTS Ta IHTEPIPETAII0 TEKCTY
guTayeM, a TaKOXX HajJae MOBI OUTBIN BHUpa3HOTO xapaktepy. Emirer 3amummaerscs
e(hEeKTUBHUM CTHUJIICTUYHUM 3aCOO0M, IMOKHU BiH YCITIIIHO BUKOHYE IIi () YHKIII.

[Tpuknaan MOpiBHAHB Ta EMITETIB MOKHA 3HAWTH B HACTYIIHINA [IUTATI:

“Thing looked like an ordinary wooden sea chest. A bit larger than usual,
maybe, but not suspiciously so. But while it sometimes seemed to contain things like
old socks and miscellaneous luggage, at other times — and he shuddered — it seemed
to be, seemed to have... He tried not to think about it. It was just that the men who
had been drowned overboard had probably been more fortunate than those it had
caught. He tried not to think about it. There had been teeth, teeth like white wooden
gravestones, and a tongue red as mahogany... ” (2).

Tyt mu 6aunmo nopiBHsiHHA “teeth like white wooden gravestones™ Ta “red as

mahogany” Ta emitetu “ordinary, old, miscellaneous, white, wooden, red”. Bouu
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BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIi HACMYEHOCT1 OMUCIB Ta SCKPaBOi Bi3yalizallli KapTUHU JJIs
yrurada. Takox Tyt € moBTop: “it Seemed to be, seemed to have”.

Otrxe, y pomani Teppi Ilpatuerra «Komip wmarii» MoXHa TOMITHUTH
BUKOPHUCTAHHS PI3HOMAHITHUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX Ta CTHJIICTUYHUX MPUUOMIB.
OcoOnuBa yBara HpHUAUISETHCS 3aCTOCYBaHHIO MOpPIBHSIHb, MeTadop, €miTeTiB Ta
nepcoHidikailiii, IKi aKkTHBHO BUKOPHUCTOBYIOThCS Y 3B’ SI3KY 3 (DEHTE31MHUM 3KaHPOM,

JIe 3yCTPIYa€eThCS BEJIMKA KUTBKICTh MariYHUX iCTOT Ta MPEIMETIB.

BucHoBku 10 po3aiay 2

Teppi [Ipatuerr, BigoMuii OpuUTaHCHKUN (PEHTE31-MUCBMEHHUK, 3aCIy>KUB
HOMYJIIPHICTH CBOEIO TYMOPUCTUYHOIO CEPIEr0 KHUT PO JIMCKOCBIT, IO PO3Iovanacs
3 «Konpopy marii» y 1983 pori. BiH opuriHagbHO NMEPEOCMUCIUB KIIIIE KaHPY,
pOGIAUM TYMOp KITIOYOBHM €IE€MEHTOM CBOiX TBOpiB. MOro TBOPYIiCTb BKIIOUYAE
MOHAJl COPOK poMaHiB JIMCKOCBITY Ta TMpPOJNOBKYE 3aIMIIATUCA aKTYaJbHOIO,
NEPEKIIAIAE€THCSA 1 €KPaHI3yeThCS IECATUIIITTAMU MICHS TEPIIOTO BUITYCKY.

[Tepconai aHa/Ii30BaHOT'O POMaHy PO3JUIAIOTHCS Ha JBI T'OJIOBHI KaTeropii:
CUTyaTHBHI Ta cTa0uibHI. CUTyaTHUBHI NMEPCOHAXI 3a3BHUYaAll 3 SBISIOTHCS JIMIIE B
onHoMy pomaHi — «Kosip marii», Toji sk ¢cTabUIbHI IEPCOHAXK] MPHUCYTHI MPOTITOM
Bciei cepii kaur «JluckocBita» Ilpatderrta. [IpoTe rymopuctnunmii edexT, SKUAN
BUHUKAE BiJ] 000X THITIB MEPCOHAXKIB, IPYHTYETHCS HA TUX CAMHX MOBHHX MPUHOMAX.
[li mpwuifoMyr BKIIOYAIOTh OIMUCH TEpPOiB Ta TyMOp Oa3yeTbcs Ha KamamOypax,
PO30KHOCTAX MK MPSMHUM Ta IEPEHOCHUM 3HAYEHHSMU, MIOPIBHSHHAX, KOHTpPACcTax,
Meradopax, CHHTAKCHYHMX TPUAOMAX — OCHOBHHX MOBHHX 3aco0ax, IIo
BUKOPUCTOBYIOTBCS [IJI1 CTBOPCHHS KOMIYHUX CHUTYyaIliif, 0COOJMBO TMOB’S3aHUX 3
TEMAaTHKOIO Marii, K B JIOCTiI)KyBaHOMY POMaHi.

Y Pozmini Il Hamoro mocmimkeHHS MM JCTAIbHO MpOaHATI3yBaIH, SKi
CTUJIICTUYHI, CUHTAKCUYHI Ta JEKCHYHI OCOOJMBOCTI MpPUTAMaHI T'ymMOpY B KHH31

«Komip marii» T. IIpatuerra.
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Posrnsimarour CTUIICTUYHMM pPIBEHb MM BHUSBWIM, 110 HaiyacTille aBTOP
BUKOPUCTOBYE Taki NPUHOMHU SIK BIIOKpEMJIEHHS, TIpajauis, KOHTpPAcT, caTupa,
IpOHIA, OKCIOMOpPOH, MAapaJoKC, capkKa3M, 4YOpHUUA TryMmop. Bukopucranus
BIJIOKPEMJICHHSI aBTOPOM Jla€ 3MOTrY aKIIEHTYBAaTH MEBHY 1H(pOpMAIlil0 Ta 3pO0UTH
HAroJIONIEHHS IHTOHAIIIEI0 B TEBHIM KOMIYHIA cuTyalii. [3 BKMBaHHSAM rpajaaiii Ta
KOHTPACTY MOCHIIIOEThCSI a0CYp/IHICTh Ta HAPOCTAE 1ppalllOHAIBHICTh. 3 IOOMOTOI0
ipoHii, capka3My Ta YOPHOTO T'YMOPY BHCMIIOIOTECS BJH Ta IPOOIEMHU.

Ha cuHTakcmyHOoMy piBHI BUKOPHCTOBYIOThCS MapuUENAlis, MNUTaAJIbHI
KOHCTPYKIIii, pUTOPUYHI 3aMuTaHHs, MOBTOpHU. [laprensiis po30uBae CUHTaKCUYHY
CTPYKTYpY Ta (PYHKIIIOHYE K 3aCi0 MIJCUIICHHS 3MICTY peIuliK. PUTopuyHo-nutanbHi
pPEUYCHHS MIJCUIIIOI0Th KOMIYHHUNA €(QeKT [1ajoriB Ta €MOLIWHY eKCIPECUBHICTb
NEPCOHAXKIB.

Ha nexkcuunomy piBHI OynM BUSIBICHI Taki MPUUOMU: MOPIBHAHHS, €MITETH,
metadopu, rinepoonu. IlopiBHSHHS CcTBOprOE edeKT aOCypIHOCTI Ta JOMOBHIOE
XapaKTepUCTUKY MepcoHaxaM. Mertadopu Ta rinepOooiau J03BOJISIOTH BUCMIIOBATH
OITMCaH1 ABUIIIA.

[Ticnsa ananizy obpanux ypuBkiB 3 poMmany «Komip marii» T. IIpatuerra, siki
BiJI3HAYAIOTHCSI BUKOPUCTAHHSM PI3HUX TPOITIB Ta CTHJIICTHYHUMHU U CHHTAKCUIHUMU
npuiioMaMu BIATBOPEHHS T'YMOpPY, MOXKEMO 3POOUTH BHCHOBOK, IO B3a€EMOJIS YCiX
IIUX 3aC001B BUCTYyIa€ e(heKTUBHUM 3aCOOOM CTBOPEHHSI TYMOPUCTHYHOTO €(EeKTy B
XyJI0O)KHBOMY TEKCTi. Teopis HeCYMICHOCTI, SIKa € KJI4Y0BOI0 y ¢imocodii rymopy,
HAJa€ OCHOBHI IHCTPYMEHTH [UIsl aHami3y TYMOPHCTHYHOTO edexTy mnpu
BUKOPHUCTaHHI JOCTIHKYBaHUX 3aC00IB Ta MPUHOMIB.

OuikyBaHHS 4ynTa4iB, C(HOPMOBaHI BILTUBOM MOMYJISPHUX TEKCTIB KyJIbTYPHOT 1
JITepaTypHOI CHAAIIMHU, MOXYTh 31IITOBXYBaTHCS 3 €JIE€MEHTaMHM, IO CylepeydaTthb
iXHIM MOTEpEeAHIM YSBICHHSM, 10 MOK€ BHKJIMKATH MOYYTTS 33J0BOJICHHS 1 CMiX.
[lopiBHSIHHSA HECYMICHUX TOHSThH, SKi HE MAlOTh TYMOPHUCTUYHOTO 3a0apBIICHHS,
MPU3BOJIUTH O BAHUKHEHHS KOMIYHOTO €(DEeKTy, KUl CTae OCHOBOIO JIsI HATTMCAHHS

KOMIYHUX TEKCTIB.
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PO3/1]1 3
OCOBJIUBOCTI NEPEKJAJY 'YMOPY B KHU3I TEPPI IPATYETTA
«KOJIIP MATTI»

3.1 BuKJIMKH Ta TPYAHOLLI NepeKIaxy ryMmopy

Y TIyMOpUCTHYHUX TBOpPaX BHUKOPUCTOBYIOTHCA PI3HI MIAXOAU 3 METOIO
JOCSITHEHHST PI3HOMAHITHUX COIIAJIbHUX IUie. Jlesiki 3 HUX MawTh JIMIIE
TOOPO3UYUIIMBUM XapakTep, TOAl K IHIII MPUXOBYIOTH MMiJl COO0I0 MEBHUM MIATEKCT.
Hanpuknaa, rymopuctuyHe ¢eHTe3l Jonomarae yuTadyeBl BiIUyTH ce0e 4YacTHHOIO
HEepeaTbHOTO CBITY, JIe TYMOP IOEIHYE PEANBbHICTh Ta ()aHTACTUKY.

Jlnis mepexianada BeIbMU BaXUIMBO TIepeaTH TOHKOIII aHTIIHCHKOTO TYMOPY
MaKCUMaJIbHO 3pO3YMIIO JUIsl YKpaiHChKOro umrada. lle o3Hawae BigTBOpEHHS
deHTe31iiHUX CcHUTyalii 3 TYMOPUCTHYHHUM IMIATEKCTOM, a TaKOoX SKICHE
JIEMOHCTpYBaHHS crienudiku rymopy 000X KpaiH. BaxMBo Mmoka3aTv NMPUHIHUIIOBI
PO30DKHOCTI MIXK aHTJIACHKUM Ta YKPAaiHCBKHUM T'yMOPOM, a TaKOX MITKPECIUTH iX
CXOXICTh 1 B3a€EMO3B’ I30K.

['ymMOp BIATBOPIOE YHIKAJIBHICTG Ta KYJBTYPHI OCOOJHMBOCTI KOHKPETHOTO
Hapony. lleit deHOoMeH pi3HOMaHITHMI, OaraTOorpaHHHN 1 BUMAarae CIeliaJbHOTO
miXoay Ta o0epekHOCTI mij yac mepekiany. CydacHa Hayka Mepekiiagy MICTHUTh
0e3J1Y y3araJiIbHEHUX METOJIB, PIBHIB 1 XapaKTEPHUCTHK TMEePEKIaay TYMOPHUCTUYHOTO
KaHPY.

Oco0nuBi TPYJHOII BUHHMKAIOTHh MPHU TEPEKIai TYMOPHUCTHYHUX TMOIIA Ta
cutyanii y ¢deHte3iftHux TBopax. lle Baxkkumii BUJ TepeKiiaay, IO MOTpedye
PO3YyMiHHS HE JIMIIE 3araIbHONPUHHATAX METOAMK TepeKiamxy, ane u
IHAWBITYaTbHHUX ITIIXO0/IB KOXKHOTO IEepeKiagaya.

o6 1miThOBa aymUTOPIS YUTAYIB SKICHO 3p0O3yMija TYMOPHUCTHYHY CIOKETHY
JHIO, HEOOXIMHO BMIJIO TEepeIaTH TyMOPUCTUYHI aCleKTH Ta CMUCIOBI
HaBaHTaXeHHA. JlJisi 1bOro MOTPiOHO HE JUIIE MEPEeKIACTH TEKCT OpUTiHANY, a U
BUBYUTHU HAI[IOHAJbHI, KYJIbTYPHI Ta MOBHI OCOOJMBOCTI KOHKPETHOTO Hapoay abo

nianexktHoi rpynu. Ilicins mporo ui 3HaHHA MOTPIOHO 310paTH, y3arajabHUTH 1
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BUPA3UTU Yy BUIJAI TYMOPUCTHUYHHUX CIOKETIB Il TOAQJIBIIOTO PO3YMIHHS
YKPalHOMOBHUM YHUTAYEM.

[lepmuMm, 1m0 BUKIMKAaE TPYOHOIIl JJig Tepekiazada, € Tmepejada
ryMOPHMCTHMYHMX cCUTyauiil opurinany. Hanpuknan :

“For example, at the first little town he came to he 'd go to work on this old nag
with a few simple techniques and ingredients that 'd make it worth twice the price he
paid for it, at least for about twenty minutes or until it rained” (2; c. 17).

«Hanpuxnao, y nepuwiomy sic micmeuxy no 0oposi 6iH, 3a 00NOMO2010 KilbKOX
npocmux iHepedieHmis ma npULomia, 3pobus C6010
KOHAYUHY HA 6U21A0 YOBI4l O0PONHCUOI, HINC BOHA KOWMYBALA UOMY CAMOMY —
NPUHAUMHI HA 08a0Ysimb X6uaur abo 0o nepuioco oouy» (1; ¢.25).

Y npoMy BIAPUBKY  BIiJOOpakeHa  XUTPICTh  JIIOJICH, SKa  MOXE
BUKOPHUCTOBYBATUCS IS OOJYypIOBaHHS 1HIIUX, SIKI JMOBIpsArOTH. [IpoTe y uurtaua
BUHHUKA€E CMiX Ta OaKaHHA CIIOCTEPIraTu 3a TAKUM PO3BUTKOM MOJIH.

[HIIOIO CKIIAAHICTIO € Tepe/iaya T'YMOPUCTHYHMX iMeH Ta MPi3BHUCHK, IO €
nomupeHumMu B kHu31 T. [IpaTtuerra:

“It’s me, sir, Daniel “One Drop” Trooper. | am your executioner for today, sir”
(2; c.9).

«lle s, /lenien Momyssanux na npizéucvxo «Paz-i-ece». Cb0200Hi, nane, s —
sawt kam» (1; ¢.13).

[lepexnamau Bamo migiOpaB MPI3BUCHKO Tepos, IO XapaKTEpH3ye HOTO
TistmpHICTE. KpiM Toro, 30€epiraeThbest €JIEMEHT YOPHOTO T'yMODY.

[lle oquu mpuknan:

“Moist knew this because he expended one dollar on «Pins» by J. Lanugo” (2;
c.55).

«Mokp 3nae npo ye, 60 sumpamus ooaap Ha krnu2y /. Ilyxnacma Coemocunu
nio nazeoro «Llnunekuy...» (1; c.72).

[lepexnananpke TOETHAHHS IMEHI Ta TPI3BUINA HATIKYIOTh YHTa4dy Ha

HECEPIHO3HICTh TBODY.
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Takox 111e OJIMH BUMIAJ0K Mepeadl Mpi3BUCHK:

“He gave Mr.Slant another friendly smile as he took his seat” (2; ¢.77).

«Konu ceoe wmicye 3aumaeé naum Iliocmyn, [lampuyii npuszHo tomy
yemixnyscs» (1; ¢.93).

B nepexnanail agantoBaHo MpI3BUIIE JJIS UMTA4Ya, alieé KOMI3M 30epiraeThbesl.

Hactynmaum BakkuM 1Jis TiepeKiiajly Ta nepeaadyi MOMEHTOM € BiITBOPEeHHS
YOPHOI'0 ryMopYy, sikuii € enemeHToM TBOpiB T.IIpatuerra. Hanpuknan:

“They say that the prospect of being hanged in the morning concentrates a
man’s mind wonderfully; unfortunately, what the mind inevitably concentrates on is
that, in the morning, it will be in a body that is going to be hanged” (2; c.5).

«Kaowcyms, 3acposa Oymu nosiuwleHuUM HA CBIMAHKY YYO0080 30CepPeotCcye
MUCTIeHHSL, Ha JHCATD, mum, Ha yomy
30cepeddcyeEmMvbCs po3yM, HEOOMIHHO BUABIAEMbCA MOU gakm, wo 6iH nepebysa
€ 6 mini, axke Ha ceimanky nosgicame» (1; c.9).

3aBAsKM BAAJIOMY MEPEKIaay MPOCTEKYEThCS capka3M CHUTYyallii, 3 SIKOi HeMae
THIIIOTO BUXOJY.

[Ile oquH BIy4YHHM TIPUKJIIA;

“Mr. Horsefry was a youngish man,not simply running to fat but
vaulting, leaping, and diving toward obesity” (2; c.79).

«llan Tedsv 6y6 Oocumv MONOOUCHUM HONOGIKOM, SAKULL He NPOCMO
npsAMY8as 00 NO2AAOWLaHHs, a niocmpubom muas 0o oxcupinua» (1; c.96).

B nanomy mepekiazai 30epira€TbCsi BUCMIIOBAHHS BaJy TepoOs, IO XapaKTepHO
ISl YOPHOTO TYMODPY.

Kpim mporo, B TBOpi Teppi Ilpartuerrta mOMiTHE BUKOPHUCTAHHS JIEKCHKO-
CEMAaHTHYHHMX Ta CTWIicTHYHMX 3aco0iB. [Ipodeciiini mepexnamadi BAAIO
nepeaTb T'YMOPUCTUYHUN MIATEKCT, PO3KPUBAIOTh 00pa3u 1 BIYYHO MIAOUPAIOTH
MOBHI 3aco0u. OcoOnmBa yBara IpHUIUISETHCS BUKOPUCTAHHIO MOPIBHAHB, T1epOOIT
Ta nepcoHidikaiiif, OCKUIbKM 11 CTHJIICTUYHI 3aCO0M HANOUIBII aKTyalibHI y >KaHp1
dbeHTe3l, A€ NPUCYTHI YapiBHI ICTOTH Ta MOpeAMETH. MEHIIe 3acTOCOBYIOTHCS

Metadopu, emnitetd Ta ipoHid. llepexnagay ocoOMCTO MIAXOAUTH 1O MEpeKiIany u
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HaMaraeTbCsi BAKOPUCTOBYBAaTH BJIACHI CTHJIICTUYHI 3aCO0H, SIK1 B1HOOpakaroTh MOro
CTHJIb 1 HAUOLIbII HAOIMKEH1 10 HBOTO.

OT1xe, TyMOp B MEPEKIIaJil € CKIAAHUM aClEeKTOM, a (EeHTE31MHUI TyMOp MOXKe
OyTu HaiickianHiliuM BaplanToM. llepexknanaui nokiagaroTh Oarato 3ycWib 1
BUSBIIAIOTh BHCOKHI TpodecioHanisM y NepeKiaji TYMOPUCTUUHUX (HEHTE31MHUX
TBOpiB. KokeH 3 HUX, Ha CBii MaHep, ajantye CBIA MNepeknaa sl Kpailoro

CIIPUUHATTS YKPAIHOMOBHUMH YUTAYAMHU.

3.2 IlopiBHAJIBHUIT aHATI3 OPUIIHAJIBHOIO TA NMEPEKJIAACHOr0 TEKCTIB Y

kHu3i Teppi IIpaTuerTa «Koaip marii»

XynoxHIA mepeksiaj € OAHUM 13 HaWCKIAIHIIINX BUIB MEpeKiaay y poOorTi
nepekianaya. Takuii BUA MEepeKiIaay BUMAarae Bij mepekiagada 0COOJMBOTO BIUYTTS
MOBHOT'O CTWJIIO, BOJIOJIHHS OaraTiM CIOBHUKOBHUM 3allacOM MOBHM OpWTiHAJy Ta
MOBH TI€peKJIaly, BMIHHS BIIUYTH aBTOPCHKY MO3UIIII0 Ta OCOOJUBOCTI XYA0KHBOTO
CTHJIIO aBTOpA.

[lepexnamady TOBMHEH TBOPUO MIAINTH A0 Tpolecy MepeKiIaganbKoi
po6oru. Kuwmra T. [Ipatyerra «Komip marii» Oarata Ha pi3HOMAaHITHI CTHIIICTHYHI
3aco0M, IO CHPUYMHSE CKIATHICTh Tepeknamy. Ilepekiamad MOBUHEH BOJIOIITH
OaraThbMa MIXOJaMHU JJIs TEpenadi TPu CIIB, IO CTBOPIOE T'yMOp Yy TBOpi, SKY
BUKOPHUCTaB aBTOp. [[eski BUCIOBIIOBAHHS, SIKI € CMIITHUMHU B aHTJINACHKINA MOBI, Y

YUTa4diB YKPATHCHKOTO MOXOKEHHS MOXKYTh BUKIIUKATH MPOTHIICIKHY PEaKIIitoO.

3.2.1 Jlekcu4Hi 3ac00M BUpPaKeHHS TyMOpY Y 000X TBOpax

3aBasIKM TOMY, IO KOMIYHHMIA €()EeKT Mae aOCTPaKTHY NPHUPOIY, BIATBOPEHHS
Horo y nitepaTypi IpeacTaBisie cCOO0I0 CKIAAHY 3a7ady sl JOCTIKCHHS BUCHUMU.
[ls Tema, mompu 4YMCICHHI NOCIIKEHHS JITepaTypo3HaBliB Ta (inocodis, Bce Iie

3QJIMIIAETHCS BIIKPUTOIO ISl CYy4aCHOTO aHai3y.
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VY pgaHoMmy MigpO3AUTl HAIOrO AOCIIIKEHHS MU MPOAHANI3YBaJM MEXaHI3MU
CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(eKTy Ha JIEKCHYHOMY pIBHI B OpUTHHall TBOpY Ta
nepeknani. Ilig gac ananmizy OyJio BUSIBICHO OCHOBHI OCOOJIMBOCTI, $IKI CHPUSIIOTH
CTBOPEHHIO KOMIYHOCTI 3a JOTMOMOTOI0 JIEKCMYHUX 3aco0iB Ha MaTepiaiai poMaHy
Teppt Ilpatuerra "Komip wMarii". Takox gocimigxeHo cnenudiky mepeKnany
JiTepaTypHUX 3acO00iB, IO CHPHUSAIOTh JTIOCATHEHHIO KOMIYHOTO €(EeKTy, Ha OCHOBI
3a3HAYEHOI0 TBOPY.

PosrnsiHeMo nepmmii npukinan:

“And after that 1’1l get a job juggling snowballs through Hell” (2; c¢.35).

«A nicns ybo2o Meni 0adymb 3a80aAHHs CNEKMU Y NeKIi NUPIJCKU 31 CHIZY», —
2ipko 0o0as 6in npo cebe» (1; c. 44).

3a TexcroMm, PUHCBIHIA MOCTIHHO MEpeciiiye CMepPTh Ta BiH OMHUHSETHCS B
CKJIAAHUX CHUTyaIllsiX 1 HE MOXE€ CHOKIHHO BIANOYUTH W XBWIMHKY. Tomy i3
3aBJaHHAM 3axuinatd J[BoIBiTa cepell yChOro BHPIIO MOJid HABKOJO, BIH MOYYBa€
cebe HelllaCHUM Ta TIIy3y€e 3 caMoro cebe.

B opurunaini TBOpy B HOTO clioBax 3By4UTh caMoOipoHisi. Cepes CTHIIICTUYHUX
3aco00iB MU MOKEMO BIJOKPEMHUTH B JaHIM peIuIili OKCIOMOPOH abo mapaaokc —
a/pKe TOETHYIOThCS HECYMICHI pedl — CHDKKM B TEKJIi. 3aBASKH IapajioKCy
iACUITIOETHCS PiIBEHD a0CYPAHOCTI Ta BAXKKOCT1 HMOBIPHOT pOOOTH.

Tak sk mepexiaa 3 aHMTKCHKOI MOBH Ha YKPaiHCHKY YacTO BUMarae ajantariii
70 KyJbTYpHOTO 1 MOBHOTO KOHTEKCTY OTPMMYyBaya, 4acTO BHUCJIOBIIOBAaHHS HE
MepenarThCcs OYKBaIbHO, a BUA03MIHIOIOTECA. Lle came MU 1 TpoCcTe)yeEMO B TaHOMY
BUMAJKY. Y BKa3aHOMY MPUKIAlI TEpeKiIaaad BUPIMIUB 3aMIHUTH «CHDKKH» Ha
«mapikkuy. [lo-mepiie, 1e gomomarae 30epertd oOpa3HUN XapakTep BHpasy,
MIAKPECTIOIYN  a0CYypAHICTh CHUTYyaIllli, aHAJIOTIYHO [0 aHTJiichKkoi Metadopu
(OKOHTJIIOBaHHS CHDKKaMu y mekm». [lo-gpyre, ykpaiHCBKMII BapiaHT «CHEKTH
MMAPDKKHU 31 CHITY» MOKE€ BHKJIMKATH CXO’K1 acoIfialii, aje BOAHOYAC BiH 3BYYHTH
OUIBIII MPUPOAHBO JJISl YKPATHCHKOro ciyxada. Taka TBopua ajamnrailis 3a0e3nedye

oIy eMOIIMHY PE30HAHCHICTh 1 Kpallle PO3YMIHHSI TEKCTY, IO € KJIIOYOBUM Y
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nepekiajanbkid npaktuul. B mepekmani 30epiraetbes  epexT camoOIpoHii Ta
OKCIOMOPOHY.

HacTtynHuil npukiiag 0KCIOMOPOHY, IIEPEAAHOTIO B MEPEKIIA1, € TAKHI:

“It won'’t hurt, said Death. “Won't hurt?” he said. “Being torn apart by wolves
won 't hurt? ” (2; ¢.92).

«He 6onsiue? — nepenumas gin. — byoe ne bonsiue, Koau 606KU pO3PUBAMUMYNb
mene na wmamku?» (1; ¢.112).

B opuruHaii TBOpy aBTOpP BHKOPHUCTOBYE OKCIOMOPOH: CMEpPTh TOBOPHUTH, IO
Oyne He Oouisiue, LI MO-TIepIIe, MO-APYre, «He Oosue» Ta «PO3ipBaHHS BOBKAMI)
TEX € He CyMICHUMH MOHATTAMU. Okpim 1mporo, CMepTh TOBOPUTH i3 cCapKa3MOM —
¢paza ”It won’t hurt” Tunosa, Bij sIKOT OYIKYIOTh BCE, OKPIM TOJIETIICHHS.

B mnepexmani pomany nepekianad 30epari€ cCapKacTUYHUI TOH JlaJIoTy Ta
niepesiae mapajaokc CUTyallii — OKCFOMOPOH 30epiraeThes.

TpamisitoThCsl BUMAAKA aganTalil CTUIiCTUYHO 320apBJIeHHUX CJIIB!

“Blast your luggage. Stay here much longer and you’ll go where you don't
need luggage” (2; c.75).

«o Oiovka meiil 6azadxc! 3anuwuwcs mym we xeuno — i nidewt myou, oe
baeasic mooi ne znadobumocsal» (1; ¢.92).

B opurinami TekcTy aBTOp BHKOpHCTOBYE giecioBo “to blast”, ske €
He(OpMaJIbHUM Ta BHCIIOBIIIOE THIB, TOOTO 3 HEraTUBHOIO KOHOTaIli€. B mepekiani
BOHO TI€PETAETHCS 3a JIONMOMOTOI0 Tpy0oi JIGKCUKU 3 JIAWIWBHM MiITOHOM — (hpasa
«/lo mimpka». Uepes 1e 30epiraeTbCs HACTPIH AiaOry 3 OPHUTIHAIY Ta OCOOJIMBICTH
BUOOPY MOBJICHHS TIEPCOHAXKEM, IO € KIFOYOBUM JIJIsI HOTO XapaKTEPUCTUKH.

[Ile onuH BUMAAOK BIATBOPEHHS CTWJIICTUYHO 3a0apBjeHHX Ta (pa3oBHX
BUPAa3iB:

“Look, this is real life,” snapped Rincewind. “l mean, here you are, carrying
around a box full of gold, don 't you think anyone in their right minds would jump at
the chance of pinching it?” I would, he added mentally — if | hadn’t seen what the
Luggage does to prying fingers” (2; c.127).



47

«Cam nooymati, Koau mu Hocuus 3i cOO0I0 NOBHY CKPUHIO 30]I0Ma, YU KOJCEH,
Xmo BpU C8OEMY PO3YMI, He cKopucmascsi 6 Hazo0oio ii eidiopamu? — 1 6 MoOyHO
cnpobysas, 000as 6iH NOOYMKU — AKOU He bauus, wo baeasxc yuunue 3 donumausumu
nanoysmu.» (1; c.153).

B mepeknani BinTBOpeHu# ¢paszosuit BucaiB “in their right minds” sk «npu
CB0EMY DO3YMI».

Texx camMe B TAKOMY YpUBKY:

“I was supposed to take you in dead, ” muttered Kasdra sullenly”. “Alive will
do,” said Rincewind. “If we’re talking about anyone being dead, remember whose
sword is in which hand” (2; c.143).

«Hiuoeo, i ocusum yinkom nioitide, — cxazas Punceino. — A axwo cosopumu
npo KO20Chb, XMO Bce Maudice nomep, nam amau, Xmo 3 HAC MPUMAE 8 PYKAX Mey»
(1; c.174).

[lepexnagau mepemaB ¢pasoBuii BuciiB “take smb in dead” 3a momomororo
bpazu «rcusum nioditide», sika Ma€ TYMOPUCTUIHUHN BIITIHOK.

HactynHum nepenanumM npuiioMoM € rpaganmis:

“Well, if by attack you mean kill,” said Rincewind, “I don 't think he'd do that.
He’s not that sort. He 'd just rob us and tie us up and leave us for the wolves, | expect
”(2; ¢.127).

«Hy, akwo nio Hanacmu mu maew Ha yeasi eoumu, — ckazaé Punceino, — mo
Hi, He Ooymaio, wo 6iH Ha make 30amHuu. He ma 6in nroouna. Bin, cnoodisaiocs,
npocmo noepabysas ou nac, 36 ’s13ae i 3anuwius na nomany eoskam» (1; c¢.153).

B opurinani aBTOp BUKOPUCTOBYE Tpajallif0 — HAPOCTAHHSA HAMPYTH 0
KyJIbMiHAIl1 — B MOMEHTI onucy PuHCBiHIOM HMOBIpHUX moxii : “He’d just rob us
and tie us up and leave us for the wolves”. Tlounnaroun 3 norpaOyBaHHS, Hampyra
3pocTa€ Ha 3B’A3yBaHHI T€POIB 1 MEPEXOAUTh B KyJIbMaHAIlil0 3 BOBKamu. [lepekman
nepenac me mpuuom : «npocmo nocpabysas ou Hac, 36°43as i 3a1UUE HA NOMAILY

BOBKAM.
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OxpiM rpaganii, B AaHiil (pa3i NpUCYTHIN MOJiICHHIETOH, a/)K€ B pEYEHHI ycCl
OJTHOPIJHI MPUCYAKHU MOB’13aH1 COJIydyHUKOM “‘and”. AJie B nepekiiajii mojJiCUHIETOH
BTPAYaETHCH.

Takoxx nmpuiioM MOBTOPY J10AaTKa, BUPAXKEHOr0 3aMEHHUKOM IEpIIoi 0coou
MHOuHU : «He’d just rob us and tie us up and leave us for the wolves”. Uepes e
BiOyBaeThcs agitepamis 31 3Bykamu d, t, s B ykpaiHCbkoMy mepekiaal BOHO
BTPAYAETHCS, TOMY IO aaNTYETHCS MMiJl rpaMaTU4YH1 HOpMU. B nepekinazl anitepariis
3aMiHEHa ACOHAHCOM 31 3ByKaMH O, a, TOMY HACTPiil peueHHsI MePeaacThCsl BIYUHO.

B ykpaiHcekoMy nepekiaai TakoX BiITBOPIOETHCS YOPHUM IyMOp:

“Her father did not bother to watch her go. One reason for this was, of course,
that since he had been dead for three months his eyes were in any case not in the best
of condition ” (2; c.134).

«Ii 6amvko nagimv ne noznanye it ycnio. Ilo-nepwe, momy, wjo, 0CKinbKu GiH
nomep we mpu Micayi momy, o2o oui, 3po3ymino, oyau ne 6 navukpawomy cmani» (1;
c. 162).

VY naHomy ¢parmMeHTi po3rOpTaeThCs CIIEHA, SKa Ha TMEPIINi MOTIISA MOXKe
BUKJIMKATH y YWTadya 3aHEMOKOEHHS 4Yepe3 PO3PHUB Yy CTOCYHKaX MK OaTbKOM 1
JIOYKOFO, OCKLILKH 0AaThKO HE O3MPAETHCS 3a JOUKOIO, KOJIM BOHA BLIXOAUTh. OHAK,
MOBOPOT 3 1H(OpMAITI€I0 PO HOro CMEPTh TPH MICSAIl TOMY Ta HEIPHUAATHICTh HOTO
O4Yei BHOCUTH HECIIO/[IBAaHKY 1 BUSBIISAETHCS, IO MPUYKNHA HOTO 0€31€BOCTI aOCYypIHO
mpocTa - BiH (Pi3M4HO He MOXKe e 3poouTu. Llew abcypaHmii 371aM cUTyallii CTBOPIOE
KOMIYHUHN e(eKT, KUl € XapaKTepPHUM JIJIT YOPHOTO TYMOpPY, J€ TOCTPHUA KOHTPACT
MDX OUIKYBaHHSIM 1 PEaIbHICTIO BUKIMKAE cMiX. B 000X BapiaHTax 1€ mepeaacThes.

3arasnom, mepeksiaj TyMopy 3 aHTIIHCHKOT Ha YKPaiHChKY MOBY Ha JIGKCUYHOMY
PiBHI IEMOHCTPY€E 3HAYHHUI PIBEHb MANCTEPHOCTI Ta TBOPUOTO MiAXOMy. 30€peKeHHS
ipoHii Ta YOPHOTO TYMOpPY B YKpaiHCBKOMY BapiaHTI TMOKa3y€e pO3yMIHHS
OpUTIHABHOTO KOHTEKCTY. BUWKOpPHCTaHHS OKCIOMOpPOHIB Ta Tpajamii TaKoX
e(DEeKTUBHO TMEpEeNaeThCA, IO CcOpusie 30€peKEHHIO JHUHAMIKM Ta TOCTPOTH

TYMOPHUCTHUYHHX MOMEHTIB.
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Onnak, y mpoiieci nepekiiaay BiAOyBalOThCS MEBHI 3aMIHM Ta ajanTailii, sKi
HEOOXI1/IH1 I TOTO, 100 TEKCT CIPUUMABCS MPUPOJAHBO YKPATHCHKOIO ayJIUTOPIEO.
Hanpuknaz, iHoai aniTepallisi B OpUTiHaIl 3aMIHIOETbCS ACOHAHCOM y TIEpeKiaal, 1o
MOXKE BIIOyBaTHCS 4epe3 BIAMIHHOCTI B 3By4YaHHI Ta puTMili MoOB. Taki 3MiHU
JO3BOJIAIOTh 30€perTv JIErKICTh BHCIOBIIOBAHHS, HABITh SKIIO TOYHA 3BYKOBA
BIJIMOBIIHICTH BTPAaya€ThCs.

Takox mnepeknagadyli 4YacTo 3IMITOBXYIOThCS 3 HEOOXIJIHICTIO ajanTyBaTh
¢pa3oBl Ta CTUIICTUYHO 3a0apBiIEHI BHUCIOBU, 00 BOHU OylId 3pO3yMUTI IS
1b0BO1 ayautopii. Lle BkiItoyae 3aMiHy Ha OUThII 3HAHOMI YKpaiHCHbKOMY YMTayeBi
BUpa3H, sIKl BAKOHYIOTh TY K (DYHKIIIIO B TEKCTI.

3aranom, mepexiaa TyMopy Ha JEKCUYHOMY PIBHI € CKJIaJHUM 3aBJIaHHAM. Y
BUMAJKY 3 YKpaiHCBKUM TIEpEKIaJOM MOKHA BIJ3HAYUTH, M0 OUIBIIICTH
T'YMOPUCTUYHHUX €JIEMEHTIB OyJI0 YCIIIIHO aJamnTOBaHO, IO JO3BOJIAE 30€perTu

OpUTTHAIBHUI HACTPIH Ta TYMOP TBOPY.

3.2.2 I'pamaTu4Hi 32c00M BUPA’KeHHsI TYMOPY Y 000X TBOpax

VY niTepaTypHUX TBOpaxX T'yMOpP MOXE BHSBISTUCS HE TIUIBKU Yepe3 JIEKCUKO-
CTHJIICTUYHI TPUHAOMH, ane ¥ 3aBASIKH BUKOPUCTAHHIO TMEBHUX TIpaMaTHYHHUX
KOHCTPYKIi. I'pamMarndHi 3aco0M YacTo CTalOTh MOTYXXHUM 1HCTPYMEHTOM IS
CTBOPEHHSI TYMOPUCTUYHOTO €(deKTy. Y TOMaNbIIOMY aHaji3i MU PO3IJITHEMO, SKi
rpaMaTuyHi 3aco0M I JOCSTHEHHS KOMIYHOrOo edekTy Oynu BUKOPHUCTaHI B
opuriHany TBopy «Komip wMarii» Ta Sk BOHM Oynau TepeiaHi B MepeKIasi
YKPalHCBKOI MOBOIO.

[lepmuM  mpoaHani3oBaHUM TIpaMaTUYHUM —NOPUHAOMOM € Mapuesiis.
Hanpuxknan:

“Now I want you to listen very carefully to what I am about to say,” said the

Patrician amiably, “otherwise you Will die. In an interesting fashion ” (2; c.32).
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«/loope. Tooi cayxau ysadxcuo, wo s 30uparcy mobOi cKkazamu,
npooosxcyeas llampuyiti npussHUM MOHOM, — AKWO He MAacul 6adxdcanHs nomepmu.
Lixasum cnocobom. He siopazy» (1; c.41).

Tyr mMu Oauummo, SK BIJOKpeMJEHI OOCTaBHHM CIIy)KaThb MapliebOBAaHUMU
YaCTMHAMM peueHHs. BUKOPHCTOBYIOUM MyHKTYalliH1 NPUIOMHU aBTOpa Ta 0OCOOJIHMBY
iHToHaIio IlaTpuilis, sSKUil BUMOBIISIE CJIOBa TMOBLIRHO Ta M’SIKO, MaplUEmsiis
PO3WICHOBYE 3MICTOBHO-CHHTAKCUYHY CTPYKTYpPy HOTO BHCIIOBIIOBaHb Ha OKpeMi
pedenHs. L1 maprensoBani 00CTaBUHU MOCUITIOIOTH 3MICT PEIUIIKH, aKICHTYIOUH Ha
norpo3ax ctpatu PuncBiHga. B mepeknazal mapuensiuis He BTpadaeTbes : «[l[ikagum
cnocobom. He siopazy».

HacTtynmHuUM TpaMaTHYHUM MPUHOMOM, PO3IVISTHYTHM B XOAI JOCIIIKCHHS, €
NMUTAJIBLHO-PUTOPHYHI PeUeHHS.

“He says he’ll skewer your liver if you move,» Rincewind translated freely. “I
doubt it,” said Withel. “Bet?” “No!” (2; c.74).

«Bin kasxce, wo npowmpukHe meorw NeuiHky, AKujo eopyxveuics, — Punceino
003601u8 cobi einvHull nepeknad. — Cymuigarocs, — ionosie Bizen. — Ilapi? — Hi»
(1; c.91).

B opwurinaimi, Ha cioBa, o /[BouBiT MoXke MPOTKHYTH Bizena, BiH MpUMXJIUBO
BIJINIOBIJIa€, 10 CYMHIBA€ETHCS, Ha IO WJe HACTYIHA ¢paza «mapi?», ke BUKIMKAE
KOMIYHUM e(deKT Ta TOUyTTS aOCypJHOCTI CHUTYyallii MmiJg dYac 3arpo3d CMeEpTi.
PutopnuHe 3anuTaHHS B JaHOMY BHUIAJIKY (OKYCye PO3MOBY B IPOHIYHOMY
HaIPSIMKY.

B nepekiazii BUKOPUCTOBYETHCS TaKe K PUTOPUIHO-TIUTAIIEHE PEUCHHS.

Hactynawnii npuximan 30epexeHHs] TAKAX peUeHb € B TAKOMY BUTIAIKY

“It won 't hurt, said Death. “Won’t hurt?” he said. “Being torn apart by wolves
won 't hurt?” (2; ¢.92).

«He o6onaue? — nepenumae 6in. — byde mne Oonaue, Konu 606KuU
pospusamumyms mene na wmamxu?» (1; c.112).

ITicns cmie CmepTi, 10 CMepTh BiJg BOBKIB Oyae He Ooiisiuoro, PHUHCBIHA

ipoHiuHO mnepenutye CMepTh B aJ€KBAaTHOCTI 1i BUCIOBIIOBaHHA. LI KOHCTpyKil €



o1

PUTOPHYHO-MUTAJIBHUMH, a/DKE BIiMOBIAL HA HUX OueBHUHA. [IMTaHHS WIyTh OJHE
3a OJTHUM, IO MIiJCHITIOE EMOIIIITHY €KCIIPECUBHICTh MIEPCOHAXA, MOKHA JOJIaTH, 11 -
rpajaanis. B nepeknani oouaBa npuioMmu 30epiraroTbes 0€3 COTBOPEHb.

“What’s happening?”. “I’'m being dragged into this pit, what do you think?”
(2; c.116).

«Mene samseye 6 oyio simy, a mu wo oymas?» (1; ¢.140).

['yMop B 11bOMY BUCIJIOBIIIOBaHHI MOJISITA€ B CapKaCTU4YHIN BiANOBiAl PuHCBiHAA
Ha OYEBHUJHE TUTaHHS, BKa3ylOuW Ha HOTro OE3paJiCHICTh Ta HEBIOBOJICHHS
3HAXO[PKEHHSAM Y Takiii curyamil. Moro BimmoBins JIBouBiTY € puTopHuHO-
NUTAIBHUM pedyeHHsIM. BoHO 30epiraeTbcs B mepekiani, aje 3 IHIIMM YacOBUM
aCIeKTOM: B OpWTIHAJII — TENepilHii vac, B mepeknanl — Munyiaui. Lle 3pobaeHo
3aJIs ajanTarlii mij yKpaiHOMOBHOTO YMTaya, BPaXOBYIOUH CHEIU(IKy rpaMaTHKQ
YKPaiHCBKOI MOBH.

HacTtynHuii npukiag puTOpMYHO-NTUTAIBHOIO0 PeYeHHsI T OBTOPY:

“But it’/l kill him, It could be worse,” said Rincewind. What? ” It could be us”
(2; c.117).

«Ane orc 6oHo tioeo Y6 ’e! Moeno 6ymu i cipue, — ckazas Puncsino. — Ax? — Ha
uo2o micyi moenu 6ymu muy (1; c.142).

B opwurinasii BUKOPHCTOBYETHCS ITOBTOP KOHCTPYKIi MoBipHOCTi “It could be
Us”, o0 MOPIBHATH CUTYaIlil0 3 KMOBIPHOIO Ta JOJATH JIETKUW TyMop. B mepekiani
30epiraeTbcsi TOBTOP Ta PEUEHHS WMOBIPHOCTI 3 BHKOPHCTAHHSAM MOJAIBLHOTO
JIECIIOBA «MOTJION.

PosristHemo 1mie oauH BUMAI0K:

“I mean, here you are, carrying around a box full of gold, don’t you think
anyone in their right minds would jump at the chance of pinching it?” I would, he
added mentally — if | hadn 't seen what the Luggage does to prying fingers” (2; ¢.127).

«Cam nooymati, Koau mu Hocuus 3i OO0 NOGHY CKPUHIO 30]I0MA, YU KOJCEH,
XMO npu CB0EMY pO3YyMi, He CKOpucmascs 6 Hacooor il sidiopamu? — i1 6 MOYHO
cnpobyeas, 000as 6in NOOYMKU — AKOU He bauus, wo bacasc yuunue 3 donumausumu

nanoysmu» (1; c.153).
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B opurinani KHUTM BUKOPUCTOBY€ETbCS YMOBHHI TUIl peueHHs 3 “I would....,
if....”. YKpalHChbKUI mepeKiiaJl BIATBOPIOE 10 KOHCTPYKIIIIO, BAKOPUCTOBYIOUU «s1 O
mouHo cnpooyeas, ... sako6u He..». lle 103Bosige 30epertd yMOBHMI HACTpiid
OpuUTiHally, 110 € KJIIOYOBUM JJIs mepenaui rymopy. B aHrmilickkoMy TekcTi ¢pasza
“he added mentally” mepenae izneto, 110 1€ AyMKa IEPCOHAXKA, a HE BUCIIOBIIOBAHHS
BroJloC. YKpaiHChKHIl BaplaHT «000ag GiH NOoOyMKu» BIATBOPIOE II0 OCOOJUBICTD,
30epiraroy TaKMM YWHOM BHYTPIIIHIO MOHOJIOTIYHICTh Ta CYO’ €KTUBHHUH JOCBIA
nepcoHaxa. €auHe, 10 He 30iraerbcs, - e mo4yaTok (pasu. B opurinam aBtop
BUKOpPHUCTOBYe “| mean”, B mepekiiaji BOHO BiITBOPIOETHCS 3aBJISIKA HAKa30BOMY
croco0y Ipyroi 0coOM OJHUHM «CaM TOyMaii», aje Ha 3MICT Ii¢ He BILTUBAE.

TpamnsatoThcst BUTIAIKU BiIOKPEMIICHHS, TOOTO MAPIeIsIIis:

“Twoflower said hurriedly, “You keep saying you're dead... ”"Well?” Well, the
dead, er, they, you know, don’t talk much. As a rule” (2; ¢.167).

«Tu secv uac eosopuut, wo mu mepmeuii... — To i wo? Hy, mepmaei, e... 601U,
3nacw, He oyice banakyui. Ax npasuno» (1; ¢.200).

[Mapuensdiiss BUCTyHae SIK €KCIPECUBHUI €JIEMEHT YCHOI MOBH, 3’ SIBIISIIOYUCH
i gyac 0e3mocepeTHhOr0 KHUBOTO JIajoTy 4Yepe3 Te, IO JIFOJUHA HEe 3aBXKIU MOXKE
3a37aeriib NpoaymMaTtd Bci cioBa y (pasi. Tomy mig dac po3MOBH 3’ SIBIISETHCS
noTpeda IHTOHAIIMHO BUIUIATH OKpeMi ¢parMeHTH TEKCTYy, IOJAar04Yd JO HHUX
yTOUHIOIOUY 1H(oOpMaIliio. Y Jireparypl HapHesiliio 4acTO 3aCTOCOBYIOTH IS
JOCSITHEHHS €(EeKTiB, TaAKUX SIK MPUPOJHICTD, JIETKICTh Ta BIABEPTICTH MOBJICHHS B
OpUTiHAJi aBTOpP BHUKOPHUCTOBYE TapIeIbOBaHYy oOcTaBuHy “AS a rule”, sky
nepekiaaay 30epirae B TaKOMY K BUTIIAL «AK npaguno».

[Ile onuH BUMAIOK MAPIIEIISITI:

“You hurt the Tree. But you are lucky. Your friend is going to meet Bel-
Shamharoth. You will only die” (2; ¢.100).

«Tu 3a60a6 wkoou depegy. Ane mobi wacmumo. Teoeo opyea wekae 3ycmpiy i3
benv-lllameapomom. Tu s minoku nompew» (1; c.121).

B opurinam BUKOPHCTOBYETHCS MapliebOBaHA YaCTHHA CKIATHOCYPSIHOTO

pedenns “But you are lucky”. B nepekiaii BOHO TaKOX BiJIOKPEMITFOETHCS.
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PosrisiHemMo npuknan rpaMaTH4YHOI 3aMiHM:

“Why not give in now? | ve burned lots of people; it doesn’t hurt a bit,” said
Liartes” (2; c.175).

«Homy 6 mobi He 30amucs npocmo 3apaz? A cnonenus uumano nooeu —
JHCOOEH He cKapcuscs, wo oyno boraue, — ckazas Jliapmec, ckoca noensioardu Ha
kywi» (1; ¢.210).

B opwurinaii aBTop BUKOpHUCTOBYE Oe30c000Be peueHHs 3 “it” — “it doesn 't hurt
a bit”. B mepexnani BoHO 3aMIiHETHCS Ha CKJIQJHOMIAPSAIHE PEUCHHS «HCOOEH He
ckapoicuscs, wo oOyro oonauwe». lle 3pobOneHo miIsi ajmanTtaiii OpUTiHATY Mij
NPHUPOIHICTh YKPaTHChKOT TpaMaTuku. E(QekT rymopy He BTpadaeThesl.

[Ile oquH puKIIaT 3aMiHU:

“I don’t know how to be a hero!” he shouted. ,,I propose to teach you” (2;
c.142).

«Al ne emiro Oymu cepoem! — 3anemenmysas 6in. — IIpononyio 6e3koumosHi
kypcu» (1; ¢.172).

B nepekmami peuenns “l propose to teach you” s3amiHioeThCS Ha
HEIMOBHE peueHHs 0e3 miaMmeTa «/Iponownyro 6e3xoumoshi Kypcuy, oo miaABEeCTH i
HOPMH YKpaiHChKOi TpaMaTHKH, J¢ MiAMET € He OOOB’SI3KOBUM B TOPIBHSHHI 3
aHTJIHCHKOI0 MOBOIO.

[Ile opukiag Takoi camoi 3aMiHH 3 TIOBHOT'O PEUCHS HA HEITOBHE:

“You know that wizards can’t be killed by edged weapons?” said Rincewind
desperately. Withel smiled coldly. “So I have heard,” he said. “I look forward to
putting it to the test ” (2; ¢.73).

«Tu 3nHacw, wo YapieHuKie He MOJNCHA YOumu XO0JN00HOI 30po€? — CKA3a8
Punceino na meorci iouaro. Yye npo make, — 8i0no6is 6in. — A menep meHi Kopmumo
ye nepesipumu» (1; c.89).

[ToBHe pedeHHs aHTIiChKOi MOBU opuriHairy “So | have heard” 3aminserbcs
Ha aJanToBaHe MiJl YKpaiHChbKY I'paMaTHKy HEMOBHE peueHHs 0e3 miameta « Yys npo

make»,
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OTtxe, nepekiiaJy T'yMOpy BKJIIOYae 0araToIIapOBUM MpPOLEC ajanTtauii TeKCTy,
7€ oco0yMBa yBara NpUUISETHCS TPaMaTUYHUM OCOOJIMBOCTSIM OpPUTIHAIBHOI MOBHU.
30epexxeHHsl 3ac00IB Ha TrpaMaTUYHOMY pIBHI, TaKUX SK MapLENslis, pPUTOPUYHI
MUTaHHS Ta rpajalis, € BaXJIUBUM JJIsl TOTO, 00 YyTPUMATH JUHAMIKY Ta IHTOHAIIIIO
OpUTTHAIBHOIO TEKCTY, $KI 4YacTO HEeCyTh TrymMopucTuyHui edekrt. [lapuemnsiis
JI0TIOMarae nepeiaTd CIIOHTAHHICTh Ta €MOIIHICTh MOBJICHHS, PUTOPUYHI MUTAHHS
OiICWJIIOIOTh  B3a€EMOJIII0 3 4YHMTaueM, a rpajallis TOCUIIE HANpy>KEHICTh Ta
KyJIbMIHAI[IHHUA MOMEHT B KapTi.

Bognouac, mpomec mnepekiaay MoOXK€ BUMaraTM TIpaMaTUYHUX 3aMiH,
HaIpuKia, 3 6e30c000BUX KOHCTPYKIIIM HA MOBHI peUYeHHS a00 3 MOBHUX HAa HEMOBHI
peuenns. Lli 3aminu 0OyMOBJEHI TpaMaTHUYHUMH BIIIMIHHOCTSIMU MIX MOBaMH.
BaxnuBo, mo Taki 3aMiHM MOXYTh BIUIMHYTH Ha TOHAJBHICTH a00 CHPUHHATTS
ryMOpPYy B IUIbOBIM MOBI, aJ)ke KOXXHa MOBa Ma€ CBOi YHIKaJIbHI MEXaHI3MH
BUPAKEHHS CMUCITY T EMOLIIH.

3arajsioM, YKpailHCbKMH Iepekiaja Bhano 30epirae CTPyKTypy, CEHC Ta
TYMOPUCTHYHUN €(EKT OpPUTIHAIBHOIO TEKCTY, JAEMOHCTPYIOUM BHCOKY SIKICTh

ajanTallii 3 ypaxyBaHHSIM Crielu(iKy IpUMardoi KyJbTypH Ta MOBH.

3.3 Ilepekaaganbki crTpaTterii npe3enramii rymopy y kuHu3i Teppi
IIpaTyera «Kouaip Marii»

[lepexnan BucTymae sik 3aci®O MOBHOTO MOCEPEAHUIITBA, TICHO OB’ SI3aHHUMA 3
TEKCTOM OpWTiHANy Ha IHIIIKA MOBi. Y mpolieci nmepekiany GopMyrThCS BITHOCHHU
MK OpPHTIHAJILHUM TEKCTOM Ta HOTO MepekyagoM, OOM/Ba 3 SIKUX HAMUCaHI PI3HUMU
MoBaMHU. Yepe3 MOPIBHSHHA IMX TEKCTIB MOXKHAa 3pO3YMITH, $K BiIOyBaeThCs
MepeKyaa, KU JO03BOJIE BUSBUTH TEKCTOBI OJIMHUIN, IO € €KBIBAJCHTHHMH, Ta
¢ikcyBatu 3MiHH B (POpMI Ta 3MICTi, sIKi BUHUKAIOTH 1] YaC MEPETBOPCHHS OJAMHUITH
3 OpUriHaANy Yy IXH1 BIAMOBIIHUKY y niepekiiani. [lpu 3aiiicHeHH1 nepekiany oco0JInBO

BAXKJIMBO JIETAJIbBHO PO3YMITH HaMipd aBTOpa Ta OCHOBHY TE€MYy OpHUTiHaly, 1100
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3a0€3Me4YnTH BUCOKHI PIBEHb TEKCTOBOI €KBIBAJIEHTHOCTI Ta a/J€KBAaTHICTH BIUIUBY
nepekIialy Ha ayauTopiro.

3a wiacudikaiiero ykpaiHcbkoro mnepekiago3Hasins C. €. MakciMoBa
nepekyaganbki Tpancdopmamii MOAUISIOTBCS Ha JIGKCUYHI (TpPaHCKOJYBaHHS,
KaJIbKYBaHHs), JIEKCMKO-CEMaHTH4YH1 (IudepeHuianisi, CMHCIOBUNH PO3BUTOK,
reHepaiizallis, KOHKpeTH3allis), TpamMaTU4Hi (TpaMaTH4Hi 3aMiHU, JOJaBaHHI,
BUJIYYCHHSI) Ta  JIGKCHKO-TpaMaTW4yHi  (QaHTOHIMIYHMM  TEepeKiiaj,  IUIICHE
NepPETBOPEHHS, KOMIIeHcallist) [22].

Jexcuuni mpauncgopmayii y nepexiiaai OXOIUTIOIOTh 3aMIHM CJIOBHUKOBHUX
OJIMHUITh, IO BiAOYBAaIOTHCS BIAMOBIIHO J0 3MIH JIEKCHYHOI CTPYKTYpH MOBHU
opuriHaimy. OCHOBHa MeTa IMX TpaHc(opMalliidi MoJArae B TOYHOMY Iepe/laBaHHI
3HAU€Hb, CTHJIICTMYHUX BIATIHKIB Ta (YHKIIIOHAJbHUX aCIMEKTIB, BPaxOBYIOUU
BUMOTH MOBH IEPEKJIay Ta KyJIbTypy OTPpUMYBaua.

Cepen OCHOBHHMX BHAIB JEKCHUYHUX TpaHChoOpMalliii MOXHA BHU3HAUYUTH
KOHKpPETH3alIlil0, TEeHepalli3allilo, TPaHCKPHUIIIII0, MOAYJAIID Ta AudepeHIialiro.
BaxxnuBo mam’atatu, 1o nepexsiaj JeKCUYHUX OJIMHUIb BiIOYBAa€ThCSA HE JIMILE HA
pPiBHI OKpeMHX CIIiB, ajie¢ ¥ 3 ypaxyBaHHSM iXHIX KOHTEKCTyaJlbHMX 3B’ S3KIB Ta
(GyHKITIOHAIBHUX OCOOMMBOCTEN. 3HAHHS CJIOBHHKOBHUX BIIMOBITHUKIB € BAKIMBHUM,
ajie HE €JIMHUM acCIleKTOM IS 3a0e3MedyeHHs aJeKBATHOCTI MEPEKIaay, OCKUIbKH
KOHTEKCT 4acTO MOTpeOye OUIbII IIMOOKOT0 aHaji3y Ta ajgarnTalii.

Halimommpeninioro crpaTeri€elo Tepekiaay Ha JEeKCUYHOMY piBHI, sKa
BUKOPHUCTOBYETHCS Y TIEPEKIIaAl TBOPY, € AudepeHuiamis:

“Blast your luggage. Stay here much longer and you’ll go where you don'’t
need luggage” (2; c.75).

«/lo diobka meiti bacadc! 3anuwuwcs mym we xeunto — i nioeuwtr myou, oe
baeasc mobi ne 3nacooumscsal» (1; ¢.92).

B opwuriHami TeKCTy BHUKOPHUCTOBYEThCS jgiecioBo “to blast”, ske €
EKCIIPECUBHUM, CIICHTOBMM Ta BHCIIOBIIOE THIB. B mepekiani BOHO TepenaeThes 3a

EKCIPECUBHOT JTalIuBO1 JIekcukH — «Jlo aiapka». Uepes 1ie B nepekiaai 30epiraeTbes
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HACTpii J1ajgory 3 opuriHaizy Ta OCOOJMBICTH BUOOPY MOBJIEHHS MEPCOHAKEM, LIO €
KITFOUOBUM JJIsI HOTO XapaKTepH3allii.

[le oquu BuMaaok audepeHianii:

“Look, this is real life,” snapped Rincewind. “l mean, here you are, carrying
around a box full of gold, don 't you think anyone in their right minds would jump at
the chance of pinching it?” I would, he added mentally — if | hadn’t seen what the
Luggage does to prying fingers ” (2; c.127).

«Cam nodymati, Koau mu HOCuul 3i OO0 NOBHY CKPUHIO 30]0Md, YU KOMICEH,
XmMo HpU C8OEMY PO3YMI, He CKOpucmascsi 6 Hazo0oo ii 8idiopamu? — 1 6 mMoyHO
cnpobysas, 000as 6iH NOOYMKU — AKOU He bauus, wo baeasxc yuunus 3 donumausumu
nanoysmu» (1; ¢.153).

B nepeknani 3a gonomororo audepenuianii BiaTBopeHuil ppa3oBuii BUCTIB “in
their right minds” six «ipu cBoeMy po3ymi».

Texx came B TAKOMY YPHBKY:

“Alive will do,” said Rincewind. “If were talking about anyone being dead,
remember whose sword is in which hand ” (2; c.144).

«Hiuoeo, i sicusum yinkom nioditioe, — cxazas Punceind. — A saxwo eosopumu
NPO KO20Cb, XMO 8ce Matdice nomep, nam amai, Xmo 3 HAC MPUMAE 8 PYKAX Mey»
(1; c.174).

[lepeknagau 3a momomororo audepenitiamnii nepenas ¢pa3oBuii BuciiB “take
smb in dead” 3a moroMororo ¢pa3u «KHUBUM TTIHICH.

[e oquu BUMagoK audepeHIiamii:

“You know that wizards can’t be killed by edged weapons?” said Rincewind
desperately. Withel smiled coldly. “So I have heard,” he said. “l_look forward to
putting it to the test” (2; ¢.73).

«Tu 3nHacw, wo YapieHuKi6 He MOJNCHA YOumu XOJN00HOI 30po€? — CKA3a8
Punceino na meorci giouaro. Hye npo make, — 8ionosie 6in. — A menep meHi Kopmuma
ye nepesipumu» (1; ¢.89).

®pazose gieciioo “look forward to” 3amiHeHO Ha yKpailHCHKHU aHAIOr 3

TaKuM CaMHUM 3HAa4YCHHAM OquYBaHHH 40rocCb — «KOPTHUTH»
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Posrnsparoun mepexknaganbki OpoOJIeMH Ha pAMAMUYHOMY pI6HI, MU
aKLIEHTYEMO yBary Ha TOMY, SIK BUKOPUCTOBYIOTbCS IpaMaTH4HI TpaHchopmMalii ams
nepexsiaay T'yMopy 3 OPUTiHaJbHOTO POMaHy Ha YKPAiHChKY MOBY.

Od4eBuAHO, 110 HANCKIAAHINI I'paMaTU4YHl acleKTH, MOB’s3aHl 3 PO3YMIHHAM
CUHTaKCUYHOI CTPYKTypH Ta MOP(QOJIOTii peyeHb, CTalOTh aKTyaJbHUMHU y MPOLECI
nepekiany. akropu, sSKi BU3HAYAIOTh 3aCTOCYBAHHS IpaMaTUYHKUX TpaHchopmallii,
BKJIIOYAIOTh BIIMIHHOCTI y OyJOBI MOB, TpaMaTUYHUX Kareropisix, (opmax 1
KOHCTPYKIIISIX, PI3HMII Y BMICT1 aHAJOT1YHUX (OPM 1 KOHCTPYKIIN y JIBOX MOBax, a
TaKOXX PI3HUII Y (YHKUIOHATBHUX Ta YACTOTHUX XapaKTEPUCTUKAX TpaMaTHUYHUX
SIBUIIl MOB OPUT1HAJy 1 MOBH MEpPEKIIATy.

Haity>xuBaHIIow mnepeKiIafanbkol CTpaTeri€lo, BUSBICHOI B TEpeKiaji
TEKCTY, € TPAMaTHYHA 3aMiHAa!

“Why not give in now? | ve burned lots of people; it doesn’t hurt a bit,” said
Liartes” (2; c.175).

«Homy 6 mobi ne 30amuca npocmo 3apa3z? A cnonenug uumano nmooeti —
HCOOEH He cKapcuscs, wo oyno bonaue, — ckazas Jliapmec, ckoca noensioardu Ha
kywi» (1; ¢.210).

B opurinani aBTop BUKOpHUCTOBYE Oe30c000Be peuenHs 3 “it” — “it doesn 't hurt
a bit”. B nepeknazi BOHO 3aMIHIOETHCSA Ha CKJIAJHOIMIAPSIHE PEUCHHS OKOJCH HE
CKapKuBc, 110 Oyio 6osstae. Lle nmpuiioM rpaMaTHYHOI 3aMiHM Ta 101aBAHHSI.

[Ile oquH pUKIIA]T 3aMiHHU:

“I don’t know how to be a hero!” he shouted. ,,I propose to teach you” (2,
c.142).

«A ne emito oOymu cepoem! — zanemenmyeas 6in. — IIpononyro 6e3KoUMmMosHiI
kypcu» (1; ¢.172).

B mepekmani pewenns “l propose to teach you” s3amiHIOETBCS Ha
HEMoBHE peueHHs 0e3 minaMera «[Ipormonyio 6e3KomTOBHI KypcH», 00 MiIBECTH ITiJT
HOPMH YKpPAiHCBKOI TpaMaTUKH, A€ MIAMET € He OOOB’SI3KOBMM B MOPIBHSHHI 3
aHIJIACBKOI0 MOBOIO. TakoX TNPOCTEXKYETbCA CTpaTerii JAOAABAHHS, aJkKe

3B’ ABJISIETHCS JOJATOK «KYPCH».
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[Ile npukiaa rpaMaTHYHOT 3aMiHH 3 IOBHOTO PEYCHS HA HEIOBHE:

“You know that wizards can’t be killed by edged weapons?” said Rincewind
desperately. Withel smiled coldly. “So I have heard,” he said. “I look forward to
putting it to the test” (2; ¢.73).

«Tu 3Haew, wo 4apieHuKie He MOJCHA YOUMU XONOOHOK 30pocio? — cKkazas
Punceino na meorci siouaro. Yye npo make, — 8i0noeis 6in. — A menep meHi Kopmumo
ye nepesipumu» (1; c.89).

[ToBHe peucHHs aHTHiichbkoi MOBH opuriHany “So | have heard” 3aminsieThcst
Ha HETOBHE peueHHs 0e3 miaMera «UyB npo Takey.

Po3rnsiHeMo BiZICOTKOBE CITIBBIIHOIIIEHHSI BUKOPUCTAHUX CTPATETIH 3araaoM 3a

JIOTIOMOT010 KpyroBoi aiarpamu ([liarpama 1):

[MepeknagaubKi cTparerii

B [InchepeHuiayis
H Mpamatidea 2amiHa
M [logasaHHA

Jiarpama 1

Ta Ha MOBHHX PIBHSX 32 JJOTIOMOTO!O KpyroBoi aiarpamu ( Jliarpama 2):
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PiBHI nepeknagaubKux cTpaTeriu

W NekcudHMi piseHs
B MpaMaTHYHKA piBeHb

Jiarpama 2

[lepexnanmanpki  Tpancopmalli Ha  rpamMaTUYHOMY  PIBHI  IIHPOKO
3aCTOCOBYIOTHCSI TIPH TIEPEKJIaai 3 aHTIIHCHKOI Ha YKpaiHCBKY MOBY dYepe3 3HauHi
BIIMIHHOCT] y TpaMaTUYHUX CTPYKTYypaxX HUX MOB. YKpaiHCbka MOBa Ma€ CBOi BJIACHI
rpamMaTU4Hi OCOOJMBOCTI, SIKI MOTPEOYyIOTh IEPETBOPEHb MpH MepeKiIanl 3
aHTmicbkoi MOBU. Taki mepekiafalbki 3MIHA CHPHSIOTh JOCSITHEHHIO TOYHOCTI,

3pO3YMIJIOCTI Ta MPUPOJTHOCTI TEKCTY B KOHTEKCTI IIJILOBOT MOBH.

3.4 MeTtoauuHi pexoMeHJalii 1040 BUKOPUCTAHHS OCJTiIKEHOIO
Marepiajly Ha YPOKaXx aHIJIICbKOI MOBH y 3aKJIaJ1aX OCBIiTH

BuBuennst anrmifickkoi MOBM 3rigHO BuMoOr HoBOi ykpaiHCBKOI MIKOIH
noTpedye yaoCcKOoHaleHHs. BunTteni nrykaroTh Taki METOIA Ta 3aco0U HaBYaHHSA, 100
YYHI MOTJIM MaKCHMAaJIbHO aKTHMBY3YBAaTH CBOIO PO3YMOBY aKTHMBHICTh. BomHouac,
VUUTETh Ma€ BOJIOAITH CyYaCHMMH METOJWKAMHU HaBYaHHS: BHKOPHUCTAHHS
IHHOBAIIHHUX TEXHOJIOT1H, IHTPaKTUBHE HABYAHHS, BUKOPUCTAHHS OHJIAWH-PECYPCIB.

HVYIIl ctaBuTh HOBI BHMOTH J0 HABUYAIHHOTO MPOIECY 3aKIaaiB 3arajibHOI
cepeqHboi  OCBiTH, 30KpeMa 10 (opMyBaHHS TMEpEKIAJANbKUX  HABHUOK.
[Ipo6eMHUM TIUTAHHSM 3aJMIIAETHCS  BIPOBAKCHHS METOJWKH HABUYAHHS

nepeKsiay yuHiB CTapIIMX KiaciB Ha ypoKax aHTJiichkoi MoBu. Ha Hamry mymky, y
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CTapIIMX KJacax 3aKjIa/iB 3arajbHOi CepeAHbOI OCBITM MOXHA BIPOBAKYBAaTH Ha
ypoKax eIeMEHTH HaBUYaHHS nepekiany. OcoOnuBo 1€ CTOCYEThCS 3aKJIaJliB OCBITH 3
npo(UIbBHUM HaBYAHHSIM T'YMaHITapHOTO CIIPSIMyBaHHS.

HaBuanHs ocHOBaM miepekiaay TBOpPIB, SKI nependaydeHi sl BUBYCHHS
OCBITHIMHU IIPOrpaMamMu, MOKE€ BUPIIIMTH HACTYIIHI 3aBAaHHS:

1. ®opMyBaHHS KOMIETEHTHOI OCOOMCTOCTI IIKOJSipa 3 BHUCOKHM pPIBHEM

HAaBYEHOCTI Ta 0013HAHOCTI.

2. IlinrotroBka MailOyTHIX KBanipiKOBaHMX (axiBIiB, SIKI MParHyTh A0
npodecifHOr0 CaMOPO3BUTKY, MOOUIBHOCTI, 3aCBO€HHS HOBUX OCBITHIX
TEXHOJIOT1H.

3. HactymHicTh 3MICTY OCBITH MIDK CEpPeAHBOI JIAHKOK Ta BHUIIUM
HaBYAJIBHUM 3aKJIJIOM.

4. O3HallOMJICHHSI Y4YHIB 13 CYYaCHMMH acClEeKTaMu TMepeKsany XyI0XKHIX
TEKCTIB.

5. HaBuaHHsS y4HIB OCOOJMBOCTSM TEepeKJIaly XYIOXKHIX TBOPIB Ta BMIiHHS
3ICTaBIATH OpHUTiHAN 13 aJanTOBaHUM TEKCTOM JUIsl YKpaiHOMOBHOTO
yUTaya.

B ymoBax pedopmyBaHHs JepKaBHOT OCBITH B YKpaiHi BOA4aeMO JOIUIBHUM

3aCTOCYBaHHS MPOTpaM HaBYAHHS TEXHIYHOTO MEPEKIaAy Y CTAPIIii IIKOITI.

PoGoTa y4HiB Haj mepeksiaoM aHTJIOMOBHOIO TEKCTY MOXKE BiIOyBaTHCS Yy
JIEKIJIbKA €TalliB.

1. IlinroroBumit eran. Ha mpoMy erami y4Hi aHaNi3yIOTh TBIp MIOJO0 HOTO
CTPYKTYpPH, 3MICTOBUX XapaKTEPUCTUK Ta I[IbOBOTO MPHU3HAYECHHS.

[Ticns nux 3aBAaHbh BYNTENH MOXKE 3aMIPOIIOHYBATH YUYHSIM BUKOHATH BIPABH 3i
CTBOPEHHSI BTOPUHHOTO TEKCTY MOBOIO Nepekiany. i monermenHs poOOTH Y4HIB
BUYHMTEJIEBI BAPTO YKJIACTU CIOBHUK JI0 KOKHOTO aHaJlI30BaHOTO TeKCTy. Jlani BunTenp
pa3oM 13 YUHSIMH MOSICHIOIOTh CEMAaHTHYH1 3HAUEHHS JIGKCUYHUX OJUHULIb.

2.0cHoBHUI eTan HaBuaHHs. Ha 1boMy eTami BUMTENb TOTYE IJIsi YYHIB

MMCbMOBI TPEHYBaJbHI Ta KOHTpPOJIbHI BhpaBu. Ha Hamy ayMKy, Bech Mpolec
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HaBYaHHSA, TOOTO poOoYe CHUIKYBaHHS, BApTO OPraHI30BYBAaTH PiHOIO MOBOM. Tak
YUHSIM Oy JIETIIEe pO3yMITH OKpeMI1 MEepeKIIaI03HaBu1 aCIIEKTH.

Ha Bcix eramax HaBYaHHS TepeKIaay MOKHA BHUKOPHCTOBYBATH TakKi BHIU
poOIT: TPOCIYXOBYBaHHS ayJl03alMCIB XYJOXKHIX TBOPIB, YUTAHHS 3a pPOJISMH;
Oeciiu 3a KPyTiioM CTOJIOM 3 METOK OOTOBOpPEHHS MPOOJIEMHUX aCTIEKTIB MEepeKIaay;
3aBJlaHHS Ha apTYMEHTOBAaHE MOBJICHHS; TPOOJIEMHI METOIM HABYAHHSI.

[IponoHy€eEMO PO3TIISIHYTH alTOPUTM BBEIEHHS B OCBITHIH TpOIEC 3aKiIajiB
3arajgbHOi cepeaHboi ocBiTH (10 Kilac) BUBYEHHS AaHIIIIHCBKOTO TyMmMOpy Ta
0co0IMBOCTI Horo nepekiaay Ha matepiani kHuru Teppi [patuerta «Komip mariiy.

Y TBOpl MPOCHIIKOBYEMO BEJIHMKY KUIBKICTh TYMOPHUCTHUYHHUX JIaJOriB, SKi
MICTSTh €JIEMEHTH YOPHOTrO ryMopy. Jlye Ba)JIMBO MOSICHUTH YYHSIM, IO BapToO
YBXHO CTaBUTHUCH JIO MPOLECY MEPEKIaay 3 METOI 30€pEeKEHHsS] €THIYHOTO CTHITIO
Ta, BOJHOYAC, 00 11e OYyJI0 3pO3yMUIUM JJIg YKpaiHOMOBHOTO unTada. Hampuxnan,
JUIsL TIepeKIIaly MOKHA 3alpONOHYBATH YYHSIM HACTYIMHUN €JIeMEHT TBOpY, SKUU
MICTUTh TYMOPUCTUYHUN OMUC TE€POIB:

“His partner was much shorter and wrapped from head to toe in a brown
cloak. Later, when he has occasion to move, it will be seen that he moves lightly,
catlike”.

VYyHsIM MOTpIOHO HATrOJOCHTH HA TOMY, IO IiJ Yac MEpeKIamay HeoOXiTHO
migiopaTH BIIYYHI CJIOBA IS TIEpeaadi omrcaHoi aBTopoM o0pasy nepcoHaxa. Bapto
MIIKPECIUTH HOro HIKYEMHICTh, IMIJICTYIIHICTh - CaMe Il PUCH XapaKTepy aBTOP
oOpaB nJisi BUCMIIOBaHHS Tepos y MOJaHOMY YPUBKY. YUHI MalOTh 3BEPHYTH YyBary
TAaKOX Ha JIGKCMYHI 3acO0M B IIbOMY TEKCTOBOMY 3pa3Ky. BBakaemMo HOIUTBHUM
TaKWW BapiaHT MEPEKIaay:

«Ho20 npusmens 6y6 3HAUHO HUMHCUO20 3POCHLY, 3GKYMAHULL 3 Hiz 00 2071061 Y
Kopuunesuti naaw. llizniwe, xoau iomy eunaoe Ha2o00a pyxamucv, MOMCHA Oyoe
nobauumu, wjo 8iH pooumv ye J1e2Ko i 6e3ulyMHO, Haye Kim».

[Ile omHWM 3aBIaHHAM MOXKHA OOpaTH HACTYIMHHWNA MPHUKIAJT IS TEPEKIIay.
VY4Hi MaoTh BIATBOPUTH TEKCT YKPAiHCHKOI MOBOIO, 30€pirum BUKOPUCTAHMI

aBTOPOM MPUIOM capkazmy JJisg 300paKeHHs IPEAMETY, a CaMe — MITJIH.
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“The broom must have been kept as an ornament because it certainly hadnt
been used much on the accumulations in the stable yard.”

JloLinbHUM, Ha Hally JYMKY, Oy/ie TAKUH BapiaHT NepeKiIaaly UTaTH 3 TBOPY:

«Mimny mym seno mpumanu auute 0 Kpacu, 60 0Jis1 NPUOUPAHHS 8IOKIAOEHb
Ha noosip'i Heto HABPA0 YU KOPUCIYBATUCILY.

SckpaBuM mpukiaaaoM BukopucTaHHd T. [IpaTdyeTTomM eneMeHTIB YOpPHOTro
TyMOpPY € HACTYITHUMN YPUBOK:

“They say that the prospect of being hanged in the morning concentrates a
man’s mind wonderfully; unfortunately, what the mind inevitably concentrates on is
that, in the morning, it will be in a body that is going to be hanged .

Y4HSIM BUMTENb MOKE 3aMpPOINOHYBATU TMEPEKIACTH 1€ PEUCHHS 3 TEKCTY
TBOPY, HaroJIOIIyIOUX Ha capKa3Mi CUTYyaIlli, sKa Tpamuiacs:

«Kaowcymo, 3acpoza Oymu nogiuleHUM HA C8IMAHKY UYY0080 30CePeoHCyE
MUCTIEHHS, HA J#Calb, MUM, HA UYOMY 30CEpeOd’CYEMbCA PO3YM, HEOOMIHHO
BUABTIAEMbCS MOUL (hakm, o 8iH nepedysac 6 mili, sike Ha CEIMAHKY NOBICAMbY.

[{ixaBuM 3aBIaHHSIM JJI YUHIB MOKe OyTH MepeKiia]] TyMOPUCTUYHUX BIACHUX
Ha3B, IMEH Ta MPI3BUCHK. YUHI MalOTh 3pO3yMITH, IO IiJ Yac TpaHcopmarllii Takux
Ha3B Ha YKpaiHChKy MOBY BapTo 30eperTu iX KoMmiuHi BiaactuBocTi. Hampukman, mis
NEepeKIay BUUTENb MOXKE OOpaTH HACTYITHI IUTATH 3 TBOPY:

“Moist knew this because he expended one dollar on “Pins” by J. Lanugo”.

«Moxkp 3Has npo ye, 60 sumpamue oonap na kuuey Jowc. Ilyxnacma Coemozunu
nio Hazeorw «Lllnunvku».

“He gave Mr.Slant another friendly smile as he took his seat”.

«Konu ceoe wmicye 3aiimas naw Iliocmynn, I[lampuyiti npuszHo tiomy
VCMIXHYBCA».

JIist caMOCTIHHOTO TIEpeKiIaay y4YHSIM MOJKHA 3alpOTIOHYBAaTH HACTYIHI CJIOBa
ta cioBocrioyderns: Twoflower, Rincewind, Weasel, Frig Stronginthearm, Black
Zenell (imena econosnux eepois), Circle Sea, Ankh-Morpork, Krull, Caderack

Mountains (ceoepaghiuni nazeu)
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Benukoro 3HaueHHs MiA 4Yac HalKCaHHA CBOrO TBOPY aBTOp HAaJaB
BUKOPUCTAaHHIO PI3HUX CTHJIICTUYHUX 3ac001B. BunuTtenb Mae HaroloCUTH y4HSAM, L0
aHrJilicbka MOBa HE Taka OaraTa Ha PI3HOMAHITHICTh CTHJIICTUYHUX 3ac001B, Ha
BIIIMIHY BiJ yKpaiHChKoi. ToMy miJ 4ac mepekjagy ydHI MalTh aJanTyBaTu
BUKOPHUCTaHI aBTOPOM 3aCO0M Il YKpaiHOMOBHOTO uuTaya. ¥ TBopi «Koumip mariin
T. IlpatyeTT BUKOpPUCTaB TaKi CTUJIICTHYHI 3acoOu: meTtadopa, METOHIMIs, 1pOHIs,
capkasM, MOPIBHSAHHS, €IMITETH, Inepooin, aHTUTE3H, NepcoHI(iKaris.

3aBiaHHs JJI1 YYHIB IPU BUBYEHHI OCOOJMBOCTEN MEpeKIaay CTUIICTUYHHX
3ac001B MO’KHA BUOKPEMHUTH HACTYIIHI:

1. Yyni maroTh camocCTiiHO AiOpaTH 3 TBOPY LMTATH a00 YPHUBKH, B SIKHX

aBTOpP BUKOPUCTAB MOXJIMBI CTHITICTHYHI 3aCO0U Ta MEPEKIACTH iX.

2. Buutens Moke math y4yHSIM BJAacHI NMPUKIATUM 3 TBOPY, @ Y4HI MOBUHHI
nepeKiIacTh iX Ta OOIPYHTYBaTH 3HAYEHHS BHKOPUCTAHUX AaBTOPOM
CTHJIICTUYHUX 3aCO01B.

Hanpuknan, meradopa BukoprcTana y TakoMmy peucHHi: “For a moment greed
overcame caution”. T'inep6oay crmocTepiraemo y 1somy 3pasky: “he’d never live to
enjoy it”.IlopiBHSIHHS aBTOpP BHKOPHCTOBYE y JaHOMY YpHBKY TBopy: “The late
Dactylos Goldeneyes, who had designed the launching pad as well as the Potent
Voyager itself, had claimed that this last touch was merely to ensure that the ship
would not snag on any rocks as it began its long plunge. Maybe it was merely
coincidental that it would also, because of that little twitch in the track, leap like a
salmon and shine theatrically in the sunlight before disappearing into the cloud sea”.

[Ipuknaay TOpIBHSAHL Ta €MTETIB, SKI BAAJO BUKOPHCTaB aBTOP TIPH
300paXeHH1 TYMOPUCTUYHHUX CUTYallIil 3HAXOJUMO Y HACTYITHOMY YPHUBKY:

“Thing looked like an ordinary wooden sea chest. A bit larger than usual,
maybe, but not suspiciously so. But while it sometimes seemed to contain things like
old socks and miscellaneous luggage, at other times — and he shuddered — it seemed
to be, seemed to have... He tried not to think about it. It was just that the men who

had been drowned overboard had probably been more fortunate than those it had
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caught. He tried not to think about it. There had been teeth, teeth like white wooden
gravestones, and a tongue red as mahogany... ”

JIIst  CTBOpPEHHS TYMOPHUCTHUYHOTO €(EKTy aBTOpP BUKOPHCTOBYE YHCIICHHI
rpamMatuyHi 3acobu. Ha mepiomMy miciii, 3HaXoaAuThes puitoM napuesnsiii. Bunrens
Ma€e 3BEpHYTH OCOOJMBY yBary Yy4HIB Ha Iedl rpamMaTuuHuid npuitoM. MokHa
3aMpPOTIOHYBATH YYHSIM JOCTIANTH OOpaHi BUUTEJIEM YPUBKH Ta BHOKPEMHTH B HHUX
OpUItOM Mapuesilii, siK-0T:

“Now I want you to listen very carefully to what [ am about to say,” said the
Patrician amiably, “otherwise you will die. In an interesting fashion ”.

«/loope. Tooi cnyxaili ysadcho, wo s 30uparoce mobi ckazamu, —
npooosxcysas llampuyiti npussHUM MOHOM, — AKWO He MAe€ul 6adXdCaHHs nomepmu.
L]ikasum cnocobom. He siopazy».

[Ile omHUM BJAJIUM MPHUKJIAI0M BUKOPHUCTAHHS TAKOTO MPUHOMY €:

“Twoflower said hurriedly, “You keep saying you're dead... ”Well?” Well, the
dead, er, they, you know, don’t talk much. As a rule”.

«Tu secv uac eosopuut, wo mu mepmeuii... — To i wo? Hy, mepmaei, e... 60HU,
3Haew, He Oyaice banaxydi. Ax npasuno».

Takoxx yyHsSIM BapTO 3alpONOHYBATH 3aBJAaHHS HAa 3HAXO/KEHHS B TEKCTI I
OJIHOTO TPaMaTUYHOTO MPUMOMY — rpajallii, HampUKIaI;

“What’s happening?”. “I’m being dragged into this pit, what do you think?”.

«Mene 3amszye 6 oyto amy, a mu wo oymas? ».

Croronenns HYIII notpebye Bi BUnTENsT BUKOPUCTAHHS IITUPOKOTO PO3MAITTS
Ta CHEKTPY IHHOBAI[IMHUX TEXHOJIOTiM Ta IHTEPAKTUBHUX METOJIB HaBYaHHSI. Y
mpolieci HaBYaHHS OCHOBAM TEPEKJIaay BUYHMTETh MOXE BUKOPHUCTOBYBATH IIUPOKY
NajgiTpy IHTEPaKTUBHMX METOAIB HaBYaHHS, SKi MAalOTh TepeBard Imepes
TPaIUIIMHAMH, 30KpeMa: y Tporeci ypoKy 3ajisHi ycd Y4HI Kiacy; KOMaHIHA
po0oTa, 10 BUXOBYE TOBAPUCHKICTh B YUHIB; KOKEH y4€Hb MA€ Yac Ha BUCIIOBICHHS
BJIACHOI TOYKY 30pY; YUHI BYaThCA JOBOJUTHU CBOIO TOYKY 30Dy, ii JOIUIBHICTH Ta

MPaBUJIBHICTH TOIIIO.
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3am1si TOCSATHEHHS METH YpPOKY, IMPOMOHYEMO BYHUTEII0 BHUKOPHCTOBYBATH
HACTYIHI IHTEPAKTUBHI METOAM HaBYaHHA, SK-OT: METOJ MO3KOBOIO IITYpMY
(axTUBI3y€ Mi3HABAJIbHY MISJIBHICTh Y4YHIB); METOJ MIKPOQOHY (IAacCTh 3MOry BCIM
YUHSM BHUCIIOBUTH CBOIO JIYMKY); BUKOPUCTaHHS MPOOJIEMHUX MUTaHb; POJIBOBI IFPH
(yuH1 BYaThCsl pOOOTI Y KOMaH/{1, BUXOBAHHS TOJEPAHTHOCTI) Ta 1H.

OcoOnuBy yBary miJl 4ac TakuMX 3aHSATh BYUTENb Ma€ MNPUIUIMTH aHai3y
TEKCTy. MM NMPOTNOHYEMO BUKOPUCTAHHS HACTYITHUX CXEM, fKi, Ha Hally IyMKY, €
JOIUTBHUMH Ta €(PEKTUBHUMH JJII PO3YMIHHS YYHSIMH CYTHOCTI IEpeKIagallbKuX
TpaHcpopMarlii.

BapianT 1

1. Ananmiz TekcTy moa0 MOPQOJOTiYHUX CTPYKTYp (3amiHa OfHIeT (popmu

CJIOBa YW CHOJYYCHHS CJIB IHIIUMH 37151 JOCATHEHHS e(EeKTUBHOCTI
nepeKsany).

2. AHali3 TEKCTy IIOJI0 CHUHTAaKCMYHMX KOHCTPYKIIH (3MiHA TIia dYac

nepeKiaay CHHTaKCUIHOT (PYyHKIIIT CJIOBA UM CTIOJyYSHHS CIIIB).

3. AHai3 TeKCTy Ha JICKCUYHI Ta CTWJIICTHYHI 3aCOO0HU.

4. Amnani3 TEeKCTy Ha JICKCUKO-CEMaHTUYHI KaTeropii.

BapianT 2

1. JliHrBicTHYHMN  aHaAMI3 XYIOKHBOTO TEKCTYy (aHAI3  CHCTEMHU
300pakaTbHUX MOBHHUX 3aCO0IB aHATI30BaHOTO TBOPY):

e  BHOIp TpomiB (€MiTeTH, MOPIBHIHHS, MeTadOpH, METOHIMIs, CHHEKI0XA).

- @onorpadgiyHuil aHaM3 XYJOKHBOTO TEKCTy (aHami3 (oHeTHIHUX

0COOJIMBOCTEN TEKCTOBOTO MaTepiary).

- JlekcuuHuil aHami3 XyJ0)KHBOTO TEKCTY:

. BUOIp aBTOPOM IIOJiCeMii, SBHII OMOHIMIi, IMapoHIMii, CHHOHIMII,
AHTOHIMII.

- Mopdomoriunuii aHaji3 TEKCTY.

-  CUHTaKCUYHHI aHAJI3:
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e  00rpyHTyBaHHs BHOOpPOM aBTOPOM Ta €(EKTUBHICTb BUKOPUCTAHHS B
TEKCT1 NapleibOBaHUX KOHCTPYKLIM, CHHTAKCUYHUX CTHIICTHYHUX (iryp (emincuc,
1HBEpCis, mapayiesizM, pUTOpUUHi QIrypu TOIIO).

VY mporieci HaBYaHHS YYHIB MEpEKIany XyI0KHBOTO TEKCTY, BUHTENb Mae
3BEpHYTH yBary Ha OCHOBHI MPHUHAOMH JOCTI/KEHHS MOBH TBOpY, IO 3HAYUTH
MOJIETHIUTH POOOTY MpH nepekal. [[ponoHyeMo HACTYIHI TPUHIUIHN JTOCIIKEHHS
MOBH XyJI0’KHBOTO TBOPY:

1. OxapakTepu3yBaTH MOBHI 3aC00M 3B'A3KY, Kl € HEPO3PUBHUMHU 3 11€HHO-

0o0pa3HUM 3MICTOM TBOPY.

2. O1iHUTH MOBHI 3aCO0U Ta iX POJIb Y CTPYKTYP1 TEKCTY.

3. 3'acyBatH, YoMy caMe€ aBTOp BHMKOPHUCTaB T1 UM IHIII MOBHI 3aco0H Ta

CHIBBITHECTH iX 3 JITEPaTypHMH HOPMaMH ITEBHOT CTIOXH.

4. JlocniguTy aBTOPCHKY MO3UIIIIO M1/ YaC HAIMUCAHHS TEKCTY.

Otxe, y pe3ylbTaTi HaBYaHHS OCHOBaM MeEpeKIaly XYJIO0’KHIX TEKCTIB y4HI
3aKiaay 3arajbHOi CEepeHBbOI OCBITH 3MOXKYTh PO3BHHYTH HACTYIIHI YMIHHS Ta
HABUYKU: 3IMCHIOBATH aHaJII3 MEPEKIJIaICHOTO TEKCTY Ta OPUTIHATY BIAMOBIAHO 0
BHUMOT SIKOCTI1 TIepeKJIaly; BU3HAYATH CTHIIICTUYHI 3aCO0M, SIKi BUKOPHCTAB aBTOP JJIs
CTBOPEHHsI 00pa3HOCTI TEKCTY; BUKOPHUCTOBYBATH JOPEYHI CEMAaHTHYHI 3aCO0M IpHu
nepeKyiai 3 METO 30epeKeHHsT 00pa3HOCTI TEKCTY OpHUTIHANY; JOOHUpaTH JOLUIBHI
METOIM TEePEKIaay TEKCTY NI 30€peKEHHS €THIYHUX Ta MEHTAJbHUX OCOOJIMBOCTEH

OpHUTTHAIBHOTO TEKCTY.

BucHoBku 10 po3ainy 3

YHacmigok Toro, mo KOMIYHHK e(eKT Mae aOCTpakTHUN XapakTep, HOro
BIITBOPCHHS y JIITEPATYypi € CKIATHOIO 3aJa4ucio I JOCTiAHuKIB. He3Bakaroum Ha
3HAYHY KUIBKICTh JOCTIKEHb B Tay3i JiTepaTypo3HaBcTBa Ta Qimocodii, ms Tema
3QJIMIIAETHCS BIIKPUTOIO JJISI CYYACHOT'O aHAi3y.

VY 1boMy po3aisli HAIOTO JOCTIIKEHHSI MU PO3TJISIHYIM MEXaH13MU CTBOPEHHS

KOMIYHOTO €(eKTy Ha pI3HUX MOBHHUX PIBHSAX B OPUTIHAJI TBOPY Ta HOT0O MEpeKIIaIl.
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Ilin vac a”amizy MM BHUSIBHJIM OCHOBHI OCOOJIMBOCTI, SIKI CIPHUSIIOTH CTBOPEHHIO
KOMIYHOCTI 3a JIONOMOIrOI0 JIEKCMYHMX Ta I'paMaTUYHUX 3aco0iB y pomani Teppi
[Ipatuerra «Komip Mmarii», a TakoX 3ICTaBWIM iX 3 HepekiagoM pomany. Okpim
bOro, OYyJI0 PO3TJISHYTO MNPOOJEeMU Ta BUKIMKKA TpH MEpeKiaal Ta ajanrtamii
aHTJINACBKOrO  TyMOpYy 10  YKpPaiHOMOBHOIO 4YuTaya Ta  IPOAHaII30BaHO
nepeKIajalbKi CTPATErii, SKUMHU KepyBaJIUCS TEpeKIIaiadl TEKCTY.

[lepexnam rymMopy 3 aHTIIIKHCHKOT HA YKPAiHCHKY HA JICKCUYHOMY PiBHI IMOKa3ye
BUCOKHH PIBEHb MANCTEPHOCTI Ta TBOPUOTO MiAX0y. 30€peKeHHs IpOHIi Ta YOPHOTO
TYMOpPY B YKpaiHCBKOMY BapiaHTi BKa3y€ Ha PO3YMIiHHS OPHUTIHAJIBLHOTO KOHTEKCTY.
BukoprcTaHHS OKCIOMOpPOHIB Ta Tpajarlii TakoX IepeaacTbcsl €PEKTUBHO, IO
30epirae TMHaAMIKy Ta TOCTPOTY TYMOPUCTUYHHX MOMEHTIB.

VY mporeci nepeknanay BiaOyBalOThCsS 3aMiHU Ta ajanTailii, 1mobd TEeKCT OyB
3pO3yMUIMM YKpaiHChKii aynutopli. Hampukman, 1HOA1 amiteparlii B OpHriHaIi
3aMIHIOETHCSI ACOHAHCOM Y TIEpPeKyIajl yepe3 BIAMIHHOCTI B 3ByYaHHI Ta PUTMI MOBH.
Taki 3MiHM [103BOJISIIOTH 30€pEerTH JIETKICTh BUCJIOBIIOBAHHS, HABITh SKIIO TOYHA
3BYKOBa BIIMOBIAHICTh BTpadaeThcs. Takoxk mepekiagadi yacTo aganTyoTh Gpa3oBi
Ta CTHJIICTUYHO 3a0apBiicHI BUCIOBH, 100 BOHU Oyiu 3po3yMili yuTadam. Lle moxe
BKJIFOYATH 3aMiHy Ha OUTBII 3HAOM1 BUPA3H, SKi 30€piraroTh Ty X (yHKIIIIO B TEKCTI.

30epekeHHs TpPaMaTUYHUX 3aC001B, TAKUX SIK MAPUENIs, pUTOPUYH] TUTAHHS
Ta Tpajallis, Mae BEJIUKE 3HAYCHHS [JI1 30CpEeKCHHS JUHAMIKA Ta I1HTOHAIlIT
OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, AKI YacTO HaJAaloTh TyMopuCTHUHUU edekT. [lapuensiis
JI0TIOMarae mepenaTyd CIIOHTAaHHICTh Ta €MOIIWHICTh MOBJICHHS, PUTOPUYHI MTUTAHHS
MIJCUIIOIOTh B3a€EMOJIII0 3 4YHTayeM, a Tpajalis CTBOPIOE HANPYXKEHICTh Ta
KyJIbMIHAIIHHUA MOMEHT Y JKapTi.

[Ipote mporiec nmepekaagy MOKe BUMAaratu rpaMaTHYHUX 3aMiH, HAMIPUKIIAI, 3
0e30Cc000BUX KOHCTPYKIIIM Ha IMOBHI pedeHHs a00 3 MOBHUX Ha HemoBHI. 1{i 3amiHm
3YMOBJICHI TpaMaTUYHUMHU BIIMIHHOCTSMH MK MOBaMH. BaXIWBO 3a3HAYMTH, IO
Takli 3aMiHM MOKYTh BIUIMHYTH Ha TOH Ta COPUUHATTS T'yMOPY B ULUIbOBIi MOBI,

OCKLUIbKHU KOYKHA MOBa Ma€ CBOi YHIKQJIbHI MEXaHI13MU BUPAKEHHSI CMHUCILY Ta EMOLIIM.
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OpHi€ro 3 TPYAHOILLIIB € TOYHE MEpPEJaBaHHI TYMOPUCTUYHUX cuTyaliil. Kpim
TOTO, TIepeaya TYMOPUCTUYHUX IMEH Ta MPI3BUCHK MOXKE OYTH BUKIUKOM, OCKUIBKH
BOHH 4acTO MaroTh MIATEKCT abo acouianli, skl BaKKO BIATBOPIOIOTHCS B 1HIII MOBI.
A Tak0X BUKOPUCTAHHS CTUJIICTUYHHMX 3aC001B, TAKUX K MOPIBHAHHS, rinepOona ta
nepcoHidikaiis, Moxe OyTH CKIQJHUM 3aBAaHHSIM, OCKUIBKM BOHH 4YacTO
IPYHTYIOTBCS Ha KYJIBTYPHUX YA MOBHUX OCOOJIMBOCTSX. [0 TOro 3 Bakko mepenatu
YOpHUU TYyMOp, SKAA MOXE BKIIOYATHU B ceOe €JNEeMEeHTH, 110 MOXYTb OyTH
HETPUAHSATUME 7151 KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY MOBH MEPEKIIATy.

VYkpalHChkuil  mepeksian — ycmimHo — 30epirae  CTPYKTypy, CEHC Ta
TYMOPUCTHYHUN €(EeKT OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, JEMOHCTPYIOUYHM BHCOKY SIKICTh
ajanTailii 3 ypaxyBaHHsIM crielu(iKu 1H03€MHOI KyJIbTYpH Ta MOBH.

Posrnsimaroun mepeksaganbki cTparerii, MEepeTBOPEHHS Ha IpPaMaTHYHOMY
PiBHI IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPH MEPEKIIAIi 3 aHTIIMCHKOT Ha YKPaiHChKY MOBY
yepe3 3Ha4yHl BIIMIHHOCTI Yy TpaMaTUYHUX CTPYKTypax LUX MOB. YKpaiHCbKa MOBa
Ma€e CBOi BJIACHI TpaMaTH4HI OCOOJMBOCTI, SKI BHMAararTh IEPETBOPEHb ITiJ Yac
nepekigany 3 aHrimidcekoi. Ili mepekmajaibki 3MIHM  CHPUSIIOTH JOCATHEHHIO
TOYHOCTI, 3pO3yMUIOCTI Ta MPHUPOTHOCTI TEKCTYy y KOHTEKCTI IIboBOI MoBU. Ha

JIEKCUYHOMY PiBHI1 HAHTIOMIUPEHIIIO CTPATETi€I0 BUSBHIIACH U EpEHITIaIlis.
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BUCHOBKH

I'yMop € ckimagHuM Ta OaraTOrpaHHUM SIBHILEM, IO JOCHIIKYETHCS y PI3HUX
HAyKOBUX JUCIMIUIIHAX, TaKUX SK MOBO3HABCTBO, (¢iuIocodis, TICHUXOJOTII Ta
KyJIbTypoJioris. JlOCHiKEeHHsS 30CEpeIKYIOThCSl Ha MPHUPOJI CMiXy, CEMIOTHII
ryMOpPY, MOBHUX ME€XaH13MaxX CTBOPEHHSI KOMIYHOTO Ta IHIIUX aCMEKTax.

AHTIMCHKUN TYyMOp — i€ HE JIMILIE CTUJIb, aje ¥ MeBHUM crnocid xuTts. s
PO3YyMIHHSI TOHKOILIB aHIJIIHCHKOrO T'yMOPY HEOOXITHO MaTH 3HAHHS MPO KYJIbTYpY,
ICTOpit0, 3BUYKH, TPaAMIlli, XapakTep, CTEPEOTHIH Ta OCOOJIMBOCTI MEHTAIITETY
aHrmicekoro Hapoay. lle HamioHaJIbHMI TyMOp, SIKUH BIAPI3HSAETHCSA CKIAAHICTIO
MOXO/P)KEHHS Ta BUPA3HOCTI. «AHIJINCBKUI TymMop» a00 KOMI3M Yy aHIJIHCHKIN
JTEpaTypl BUABISIETHCS Yepe3 caTUpPy 1 T'yMop, Kl BTUIIOIOTBCS 3a JOIMOMOTOIO
PI3HOMAHITHUX CTHJIICTUYHHUX 3aC001B Ta MPUKOMIB BUPA3HOCTI

['ymop, ipoHisi, capka3Mm 1 caTUpa 4acTO BUKOPUCTOBYIOTHCS AK CTHIIICTHYHI
3aco0u, 10 MIAKPECIIOTh TOJOBHY ifei0 TBOpY. CeMaHTHKa CIIiB BaKJIMBa JJIs
CTBOPEHHS KOMIYHOTO €()eKTy, a TaKOXX 3ByKOoBa hopma, 0coOJMBO y KajaMOypax Ha
OCHOBI TOiceMii, OMOHIMII Ta mapoHimii. Pi3HI JEKCUKO-CTHIIICTUYHI MPUHOMH
KOMOIHYIOTBCS JIJISl TIJICUIICHHS TYMODY.

I'ymop Hajmae TekcTaM »KBaBICTh 1 IIKaBICTh, a TaKOX JOTOMAarae MigHSATH
cormianbHl a00 KynbTypHI NUTaHHA. BiH MOXKe BIUIMBATH Ha TPOMAJCHKY IYMKY,
3BEpPTAlOUM yBary jJo mnpoOjeM abo CIOHYKaTH 10 OOTOBOPEHHS CKIIAJIHUX TEM.
BukopucranHsa rymopy 103BOJII€ aBTOpaM MOPYUIYBaTH Tady Ta 3MYILIyBaTH YUTAYiB
3alyMaTucCs.

Ha moyaTky Hamoro qoCiIiKeHHS MU JIETAJIbHO MTPOaHaTi3yBaJId CTHIIICTHYHI,
CUHTAKCHUYHI Ta JIEKCMYHI OCOOMMBOCTI TyMOpy B opwuriHani kauru «Komip mariin
T. Ilpatyerra. ABTOp YacTO BHKOPHCTOBYE TaKi TPUHOMH, SK BITOKPEMIICHHS,
rpajaiis, KOHTPacT, CaTUPa, IpOHIs, OKCFOMOPOH, MapaJ0KC, CapKa3M, YOPHUN TYyMOpP
JUTSL THIKPECICHHST KOMIYHUX cutTyarid. Ha cuHTakcCHYHOMY piBHI 3yCTPI4arOThCS
napuessiis, NUTalbHI KOHCTPYKI[li, PUTOPUYHI 3alUTaHHS Ta IMOBTOPH, SKI

MIJCUITIOIOTh €MOIIIIHY €KCIPECUBHICTh 1 KOMIYHUN e(EeKT J1ajoriB Ta MEepCOHaXIB.
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[Ilomo AeKCUYHOTO PIBHS, 3aCTOCOBYIOTHCA TaKl MPUMOMH, K MOPIBHSIHHS, €IITETH,
Metadopu, TinepOonau, mod CTBOPUTH €PEeKT aOCypJHOCTI Ta BHUCMISTU OMHCaHI
SIBUIIIA.

Jlani B HalIoMy AOCTIIKEH1 MU PO3TJISIHYJIM MEXaHI3MU CTBOPEHHSI KOMIYHOIO
edeKTy Ha pI3HMX MOBHHUX PpIBHSIX B mnepeknaal Tekcry. llepekiman rymopy 3
aHTJINACHKOI Ha YKpaiHCbKYy Ha JIGKCHYHOMY pIiBHI I[IOKa3ye€ BHCOKHI piBEHb
MaNCTEPHOCTI Ta TBOPYOIro MIAX0Ay. 30epexeHHs IpOoHII Ta YOPHOrO TyMOpYy B
YKpaiHCLKOMY BapiaHTi BKa3ye Ha PO3YMIHHS OpPWIIHAJIBLHOTO KOHTEKCTY.
BukopucTaHHS OKCIOMOpPOHIB Ta Tpajallii TaKoX TIepeaacThCsi €PEKTUBHO, IO
30epirae TMHaAMIKy Ta TOCTPOTY TYMOPHCTHYHHUX MOMCHTIB.

VY mporeci nepeknaay BiaOyBalOThCS 3aMiHM Ta ajanrailii, mod TeKCT OyB
3pO3yMUIMM YKpaiHChKii aynutopli. Hampukman, 1HOA1 amiteparlii B OpHriHaIi
3aMIHIOETHCSI ACOHAHCOM Y MepeKIiajii uepe3 BIIMIHHOCTI B 3By4aHHI Ta pUTM1 MOBH.
Taki 3MiHM [103BOJISIIOTH 30€perTH JIETKICTh BUCJIOBIIOBAHHS, HABITh SAKIIO TOYHA
3BYKOBa BIJIMOBIIHICTh BTpavaeThcs. Takok mepekiagadi yacTo auantyroTh (Ppa3oBi
Ta CTHJIICTUYHO 3a0apBiieHI BUCIOBH, 1100 BOHU OyJiu 3po3yMili yuTadam. Lle moxe
BKJIFOYATH 3aMiHy Ha OUIBII 3HAHOMI1 BUpPa3H, SKi 30epiratoTh Ty K (PYHKIIIIO B TEKCTI.

30epekeHHs] TpaMaTHYHUX 3aC001B, TAKUX SK MapIENsilis, pUTOPUYHI TUTAHHS
Ta Tpajallis, Mae BeJIUKE 3HAYCHHS I 30CpEeKCHHS JUHAMIKA Ta I1HTOHAIlIT
OPUTIHAJILHOTO TEKCTy, SKI YacTO HaJalTh TyMOpUCTHYHUN edekT. [lapuensmis
JI0TIOMarae TmepeiaTd CIIOHTAHHICTh Ta €MOIIHICT, MOBJICHHS, PUTOPUYHI TUTAHHS
MIJCUIIOIOTh B3a€EMOJIII0 3 4YHTayeM, a Tpajaiis CTBOPIOE HANPYKEHICTh Ta
KyJIbMIHAIIHHUA MOMEHT Yy JKapTi.

[Ipote mporiec mepekaagy MOKe BUMAaratu rpaMaTHYHUX 3aMiH, HAMIPUKIAI, 3
0€30Cc000BUX KOHCTPYKIIIM Ha ITOBHI peueHHS a00 3 MOBHUX Ha HemoBHI. Lli 3aminu
3yMOBJICHI TPaMAaTHYHUMH BIAMIHHOCTSIMH MDK MOBaMH. BakKIIMBO 3a3HAYWTH, IO
Taki 3aMIHM MOXYTh BIUIMHYTH Ha TOH Ta CHOPUUHATTS TyMOpYy B IIUTHOBIN MOBI,
OCKLUIBKHM KOXKHA MOBa Ma€ CBO1 YHIKAJIbHI MEXaH13MHU BUPAXKEHHSI CMUCITY Ta €MOIIiil.

OnHi€er0 3 TPYIHOIIIB € TOUHE NEpeAaBaHHs T'YMOPUCTUYHUX cuTyaulid. Kpim

TOT0, Tepeaaya TYMOPUCTUYHHUX IMEH Ta MPI3BUCHK MOXKE OyTH BUKJIMKOM, OCKIIBKH
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BOHH 4acTO MaroTh MIATEKCT abo acouianii, skl BaKKO BIATBOPIOIOTHCS B 1HIII MOBI.
A Tak0>X BUKOPUCTAaHHS CTUJIICTUYHMX 3aC001B, TAKUX SIK MOPIBHSAHHS, rinepOona Ta
nepcoHidikaiis, Moxke OyTH CKIaJHUM 3aBIaHHSAM, OCKUIBKM BOHH 4YacTo
IPYHTYIOTBCS Ha KYJIbTYPHUX YM MOBHHUX OCOOJIMBOCTSIX. Jl0 TOTO 3K Ba)KKO MEpenaTH
YOpPHHUI TyMOp, SKHM MOXe BKJIIOYaTH B ce0e €JIEeMEHTH, M0 MOXYTh OyTH
HENPUUHATUMU JJIS1 KyIBTYPHOTO KOHTEKCTY MOBH MEPEKIALy .

VYkpalHChkuil  mepeksiag — ycmimHo — 30epirae  CTPYKTypy, CEHC Ta
TYMOPUCTHYHUN €(EeKT OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, JEMOHCTPYIOUHM BHCOKY SIKICTh
ajianTarii 3 ypaxyBaHHSIM CHEIU(IKA MPHIMAI0Y01 KyJIbTypH Ta MOBH.

Posrnsimaroun mepekimanainbki crparerii, NMEpeTBOpEHHsS Ha TpaMaTHYHOMY
PiBHI IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPH MEPEKIIAJi 3 aHTIIMCHKOT Ha YKPaiHChKY MOBY
Yyepe3 3Ha4YHI BiIMIHHOCTI Yy TpaMaTHYHUX CTPYKTypax IUX MOB. YKpalHChbKa MOBa
Ma€ CBOI BJIACHI rpaMaTH4H1 OCOOJIMBOCTI, SIKI BUMAaraloThb IMEPETBOPEHb IIiJl Yac
nepexinany 3 adriiiicekoi. Ll mepexiamanbki 3MIHM CHPUSIIOTH JTOCSTHEHHIO
TOYHOCTI, 3pO3yMUIOCTI Ta MPHUPOTHOCTI TEKCTy y KOHTEKCTI IUIhoBOiI MOBU. Ha
JIEKCUYHOMY PiBHI1 HAUTIOMIUPEHIIIO CTPETTIEI0 BUSBUIACH AU epeHITIaIlis.

Mu pifinuim 10 BHCHOBKY, IO B3aEMOJIS YCIX 3aco0iB Ta cTpaTerid €
e(DEeKTUBHUM CIIOCOOOM CTBOpEHHs KoMmidHoro edexkry B TekcTi. Teopis
HECYMICHOCTI, fIKa € KJIIOYOBOIO y (imocodii rymMopy, Hajgae OCHOBHI 1HCTPYMEHTH
JUIS aHAJIi3y TYMOPUCTUYHOTO e(eKTy Mpu BUKOPHUCTAaHHI JOCIHIIKEHUX 3ac0o0iB Ta
npuiiomiB. OuikyBaHHS YWTayiB, C(HOPMOBAaHI BIUIMBOM TMONYJSIPHUX TEKCTIB
KyJIbTYpHOI 1 JIiTepaTypHOI CHAIIINHH, MOXYTh CYNEPEUYUTH €JIEMEHTaM, IO HE
BIIMMOBIIAIOTh IXHIM TIIONEPEAHIM YSABJICHHSAM, IO MOXE BHKIUKATH IOYYTTS
3a10BOJICHHS 1 cMiX. [lOpiBHSHHS HECYMICHUX TIOHSTH MPU3BOJAUTH 1O BUHUKHEHHS

KOMIYHOTO €()eKTy, SKUI CTa€ OCHOBOIO JIJISI HAITMCAHHS KOMIYHUX TEKCTIB.
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S, Yepnum €nuzaBeta CepriiBHa, CBOIM MiNMHCOM 3acBiI4yl0, IO MOS

kBaTiikaiiiiHa podoTa « AHIIIICHKUNA TYMOP: (DUIONOTTYHI aCIEKTH Ta 0COOJIMBOCTI
nepexiany (Ha marepiani kauru Teppi Ilpatuerra «Komip marii»)» BUKOHaHA 3
JOJIep)KaHHSIM yCIX BHUMOI JI0 HAyKOBOi €THKM Ta MOBAaru A0 IHTEIEKTyaJlbHHX
Hajg0aHb, CaMOCTIMHO Ta iHAuBiAyanbHO. Ilim uac HanucaHHs poOOTH
JOTpUMYBAJIaCsl MPUHIMITIB aKaJeMIYHOT TOOPOUYECHOCTI Ta HECY BiMOBIIAIBHICTD

3d IOPYUICHHA SaFaHBHOHpHﬁHHTHX IMpaBUJI HUTYBAHHA.
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SUMMARY
Chernysh Y.S. English humour: philological aspects and peculiarities of

translation (based on Terry Pratchett’s book The Colour of Magic)

Humour has always been a subject of study in linguistics. However, over time,
the perception and understanding of the comic effect changes due to changes in
mentality. The comic is the basis of humour, as it is based on the contradiction
between form and content, and is often manifested through wordplay, jokes and
emotional elements. Thus, humor uses comic elements to create laughter and
entertainment. The forms and means of the comic are subject to change, as are the
authors’ styles. They use certain techniques and methods to express the comic, which
makes the style and language unique and inimitable. The linguistic reflection of the
comic is to create an artistic picture of the world that conveys information about the
interaction between language and reality, man and society.

Modern science demonstrates a growing interest in interdisciplinary research.
This is especially true of research in the field of literary translation, which often
encompasses elements of various scientific disciplines, such as literary studies,
linguistics, sociology, psychology, history, and others. It is important to study the
comic in literature because it reflects national humour and reflects the peculiarities of
the mentality. The study of the means of interpreting humour can reveal the meaning
of national culture and deepen the understanding of its specifics. In addition,
translation skills reproduce the national picture of the world for readers belonging to
other linguistic and cultural communities.

Until the late 1960s, humour was not considered to be characteristic of science
fiction. Later, however, this genre gained considerable interest among scholars
studying humour in fiction. Humour is one of the ways to create an alternative reality
where verbal means play a key role, combining the author’s individual vision,
cultural, linguistic and social attitudes. This method arises from associations that help
a person understand the comic in verbal situations that are similar or based on

common and personal experience. With these features of humour in mind, this paper
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focuses on Terry Pratchett’s The Colour of Magic and its Ukrainian translation as a
key source for the study.

The study’s relevance lies in the fact that it corresponds to the current trends in
the development of literary studies and translation studies and draws attention to the
Importance of studying humour and its translation. The chosen topic requires a deeper
theoretical analysis of the linguistic features of humour, as well as the practical need
for a comprehensive study of the process of reproducing humour in literary
translation, namely, the ways of reproducing the specifics of English humour by a
Ukrainian translator.

The research methods used are determined by the variety of tasks and depend
on the complexity of each task. The work uses analytical linguistic stylistic methods,
such as comparative analysis of selected passages and their translations. Continuous
sampling was also used to select the material base for the study. Structuralist methods
of semiotics and poetics are also used to reveal the meanings of linguistic phenomena
in a literary text. Additionally, aesthetic, literary, and hermeneutical explanation
tools, such as descriptive, genesis, and prescriptivist approaches, are used. The
analysis also uses component, transformational, functional, contextual, and
translation methods to identify and compare linguistic phenomena in the source and
target texts and determine translation strategies and methods of their implementation,
considering various linguistic and extra-linguistic factors that influence the
translation process.

The work’s first chapter, “Theoretical Foundations of Philological Research,”
examines the philological aspects of humour and its varieties. The history of humour
in English literature is briefly described. We have defined the functions of humour in
a work of fiction.

In this section, we have determined that humour, as a special type of comic
(jokes, situations or expressions with an entertaining and laughing function), is a
complex and multifaceted phenomenon. The phenomenon of humour has long been
studied in various scientific disciplines, such as linguistics, philosophy, psychology,

cultural studies, and others. The research focuses on various aspects of humour, such
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as the nature of laughter, the semiotics of humour, the linguistic mechanisms of
creating the comic, humour in a psychological context, and other aspects.

In the paper’s second section, we analysed the expressive means and linguistic
techniques of humour in Terry Pratchett’s The Colour of Magic. we analysed the
stylistic means of expressing humour, in particular: syntactic and lexical features of
humour, and syntactic techniques of presenting humour. we substantiated the author’s
choice of lexical means of expressing humour.

We have determined that there are many types of stylistic figures. When
studying the stylistic means of expressing humour in the selected book The Colour of
Magic by T. Pratchett, we can distinguish such techniques as separation, gradation,
contrast, oxymoron, paradox, irony with self-irony, satire and black humour. All
stylistic figures play an important role in creating a comic effect by enhancing the
expressiveness of the character’s speech.

English vocabulary is a complex and multifaceted phenomenon, where
alongside words that are part of common usage, there are terms with a narrower
scope and limited functioning. From the point of view of expressiveness and
stylistics, the Ukrainian lexicon is divided into two main categories: words widely
used in everyday speech and stylistically distinctive lexical items, which form
different levels of linguistic diversity.

In the paper’s third section, we analysed the peculiarities of humour translation
in the book under study. we identified the challenges and difficulties of humour
translation. we carried out a comparative analysis of the original and translated texts.
We analysed the lexical and grammatical means of expressing humour in both works.
We identified translation strategies for presenting humour.

In our opinion, elements of translation education can be introduced into the
lessons of senior secondary schools. This is especially true for educational
Institutions with a humanities focus.

Teaching the basics of translation of works envisaged by the curriculum can

solve the following problems:
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1. Formation of a competent personality of a student with a high level of
learning and awareness.

2. Preparation of future qualified specialists who strive for professional
self-development, mobility, and mastery of new educational technologies.

3. Continuity of educational content between secondary and higher
education.

4, Familiarisation of students with modern aspects of translation of literary
texts.

5. Teaching students the peculiarities of translating literary works and the
ability to compare the original with the adapted text for the Ukrainian-speaking
reader.

In the context of the reform of public education in Ukraine, we believe it is
advisable to introduce technical translation training programs in high schools.

The object of the study is English humour and its translation into Ukrainian.

The subject of the study is the linguistic features of humour and the means of
its reproduction.

To achieve this goal, the following tasks were performed:

- to work out the theoretical basis of the chosen topic, namely the philological
aspects of humour, the study of the history of humour in English literature and its
cultural specificity, as well as the definition of the role of humour in a work of
fiction;,

- to analyse the expressive means and linguistic techniques of humour in the
original novel, namely, the definition of stylistic, syntactic and lexical means and
features of humour;

- to analyse the translation of the selected material into Ukrainian, namely to
identify the difficulties in translating humour, to make a comparative analysis of the
original and translated material, and to study the lexical and grammatical means of
reproducing humour;

- analyse strategies for translating humour.
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The scientific novelty of the work is that it considers and analyses the
reproduction of English humour in Ukrainian translation as a dynamic aspect of
intercultural relations. It systematises the limits of translatability of humour in fiction
and the factors that influence these limits. It also identifies individual and general
methods and strategies for reproducing humour in translation and considers the
reasons for the loss of humour in the translation of fiction.

The practical significance of this work lies in the possibility of using the
materials and results of the study in various fields. In particular, these data can be
incorporated into courses on stylistics and lexicology for an in-depth analysis of the
phenomenon of humour. In addition, they can be the basis for scientific seminars.

Keywords: humour, English literature, expressive means, lexical means,

syntactic devices, translation, stylistic means of humour.
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